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OZET

Uciincii Yeni Dergisi Uzerinde Bir Inceleme
Ayar, Hilal
Yiiksek Lisans Tezi, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal1
Danisman: Prof. Dr. Turgay Anar
Haziran 2024

Edebiyat dergileri, edebi iirtinleri ve sanatcilar1 okur ile bulusturma
islevine sahiptir. Yenilesme faaliyetlerinin gortilmeye baslandigr ilk
donemlerden itibaren siir dergileri Tiirk edebiyatina onemli Kkatkilarda
bulunmustur. Bu calismada 1980’li yillarda yaymlanan Anadolu menseli Ugiincii
Yeni siir dergisi incelendikten sonra dergi temsilcilerinin siir anlayislarina,
diizenledikleri etkinliklere ve hedeflerine de deginilmistir. Uctincti Yeni'nin
kendinden 6nceki Birinci ve Ikinci Yeni siirine tepki gostermesi ve Ugiincii Yeni
olarak adlandirilmasi sebebiyle calismamizda diger siir hareketlerinden de

bahsedilmis, benzer ve farkli noktalari tespit edilmistir.

Ugiincii Yeni dergisi edebiyat tarihlerinde, aragtirmalarinda yeterli ilgiyi
gorememistir. Bu calisma ile amaclanan Ugiincii Yeni dergisini siir ile ilgilenen,
edebiyat arastirmalar1 yapan okuyuculara tanmitmaktir. Bes boliimden olusan
calismanin Birinci Boliimiinde Ugiincii Yeni dergisinin ozellikleri, amaglari,
temsilcileri tanitilirken Ikinci Bolimiinde Ugiincii Yeni dergisi siir anlayisi
orneklerle agiklanmistir. Ugtincti Boliimde dergi icerisinde bulunan siir disindaki
tiirlerden bahsedildikten sonra Dordiincti Bolim terctime siirler, diizenlenen
etkinlikler, gorsel unsurlar ve dergideki Turk diinyasi siirine ayrilmistir. Besinci

bosliimde ise Birinci ve Ikinci Yeni ile benzer ve farkli noktalar: karsilastirilmistr.

Uctincii Yeni ve Birinci Yeni siiri ortak kitap/dergi yayinlama, toplum
anlayislari, halk dilini kullanma ¢abalar1 yonleriyle iliskilendirilebilir. Birinci ve
Ikinci Yeni, Istanbul-Ankara merkezli olmalari ve bicime Onem vermeleri

dolayisiyla Ugtincii Yeni ile farklilik gosterir. Uctincti Yeni ve Ikinci Yeni siirde



diger sanat dallari ile iliskiler kurulmasi, vezin, kafiye, edebi sanat kullanimina
ve kelimeye 6nem verilmesi, siirlerinin belli bir okuyucu kitlesine hitap etmesi
acilarindan benzetilebilir. Birinci ve Ikinci Yeni’den farkli olarak Uciincii Yeni
siirde ilkeler olmas1 gerektigini savunur ve Tiirk dilini, siirini evrensellestirme

cabast igerisindedir. Ug siir anlayisinda da yenilik 6nemlidir.

Anahtar Kelimeler: Uciincii Yeni, Ikinci Yeni, Garip $iiri, Siir Hareketi, Edebiyat
Dergileri
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ABSTRACT

An Examination On Ugiincii Yeni Magazine
Ayar, Hilal
Master’s Thesis, Department of Turkish Language and Literature
Supervisor: Prof. Dr. Turgay Anar
June 2024

Literary magazines have a function in the case of meeting literary products
and artist who produced said products with the reader. From the first periods
where the reformation activities started, poetry magazines have had important
contributions to Turkish Literature. In this research, after analysing Anatolian
origin Ugtincii Yeni poetry magazine which was published in the 1980s, magazine
representatives understandings of poetry, activities they have organized and
their goals have been mentioned. Because of the fact that Uciincii Yeni poetry
reacts to Birinci and Ikinci Yeni poetry that comes before itself and it's being
named Ucgiincii Yeni poetry, other poetry activities have been mentioned and the
similarities and differences of the said poetry activities has been determined in

this research.

Ugtincti Yeni poetry movement didn’t get enough attention in literary
history or researches. The porpouse of this research is to introduce Ugtincii Yeni
magazine with readers who are interested with poetry and researches about
literature. While in the first chapter of this five chapter research, properities, aims
and representatives of Ugiincii Yeni have been introduced, second chapter has
explained the understanding of Ugiincii Yeni magazine poetry with examples.
After mentioning other genres that have been found in the magazine in the third
chapter, fourth chapter has been saved for translated poetry, organized events,
visual elements and poetry of Turkish world in the magazine. In the fifth chapter,
similarities and differences with Birinci Yeni and Ikinci Yeni poetry has been

compared.
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Uciincii Yeni and Birinci Yeni poetry can be associated with aspects of
collective book/magazine publishing, understanding of society, using public
language. Birinci and Ikinci Yeni differs from Ugtincii Yeni by being Istanbul-
Ankara centered and caring about form. Uciincti Yeni can be likened to Ikinci
Yeni poetry by affiliating with other fields of art, prosody, rhyme, usage of
literary art and caring about word, poetry addressing certain reader audience.
Differently from Birinci and Ikinci Yeni, Ugiinci Yeni poetry defends the
necessity of having princpal and struggles for universalizing Turkish language,

poetry. In all three understanding of poetry innovation is important.

Keywords: Uctincii Yeni, ikinci Yeni, Garip Poetry, Poem Movement, Literary
Magazine
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ON SOz

Edebiyatin en 6nemli dallarindan biri olan siir, 6zellikle Cumhuriyet
doneminden sonra oldukca hareketli bir stire¢ gecirmistir. Yeni gelismeler,
etkilenmeler sairlerde yeni siir anlayislar1 dogurmustur. Bu donemde etkili ¢ikis:
ile dikkat ceken Garip $iiri gelenegi reddeder ve eski siir anlayislarina pek ¢ok
acidan karsit goriisler gelistirir. Sonrasinda Garip siirine gosterilen tepkiler yeni
bir siir anlayist daha meydana gelmesine neden olur. Bu yeni siir bireysel olarak
kendini belli eder, ortak bir bildiriye sahip degildir. ikinci Yeni siiri olarak
adlandirilan bu anlayis siirde Bati Siirini yakindan takip ederek kendi siir
anlayislarini kurmadan onlardan faydalanmistir. Bu siir hareketinin siirde
yaptig1 degisiklikler, anlam, ses, kelime gibi unsurlarla yaptig1 yenilikler oldukca

elestirilmistir.

1980’ 1i yillara gelindiginde edebiyat diinyasinda Birinci ve Ikinci Yeni
siirine tepki gosteren kendilerine ‘Anlamcilar’ diyen yeni bir siir hareketi
belirmistir. Bu siir anlayisin1 benimseyen Ismail Ergi, Muzaffer Kader, Abdullah
Miilayim, Metin Yiiksel Karakas, Sezai Irgi, Resat Cantas, Ayhan Inal gibi isimler
siir anlayiglarini anlatmak, 6rnek siirler sergilemek adina Ugiincii Yeni dergisini
cikarmaya baglar. Ugiincii Yeni dergisi edebi kaynaklarda yeterince
degerlendirilmemistir. Ugtincii Yeni siirini ve dergisini tanitmak, agiklamak
amaciyla diizenlenen bu galismada siir dergisinin olusumu, temsilcileri, siir
anlayislari, ornek siirler detayli olarak incelenmistir. Calismanin son kismina
eklenen Bibliyografya ile dergi hakkinda calismak isteyen arastirmacilara, siir

meraklis1 okuyuculara kolaylik saglanmustir.

Bu calismanin olusma ve gelisme siirecinde goruslerini, destegini
esirgemeyen kiymetli danisman hocam Prof. Dr. Turgay ANAR’ a tesekkiirt bir
borg bilirim. Ayrica galisma stirecimi kolaylastirmalari, her zaman bana inanarak

arkamda durmalar1 sebebiyle de sevgili aileme tesekkiir ederim.
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GIRIS

Cumbhuriyet dénemi Tiirk siiri incelendiginde pek cok siir anlayisinin
ortaya ¢iktig1 goriilmektedir. Bunlardan bazilari hareket 6zelligi tasirken bazilar:
bireysel olarak ilerlemektedir. Cumhuriyet sonras: siir hareketlerinden siirde
yenilik anlaminda en dikkat gekici olan Garip siiridir. Ug arkadagin bir araya
gelerek olusturdugu bu anlayis gelenege karsi tutumlar: ile savunduklari siir
anlayislariyla cesitli elestirilere maruz kalmustir. Garip siirini elestirirken bir
yandan da yeni bir siir anlayisi ortaya koymaya calisan Ikinci Yeni ise Tiirk
siirine dahil ettigi igerikler, siirde savunduklar: yenilik anlayislar1 gibi agilardan
oldukga ses getiren bir anlay1s olmustur. Dikkat ceken 6zelliklerinden biri de bu
anlayisin temsilcilerinin bir ortak bildiriye sahip olmadan, bireysel siirlerini
yazarken benzer bir soyleyis yakalayip bir hareket olusturmalaridir. Tkinci Yeni
siiri etkilerini uzun bir donem surdirmistiir. 1970-80 yillarinda ise siir
diinyasinda yeni bir ses yiikselmektedir. Ugiincii Yeni siirinin ilk 6rnekleri
kendisini gostermeye baslar. 1984 yilina gelindiginde ise bu hareketin yayin araci

olarak diisiintilen Ugiincii Yeni dergisi yayimlanmaya baslar.

Turk edebiyati tarihgileri, arastirmacilar, elestirmenler yazilarinda ve
eserlerinde Ucgiincii Yeni dergisi ile ilgili soylemlere pek yer vermemistir. Diger
siir dergileri ve siir hareketlerinden bahsedilirken Ugiincii Yeni'ye karsi bir
sessizlik huikiim stirmektedir. Siir diinyasi igerisinde bir siir anlayis1 gelistirmesi,
temsilcilerinin bu anlayisa uygun siir 6rnekleri sergilemesi ve diizenledikleri
etkinlikler sebebiyle agiklanmasi gereken bir girisim olmustur. Hareket olarak
yeterince degerlendirilmeye alinmadig: gibi sairleri hakkinda yapilan ¢alismalar

da oldukca siirhidir.

Mehmet Can Dogan’in Hece dergisi Siir Ozel Sayisinda yayimlanan “Siir
Dergileri” yazisinda Ugiincii Yeni dergisi ile ilgili bazi ifadelere rastlamak
mimkiindtir. Derginin tarihi, say1 bilgisi, temsilcileri gibi 6zelliklerine yer
verirken bir yandan da elestirisini yapmaktadir. Mehmet Can Dogan, derginin
Ankara’da yayimlandigini sdyler. Derginin yonetim yeri Kastamonu’dur. Basim

yeri ise Ankara’dir. Ayrica derginin Yunus Emre Ozel Sayisii (Mayis 1985)
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yetersiz buldugunu belirtir.! Mehmet H. Dogan ise Siir, Bugiin isimli kitabinda
Uctincii Yeni siirinin Tkinci Yeni siirini yeniden canlandirmaya, ‘diriltmeye’
calisan, “ucuz bir yaklasim’ oldugunu ifade eder.? Yine Mehmet H. Dogan
Yazidan Bakmak isimli kitabinda “Geng sairlerin, o©zellikle 80li yillarda
baslayanlarm, 80 ¢ncesinden baska bir siir yazma, ortak kisiliklerinden ayrilma
cabalarini, Ugiincii Yeni gibi alayci bir nitelemeyle damgalama cabalar
onleyemeyecektir. Gen¢ kusakta agir basan yonseme, gecmiste diistilen
sematiklige diismeme; siiri, insanin ve toplumsalin bulundugu her alanda arayip
bulma ve onu tilkiisellestirmeden, siirin disina da diismeden siire koyabilme

cabasidir.” ifadelerini kullanir.?

Metin Celal, 1980°li yillarmn siirini anlattigr Yeni Tiirk Siiri “80°li Yillar”
kitabinda “80°li yillarda yazilmaya baslanan siiri “Yeni Tirk Siiri" olarak
adlandirmistim. Bu siirin baska bir ad1 da olabilir ama ‘Uciincii Yeni’ olamaz.
Ciinkii onceki ikisiyle baglanti noktalar1 olmadig1 gibi o anlamda da formidile
edilemiyor: Hasin bir genellemeyle “bireyci/bicimci’ olarak tanimlamak ancak
haksizlik yapmak olur.” ifadelerini kullanarak 1980’lerde goriilen yeni siir
anlayisma Ugiincii Yeni denmesinin dogru olmadigimi belirtir.4 Bu yeni siiri
Garip ve Ikinci Yeni'yle baglantili olmadigi icin Ugiinci Yeni diye

adlandirmamak gerektigini ifade eder.

Ucgtincti Yeni dergisinin etkili oldugu dénemlerde edebiyatin siir alaninda
dergiler onemli bir aragtir. Erdal Dogan, Edebiyatimizda Dergiler isimli
calismasinda “80’den itibaren ¢ikan siir dergilerinin, 1923"ten 1980’e kadar ¢ikmis
olan siir dergilerinden neredeyse dort kat fazla oldugunu” belirtir.5 1980'1i-90'lx
yillarda Ug Cigek, Poetika, Siir Ati, Broy gibi siir dergilerinin varligindan s6z
edilebilir ve bu dergiler Istanbul merkezlidir. Ugiincii Yeni dergisi ise

Anadolu’dan siir diinyasina katilmaktadir. Arastirmalarda diger edebiyat ve siir

1 Mehmet Can Dogan, “Siir Dergileri”, Hece Tiirk Siiri Ozel Sayisi, Mayis, Haziran, Temmuz
2001,565.

2 Mehmet Hasan Dogan, Siir, Bugiin. (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1997), 31.

3 Mehmet Hasan Dogan, Yazidan Bakmak. (1star1bul: Adam Yayinlari, 1993), 103.

4 Metin Celal, Yeni Tiirk Siiri “80°li Yillar. (Ankara: Colpan Kitap, 2018), 107.

5 Erdal Dogan, Edebiyatimizda Dergiler. (Istanbul: Baglam Yayinlari, 1997), 11.
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dergilerinden bahsedilirken Ugiincii Yeni'nin digarida birakilmasi bu nedene de
baglanabilir. Ugiincii Yeni dergisi baz1 aylarda say1 birlestirerek ¢ikarilmis olsa

bile 1984-88 yillar1 arasinda 43 say1 kadar varligin stirdiirebilmis bir dergidir.

Bu calisma Ucgtincti Yeni siir dergisini, temsilcilerini, siir anlayislarini,
siirlerinden ornekleri ve dergicilik faaliyetlerini agiklamak tizere hazirlanmistir.
Ugtincii Yeni dergisinin igerigi, sayilari, diizenlenen etkinlikleri, gorsel unsurlari,
hedefleri, amaclar1 detayli olarak agiklanmigtir. Derginin ismi Ugiincti Yeni
oldugu icin edebiyatimizin Birinci ve Ikinci Yeni siiriyle iliskilendirilerek ele
alinmasi daha uygun gortilmiuistiir. Bu sebeple calismanin son bolimiinde Birinci
ve Ikinci Yeni hareketlerinden kisaca bahsedildikten sonra Uciincii Yeni ile
benzer ve farkli yonleri ortaya konulmaya calisiimistir. Calismamizda daha
sonra yayin siirecine baglayan ve Uciincii Yeni Siir Giinliigii seklinde devam eden
derginin Siir Giinliigii 1.-2.-3. ve 4. Kitaplar1 da degerlendirmeye alinmistir. Siir

Gunliigiintin 6mri kisa stirmiisttir ve 4. Kitap ile yayin hayatin noktalamistir.



BIRINCI BOLUM

UCUNCU YENI DERGISI

1.1.Derginin Olusumu, Ortaya Cikisi, Tarihi ve Fiziksel Ozellikleri

Ugtincii Yeni Dergisi, Tiirk Edebiyatinda Anadolu mengeli bir aylik siir
dergisi olarak Tosya/ Kastamonu’'da, Nisan 1984 tarihinde yayimlanmaya
baslar. 43 say1 olarak Aralik 1988 tarihine kadar devam ettikten sonra Siir
Giinliigii 1.-2.-3. ve 4. Kitap sekliyle Haziran 1991 tarihlerine degin yayin
dtinyasinda varligmi stirdtirmiistiir. Derginin sahibi ve sorumlu yonetmeni
12.sayiya kadar Muzaffer Kader iken daha sonra sahip olarak Abdullah
Miilayim, sorumlu yonetmen olarak Muzaffer Kader belirtilir. Ugtincii Yeni
Dergisinin yay1n sertiveninde gorev alan diger isimler arasinda Resat Cantas,
Mehmet Onsavasg, Metin Karakas ve Selma Cali sayilabilir. Siir Giinliigii ekini
cikaran isim ise Ismail Ergi'dir.

[k 16 say1 diizenli bir sekilde giktiktan sonra 17.ve 18. say1 birlikte
cikarilmus ayrica 25. sayidan 43. sayiya kadar dergi ti¢ aylik birlestirmeler ile
yayimlanmustir. Bazi sayilar ise aylik olarak degil birka¢ aylik aralardan sonra
yayimlanabilmistir. Yaymn hayatina 16 sayfa olarak baslayan dergi sayfa
sayisinda degiskenlik gostererek 20, 24 ve 36 sayfalara kadar artis gosterdigi
gibi 8 sayfalik sayilariyla da yayimlamistir. Dergi sayilarindaki bu
diizensizlik, bazi sayilarin birlestirilerek c¢ikarilmas: yasanilan ekonomik
sorunlarin ve dergi c¢ikarmanin zorlugunun bir yansimasi olarak
dustintilebilir. Anadolu’dan ¢ikarilan bir dergi olmasi sebebiyle bu zorluklar
daha da artmaktadir. Ugiincii Yeni dergisinde gesitli yerel ve kurumsal
reklamlara yer verilmesi de ekonomik nedenlere baglanabilir. Dergi
icerisindeki cesitli yazilarla da bu ekonomik zorluklarm yasandig:

vurgulanir: “Kagit ve baski masraflarinin altindan kalkilmaz rakamlara



ulastif1 su zamanda, Anadolumuzun pirinciyle tinlti bu ilgesinde bu isi
ytrtitmek kolay is degil.”®

Fiziksel olarak biittin sayilar incelendiginde i¢ ve dis kapaklarda 22 ve 23.
sayillar disinda pek bir degisiklik goze garpmamaktadir. Bu degisikligin
nedeni olarak 22. ve 23. sayilarda derginin basildig1 matbaanin 6nceki ve
sonraki sayilardan farkli oldugu gosterilebilir. Biitiin sayilar Ayyildiz
Matbaasi tarafindan basilirken 22. ve 23. say1 Agiksoz Matbaas: tarafindan
basilmustir. Sayfa sayisi ve sayfa diizenindeki farklilhik da bu degisiklik ile
agiklanabilir. 22. saymnin “Dergimiz Ugtincti Yilinda” baghkli yazisinda yeni
yayin politikalari, yaz1 ve sayfa diizenindeki degisikler belirtilmistir ayrica
“ Anadolu’nun bagrindan ¢ikan ilk siir dergisiyiz.” vurgusu yapilmstir.” 24.
say1da ise tekrar eski fiziksel 6zelliklere dontildiigi goriilmektedir. Derginin
“4. Yila Girerken” baslikl1 yazisinda ise “Dergimiz 3.Yeni, halen Tiirkiye'de
yaymlanan tek siir dergisi olma niteligini korumaktadir” ifadesi yer
almaktadir® Bu ifadenin dogrulugu tartisimalidir. Cinkt aynt donem
icerisinde yayin hayatina devam eden U Cicek, Poetika, Siir At, Broy (6zellikle
ilk on say1) gibi siir dergileri vardir.

Ugiincii Yeni dergisi yayin hayati boyunca Tiirk siirinin ve kiiltiirtiintin
onemli isimleri hakkinda 6zel icerikler hazirlamaya calismistir. Derginin 14.
Sayis1 Yunus Emre Ozel Sayisi olarak yayimlanmistir. Bu sayida Yunus Emre
ile ilgili yazilara ve sairi anlatan siir orneklerine yer verilmistir. Yunus
Emre’yi anmak igin Eskisehir’de toplandiklarin belirten ve anma torenini de
kisaca anlatan yazilara rastlanmaktadir. Ugiincii Yeni dergisinde 6zel say1
bashigiyla yayimlanan baska say1 goriilmese de derginin bazi sayilarinda
onemli sairlere ve siirlerine yer vererek kismen 6zel say1 formu yakalanmaya
calisilir. Ozellikle Siir Giinliigii 3. Kitap igerisinde 1991 Yunus Emre Sevgi
Yilina 6zel bircok icerik bulunmaktadir. Bir dergi cercevesinde belirli sairler

hakkinda 6zel say1 ve dosyalar hazirlanmasi “... bu kusagin ne cesit bir siire

6 Halil Soyuer, “Uctincii Yeni'nin Anatomisi”, Uciincii Yeni, Agustos 1986, 22.
7 Metin Yiiksel Karakas, “Soztimiiz Var: Dergimiz Uctinct Yilinda”, Ugiincii Yeni, Ocak 1986, 1.
8 fsmail Ergi, “4.Y1la Girerken”, Uciincii Yeni, Ocak-Subat- Mart 1987, 3.
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saygl duydugu konusunda yeterli ipucu vermesi” bakimindan ¢nemlidir.?
Ucgtincii Yeni sairleri de zellikle Yunus Emre’ye dergide oldukgca fazla yer
vererek saygi ve sevgilerini ifade etmektedir.

Gorsel unsurlar olarak dergi kapaginda ve i¢ sayfalarda kullanilan
cizimler dikkat cekmektedir. Derginin asil etkinlik alani siirdir fakat kitap,
dergi tanitimlari, sanatsal faaliyet duyurulari, sanat haberleri, sair portreleri,
soylesiler vs. gibi pek cok alanda igeriklere ulasmak miimkiindiir. Derginin
btiytik bolimi siire ayrilmasina ragmen siir ile ilgili akademik yazilara ve
soylesilere de oldukca fazla yer verilmistir. Bu dtiz yazilarmn
yayimlanmasinda dergi ile ilgili ufak bir elestiri yapilabilir. Yazilarin stirekli
boluntip araya baska seylerin alinmasi bittinliikli  okumay:
zorlagtirmaktadir. Ugiincii Yeni dergisinde sair ve yazarlarla yazigma
adresleri verilmesi, geng sairlerin siirleriyle ilgili yorumlar yapilmas: siir
sanat1 alaninda oldukca etkili ve tesvik edicidir. Derginin abonelerine hediye
kitaplar gondermesi de edebiyat alaninda gelismeyi desteklemeye yoneliktir.

Ugtincii Yeni dergisi gerek faaliyette oldugu dénemlerde gerekse daha
sonraki donemlerde yeterli ilgiyi gorememistir. Ansiklopedi, dergi, kitap gibi
pek cok kaynakta derginin adimna rastlanmas: giictiir. Dergi igerisinde de
yayimlandigr donemde asil ilginin halk tarafindan gosterildigi, aydinlarin
sessiz kaldig1 belirtilmektedir. Ugiincii Yeni dergisi “gormemezlikten
gelenlere aldirmadan, timitsizlige kapilmadan” yaym hayatina devam
etmistir.1® Tiirkiye dergisinin bir sayisinda Kerim Ozbekler tarafindan
yazilmis Ugtincti Yeni'nin anlatildigi yazidan bahsedildigi belirtilse de
dergiye ulagim saglanamadig1 icin kontrol edilememistir. 1! Ugiincii Yeni’'den
bahseden kaynaklarda yer alan bazi yazilar dergi igerisine eklenerek
okuyuculara ulastirilmistir. Bunlardan biri 1 Mayis 1985 tarihli Aciksoz

Gazetesi'nde yer alan Emin Baydil imzali yazidir. Bu yazi Ugiincii Yeni

9 Baki Asilttirk, Tiirk Siirinde 1980 Kusag:. (1star1bu1: Yap1 Kredi Yayinlar1,2017), 45.
10 Ugiincii Yeni, “Bagyazi1”, Ugiincii Yeni, Agustos 1984, 3.
11 Ugiincii Yeni, “Dergiler Arasinda”, Ugiincii Yeni, Temmuz 1985, 24.
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dergisinin 19. sayisinda Cemil Kulaoglu tarafindan yayimlanmistir.’?> Diger
yazi ise Prof. Dr. I. Agah Cubukcu tarafindan kaleme alinip SIZE dergisinde
Ekim 1985 yilinda yayimlanan “Basmimizda 3.Yeni $iir Hareketi Siirde
Ucgiincii Yeni Uzerine” dir. Bu yazida yer alan “Ugtincti Yeni akimi, milli
duygular1 yayma ve Tiirk siirini diinyaya tanitma amacini da tasimaktadir.”
ifadesiyle akimin amact belirtiimektedir.l® Ucgiinci Yeni'den edebiyat
ortamlarinda Firat Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati son
sinif derslerinde bahsedilmesi ile ilgili “Ilmi ve Akademik bir kurumda
Ugtincti Yeni tasvip gormiis ve degerlendirilmis” ifadeleri kullanilmigtir.14
Derginin ¢ikis stirecinde olumlu yorum yapip destek olanlar kadar
olumsuz yorumlarda bulunanlar da olmustur. Dénem donem cesitli
ekonomik zorluklarla da karsilasilmis ve bu zorluklar derginin devamhiligini,
yeni sayilarin c¢ikisimi etkilemistir. Biitiin bu sartlara ragmen Ugiincii Yeni
dergisi cikarilmis ve yeni isimlere yer vererek edebiyat diinyasmna katki
saglanmigtir. 15 Uciincii Yeni yayimlandiktan sonra 6zellikle Anadolu
merkezli siir dergilerinde artis goriildiigii ve siir alaninda bir hareketlilige
neden olduklar1 iddia edilmektedir.’® Derginin yurt disinda da yaygmlik
kazanmas: gelecek planlar1 arasmndadir. Bu dogrultuda derginin ilerleyen
sayilarinda Almanya, Yugoslavya, Cin, Fransa, Polonya gibi pek ¢ok tilkede

temsilciliklerinin kuruldugu belirtilir.

1.2.Dergide Etkili Olan Isimler

Uciincii  Yeni dergisine sairlikleri, akademik calismalari, gazete ve
dergicilik faaliyetleri bakimindan pek cok isim katki saglamustir. Ismail Ergi,
Resat Cantas, Mehmet Cagilci, Necdet Evliyagil, Minaceddin Minarecioglu,

12 Emin Baydil, “Basinimizda 3.Yeni Siir Hareketi”, A¢iksoz Gazetesi, Haz: Cemil Kulaoglu, Uciincii
Yeni, Ekim 1985, 5-6-7.

13 Prof. Dr. 1. Agah Cubukgu, “Basinimizda 3.Yeni Siir Hareketi Siirde Ugiincii Yeni Uzerine” SIZE
Dergisi, Haz: Cemil Kulaoglu, Uciincii Yeni, Kasim 1985, 14.

14 A. Suat Albayrak, Anadolu’ dan Haberler “Uciincii Yeni Universitede”, Ugiincii Yeni, Eyliil-
Ekim-Kasim 1986, 31.

15 Uciincii Yeni, “Ikinci Cilde Baslarken”, Uciincii Yeni, Subat 1985, 3.

16 Ugtincii Yeni, “Basyazi: Tkinci Cilt Biterken”, Ugiincii Yeni, Aralik 1985, 3.
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Metin Yiiksel Karakas, Mehmet Onsavas, N. Yildirim Gengosmanoglu, Sezai
Irgi, Taser Tascan, Metin Bektas, Prof. Dr. Agah Cubukcu, Ayhan Inal, Irfan
Unver Nasrattmoglu, M. Ali Mifttioglu, Cemil Kulaoglu, [lhan Gecer, Thsan
Bektas, M. Ali Giil, Coskun Ertepinar, Kerim Ozbekler, Aydogan Albayrak,
A. Suroy Receboglu, Besir Ayvazoglu, Hayrettin Ivgin, Mustafa Ozbalci, A,
Sekiir Turan, Halil Soyuer, [brahim Berber, Doc. Dr. Mustafa Ozcan, Metin
Bosnak, Prof. Dr. Nimetullah Hafiz, Mehmet Narli bu isimler arasinda yer
almaktadr.

Derginin igerisinde Ucgiincii Yeni anlayisimi temsil eden isimler
“ inamyoruz ki, birkag yildir Ismail Ergi, Yavuz Biilent Bakiler, Resat Candas,
Metin Yiiksel, Niyazi Yildirim Gengosmanoglu, Mehmet Durak, Muhlis Mete,
Mehmet Onsavas, Sezai Karakog, Mehmet Cagilci, Yahya Akengin’ in
siirlerinde odagin bulan Ugiincii Yeni kervanina daha yiizlerce sair, bilim
adamu, diisiiniir ve elestirmen katilacak ve siirimiz evrensel boyutlariyla yeni
bir nitelik kazanacaktir.”17 ifadesi ile belirtilir. Fakat dergi icerisinde bu
isimlerden Sezai Karakog, Muhlis Mete, Yahya Akengin’ in eserlerine
rastlanmamaktadir. Bazi usta isimleri dergi cevresinde yer almis gibi
gostererek etki alanlarmi genisletmeyi amagladiklar1 diistiniilebilir. Dergide
etkinlik gosteren usta isimler olarak Prof. Dr. Ibrahim Agah Cubukcu, Ayhan
Inal ve Necdet Evliyagil belirtilir. Necip Fazil ve Arif Nihat Asya gibi Tiirk
siirinin basarili temsilcilerini “anlamsizliga karsi ¢ikip evrensel siir estetigini”
siire getirmeleri bakimindan 3. Yeni siir hareketini baslatan isimler olarak
anmaktadirlar.18

Ozellikle Ismail Ergi, Uciincii Yeni Dergisinin “&nde gelen bir sairi” ve
“evrensel siir teorisiyle yenilesmeyi baslatan” ismi olarak belirtilir.1® Dergi
icerisindeki yazilari, siirleri ve faaliyetleri bu ifadeleri dogrular niteliktedir.
Ugiincii Yeni dergisinin anlasilmast igin aciklayici pek ¢ok yazi kaleme
almistir. Ergi, siir yazmaya calisan insanlar1 tesvik ederek herkesin siir

yazabilecegini belirtir fakat her siir yazan sair olarak kabul edilmek zorunda

17 Ugtincii Yeni, “Bagyazi1”, Ugiincii Yeni, May1s 1984, 3.
18 fsmail Ergi, “Nazim M, Siir Mi?...”, Uciincii Yeni, Eylil-Ekim-Kasim 1986, 4.
19 Mehmet Durak, “ismail Ergi ve Siirimizde 3.Yeni Olgusu”, Uciincii Yeni, Kastm 1984, 10.
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da degildir.20 Ayrica Ergi, edebi bilinci artirmak ve eserlerin daha iyi
anlagilmasim saglamak amaciyla Ornekli Edebi Sanatlar isimli edebi sanatlari

agiklayan kitab1 hazirlamustir.

Uctincii Yeni dergisi icerisinde halk siirine ve kiiltiiriine verilen 6nem dergide
etkinlik gosteren halk sairleri ve bunlarin siirlerine bakilarak anlasilabilir. Halk
siirinin usta isimlerinden alint1 ve derlemeler de yapilmistir. Akdagh Kara-Ozan,
Sivasli Dertli-Ozan, Samsunlu Asik Kemali Biilbiil, Asik Ismeti, Asik Nursah,
Sivasli Asik Erdem Can, Asik Ali gibi pek cok halk siiri geleneginin temsilcilerine
de yer verilmistir. Hatta halk ozan1 Hiiseyin-i Sabur Turk edebiyatina “ilk kez”
Ugtincii Yeni’de kaleme alinan bir yazi ile tanitilmis ve eserlerinden 6rnekler

aktarilmistir.2!

Uctincii Yeni dergisi icerisinde en ¢ok siiri yayimlanan isimler Taser Tascan,
[smail Ergi, Resat Cantas, Mehmet Cagilci, Metin Yiiksel Karakas, Metin Bektas,
Ayhan Inal, Mehmet Ali Miiftioglu’dur. Bu isimlerin 20'nin tizerinde siiri
dergide yayimlanmustir. Ayrica Ugtincii Yeni dergisi faaliyette bulundugu dénem
icerisinde kadin sairlerden Zehra Pinarses, Behiye Koksel, Nesrin Erkan, Deniz
Cubukcu, Cavidan Tumerkan gibi isimlere de yer vermektedir. Erdal Dogan,
1980’lere kadar kadin sairlerin edebiyat dergilerinde pek goriilmedigini, ancak
1980 sonrasinda kadin sairlere edebiyat dergilerinde rastlanabildigini belirtir.??
Ugtincii Yeni dergisi de kendi biinyesinde kadin sairlere yer vererek 1980 sonrast

siir dergilerinin genel egilimine uymustur.

1.3.Ugtincii Yeni Dergisi, Derginin Amaci ve Icerigi

Uctincii Yeni siiri, edebiyatimizda siirin icinde bulundugu durumu
degistirmek, siire tekrar deger kazandirmak gibi diistincelerle sekillenmistir.

Uciincii Yeni dergisi ise siire deger kazandirmak, sairin 6nemini gostermek

20 [smail Ergi, “Siir Yazmak Sanat1”, Uciincii Yeni, Subat 1986, 1.

21 Metin Yiiksel Karakas, “Halk Ozanlarimiz: Hiiseyin-i Sabur”, Uciincii Yeni, Ocak- Subat- Mart
1987, 32.

22 Erdal Dogan, Edebiyatimizda Dergiler. (Istanbul: Baglam Yayinlar1,1997), 163.
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gibi fikirlerden hareketle yayin hayatina baslamistir. Dergi, siir sanati
alaninda yaym azligina dikkat cekmis ve genc sairleri edebiyatimiza
kazandirmay1 amaclamistir. Ugiincii Yeni dergisi yaz1 kurulu, Ugtincii Yeni
siir anlayisia uygun siirler yazan isimlerle gortistip dergi cikarma karar: alur.
“Boylece 3.Yeni, Ulkemizde yalniz siir sanati iizerine yayin yapan tek dergi
olma onurunu kazandi.”?? Dergi yalnizca siir yayimlama cabasi icerisinde
olmamus, yayimlanan siirlerin inceleme yazilari ile yazilis hikayelerine de yer
vererek siirlerin daha iyi anlasilmasi saglamis ve siir alaninda ¢ok yonlii bir
politika izlemeye galismistir. Siir teorisi yazilari, siirde bigim, icerik ve konu

degerlendirmeleri de yapilmistir.

Uctincii Yeni dergisinin 6nemli bir diger ¢ikis noktas ise “ Anadolu menseli
sanat akim1” olmasidir. Ugiincii Yeni temsilcileri sanatin kaynag1 olarak
Anadolu’yu gostermektedir.2* Dergi, Tosya/ Kastamonu'dan ¢ikarilip yurt
icinde ve yurt disinda pek cok temsilcilikler kurarak farkli okuyucu
kitlelerine ulasmay1 amaclamistir. ilk saymn yaymmlanmasmin ardindan
gelen olumlu tepkiler ekibi heyecanlandirip ikinci sayiyr hizlica
hazirlamalarini saglamistir. Anadolu’da faaliyet gosteren dergilerin sayisinin

arttigim ve Istanbul’ dakilere gore daha kaliteli olduklarini da belirtirler.2

Ismail Ergi diizenlenen Uciinci Yeni seminerinde “Evrensel Siir
Bildirisi'ni sunarak Ugiincii Yeni siirinin esasim ortaya koymaya calismustir.
Bu bildiri dergide “Neden Evrensel Siir?”, “Dunya Siirinin Gelisim Cizgisi”,
“Modern Tiirk Siirinin Yoni”, “Uctincti Yeni Nedir?” basliklar: altinda tig
say1 igerisinde ele alinmis ve Ugiincii Yeni'nin ana hatlarin1 belirlemeye
calismistir. Siirde evrenseli bulmanin 6neminden, Diinya siirindeki
gelismelerden ve Tiirk edebiyatindan Recaizade’nin, Fecri Ati 'nin, Yahya
Kemal'in ve Orhan Veli'nin, Birinci ve Ikinci Yeni'nin siir anlayislarindan
bahsettikten sonra Ugtinci Yeni konusuna giris yapar. Ergi'ye gore “siiri

gercek hayattan damitmaga calisan Birinci Yeni sairleri, taklide calistiklar1

2 Uciincii Yeni, “Baslarken”, Uciincii Yeni. Nisan 1984, 3.
24 Uctincii Yeni, “Baslarken”, Uciincii Yeni. Nisan 1984, 12.
2 Ugtincii Yeni, “Dergiler Uzerine”, Ugiincii Yeni. Ocak 1985, 18.
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Dadaist ve Stirrealist akimlarin etkisiyle siiri yasayan, savasan, act geken,
olen, neseli veya kiiskiin, a¢ veya tok insanlarin siiri yapma yolunda beseri
bir basar1 gosteremediler. Misrasiz siir ile siirsiz manadan yola ¢ikarak,

manasiz bir celigki iginde dtigtimlenip kaldilar.”26

[kinci Yeni ile ilgili ise “1955 cikish [kinci Yeni ise, Batinin Sembolist,
Fittirist, Dadaist ve Kiuibist etkilerine kapilarak, modern siirimizdeki kaosu
artik iyiden iyiye icinden ¢ikarmaz bir duruma soktu. Ikinci Yeni sairleri,
siirimizi anlamsiz s6z yi1ginlar1 haline getirmekte adeta yaristilar. Devri ve
toplumu ttimden inkér ettiler. Bilincaltim1 dile getirmek saplantist i¢inde
anlamsiz ve uydurma imajlar yaptilar. Sonugta sifa bulmaz bir melankoliye
kapildilar. Bunlardan bircogu Tiirkce” yi iyi bilmemekten kaynaklanan
yanlishklara diistiiler, kelimelerin anlam ve sekil yapisim1 bozdular. Sanatgi
halktan, hayattan koptu; siir sanat1 yozlast1.”?” ifadelerini kullandiktan sonra
Evrensel Siir ve Uciincii Yeni iligkisini agiklar: “1975 sonrasinda ortaya ¢ikan
Evrensel Siir olgusu, modern Tiirk siirinde UCUNCU YENI olarak yerini
almakta, siirimizin yeni ve 6zgiin boyutlar kazanmasinda buiytik bir hamle

olarak gortilmektedir.”28

Ugiincii Yeni siir dergisinin yayin diinyasina katilis1 1984 tarihindedir fakat
Ergi'nin yukaridaki ifadelerinden hareketle Ugtincti Yeni siirinin eserlerde ve
sairler arasinda ortaya cikist 1975 yilina dayandirilabilir. Ikinci Yeni'nin
“anlams1z” higina karsi tepki olarak dogdugunu da belirten sair “3.Yeni
hareketine ‘Anlamc Siir’ goziiyle bakma” nin miimkiin oldugunu ifade eder.
29 Ugtincti Yeni siir sanatimin ilkelerine uyan, kelimeye, kiiltiirel birikime ve
felsefi temele 6nem veren bir siir hareketi olmay1 hedefler. Uciincii Yeni

siirinin ilkelerini su sekilde siralamaktadir:

26 [smail Ergi, “Modern Tiirk Siirinin Yont”, Uciincii Yeni, Haziran 1984, 19.
27 Ergi, “Modern Tiirk Siirinin Yonii”,19.

28 Ergi, “Modern Tiirk Siirinin Yonii”, 19.

2 fsmail Ergi, “Ugtincti Yeni Nedir?”, Ugiincii Yeni, Temmuz 1984, 4.
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“1.Sanat hiirdiir. Onu kesin ve éldiirticii kurallara baglamak dogru degildir. Sair,
suuralti diktesi dahil politik ve sosyal kayitlarin, hatta zamann iistiindedir. Olgii,

bigim, uyak ve sdyleyiste stil her saire gire degisebilir.

2. Her giir kendi dilinde dogar. Milli dil, halkin kullandigr giinliik ve ortak dil

esastir.

3. Uyak, yani kafiye anlam mimarisinin harcidir. Kelime, uyak sayesinde ses,

anlam ve ufuk kazanr.

4. Siir, anlam ve akla dayanmak, dilin mantiginda viicut bulmak zorundadur. Siiri

aklin disinda aramak yanhstir.

5. Misra esastir. Tek kelimeden de ibaret olsa kendinden onceki ve kendinden
sonraki muisralarla birlikte siirsel biitiinliigii yaratan ana unsurlardan biri de odur.
Sair yerine gore, bir diyalogdan bir paranteze atlayarak, duyumlari daraltip
yogunlastirnir veya genisletip gevsetir. Gayesi, duygudan duyguya, diisiinceden
diisiinceye zihinsel baglar kurarak gercek siiri, hatta evrensel siiri yakalamaga

calismaktir.

6. Kelimeyi segme ve kullanma zevki, sairliin baslica g0stergesidir. Edebi
sanatlar, estetik zevkin anahtaridir. Ancak, bu sanatlar hi¢ bir vakit gaye haline

getirilmemelidir.

7. Tiirk siivinin kaynagy milli kiiltdiriimiizdiir. Bu nedenle, Tiirk siir geleneginden

ve onun kiiltiir birikimlerinden yararlamlabilir.

8. Siir bir anlatim tarzidir. Toplumla igicedir. Insamn, toplumun isteklerini
sevgilerini, mnefretlerini, acilarimi, zevklerini, anlasmazliklarini, uyumlarin,
yamlgilarin, agklarini ve karakterlerinin biitiin yonlerini vermek durumundadir.
Gergek siir ise, bu zeminden hareket ederek, insanlarda baris iginde bir arada yasama

zevki yaratan siirdir.”30

Uciincii Yeni siirin icerisinde bulundugu karmasa halini sonlandirma

arzusu ile sekillendirilmistir ve II. Yeni'ye “tepki” olarak ortaya cikisi sik sik

30 Ergi, “Ugtincii Yeni Nedir?”, 6.
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vurgulanmistir.3 Bu ¢alismanin Besinci Boliimtinde Birinci ve Ikinci Yeni ile
farkli noktalar1 ve Ugiincii Yeni'nin tepki gosterdigi hususlar ayrintili olarak ele

aliacaktir.

1.4.Derginin Hedefleri

Ugtincii Yeni Dergisi siirde Ugtincti Yeni anlayigini benimsemis isimleri ve
bu isimlerin eserlerini bir araya getirmeyi ve siirin gelismesine destek olmay1
planlamistir. Derginin pek ¢ok sayisinda geng sairlere yer verilmesi, siir
gonderen isimlerin eserlerinin degerlendirilmeye alinmasi bu hedeflerini
gerceklestirmeye calistiklarim1 gostermektedir. Dtizenli yayin hayatina
devam etmek diginda Ugtincti Yeni Siir Sergileri agmak, yillik Ugtincti Yeni
Siir Antolojisi hazirlamak, yilin on sairini se¢cmek ve siir yarismalar:
diizenlemek gibi hedefler belirlemistir.32 Hedeflenen Ugiincii Yeni Siir
Sergilerinden ilki 25 Ekim 1984 tarihinde Tosya’da agilmistir. Derginin 9.
Sayisinda bu sergiden resimler yer almaktadir. Sergide, Ugiincii Yeni

sairlerinin siirleri gorsel diizenlemeler ve el yazilar1 esliginde sunulmustur.

Diger bir hedef calisma olarak her yil sonunda UCUNCU YENI SIIR
YILLIGI hazirlanmasi planlanir. Derginin yayin hayatina basladigi ilk yil igin
“Ugtincti Yeni 84 Siir Yillig1” ad1 altinda bir calisma yapildig: belirtilmisse de
boyle bir calismaya rastlanmamustir3 Tiirk Diinyast Siir Senligi
dtizenlenmesi teklifini sunmuslardir. Boylece Tiirk siiri gelistirilecek ve
tanttilmis olacaktir. Ugiincii Yeni dergisi sairlerinin begenilen siirleri,
biyografileri ve fotograflar1 Sevgi Ilmekleri adl kitapta toplamir. 34Sevgi
[lmekleri kitab1 ile planladiklar1 siir yilligma yakin bir calismayi

gerceklestirmis olurlar.

31 Cemil Kulaoglu, “Bir Miilakat (3)- Ismail Ergi ile Soylesi”, Uciincii Yeni, Haziran 1985, 14.
32 Ugtincii Yeni, “Bagyazi1”, Ugiincii Yeni, May1s 1984, 18.

33 Ugtincii Yeni, “Bagyaz1”, Ugiincii Yeni, Kasim 1984, 3.

34 Ugtincii Yeni, “Bagyazi1”, Ugiincii Yeni, Haziran 1985, 3.
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Uclincii Yeni temsilcileri bir araya gelerek siir sohbetleri diizenlemislerdir.
1986 yilindaki ilk ‘sohbet toplantis1’” 24 Ocak aksami yapilir ve bu toplantida
Tiurk siirini dis tlkelere duyurmanin o6neminden, siir festivali
dtizenlenmesinden bahsedilir.3> Derginin edebiyat diinyasinda besinci yilim
doldurdugu siralarda temsilcilerinin hedefleri de degisiklik gosterir. Siir
sanatin akademik bir arastirma ve siireklilik katma diistincesi belirir. Bu
dogrultuda Tiirk Siirini Arastirma Enstittisti kurmak ve Diinya $iir Kongresi
dtizenlemek goriisleri ortaya atilir.3¢ 43. sayida Turk Siiri Arastirma
Merkezinin Samsun 19 Mayis ve Konya Selguk Universitelerinden bilim
adamlar1 ile yapilacak ortak c¢alismalardan hareketle olusturuldugu

duyurulur.3”

Anadolu merkezli siir dergisi olan Ugiincii Yeni, 5 yil yayn hayatmi
surdiirdiikten sonra yayin sertivenini noktaladi. Bazi kesimlerin 1srar1
sonucunda Ismail Ergi tarafindan Siir Giinliigii bagligiyla kisa bir siire daha
yayin hayatia devam etti. Siir Giinligii ‘niin 6ncelikli amac1 Ugiincii Yeni ile
bir noktaya getirilen siir anlayisinin ve siire olan ilginin devam ettirilmesidir.
Ikinci amac olarak da “Uluslararas: sanat iliskilerini gelistirmek ve Turk
siirini diinyaya tanitmak {izere, uluslararas1 bir siir 6dtlt ihdas etmek”
ifadeleri belirtilir. “Uluslararast Altin Jiipiter Odiilii’ olarak adlandirmay1
disundiikleri bu odil ile Struga Siir Senligi'min benzeri bir etkinlik
gerceklestirmek amaglanmistir.3 Kiiltiir Bakani, Kaymakam ve Ugiincii
Yeni'nin destekleriyle 21 Eylul 1990 Tosya Uluslararas: 1. Sairler $Soleni
yapilmis ve bu solenin simgesi olan ‘Altin Jiipiter’ Baris ve Sevgi Odiilii
Yugoslav Sair Trayan Petrovski’ ye verilmistir. S6lende siir bildirisini okuyan
[smail Ergi “Solenimiz, Struga ve Mirbed’ den sonra diinyada tigiincii
solendir. Torenlerimizin gelecek yillarda seminer, panel, konferans ve

soylesilerle daha gorkemli gececegine inaniyoruz.” ifadelerini kullanarak

3 Uctincii Yeni, “Siir Aksamlar1”, Ugiincii Yeni, Subat 1986, 8.

36 Uctincii Yeni, “Besinci Yayin Yilt”, Uciincii Yeni, Nisan-Mayis-Haziran 1988, 2.

37 Cemil Kulaoglu, “Sevgili Okuyucu”, Uciincii Yeni, Aralik 1988, 2.

38 Jsmail Ergi, “Siir Guinliigii ve Uluslararast “Altin Jupiter” Odiilt, Siir Giinliigii 1.Kitap, Subat
1990, 3.
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calismalarimin devam edecegini bildirir. 3° Buittin bu hedeflerin disinda bir
vakif kurarak dergiyi “saglam temellere” oturtmayi da diistinmiislerdir.40
1991 Yunus Emre Sevgi Yili dogrultusunda Yunus Emre ile ilgili faaliyetlere
yogunlasmay1 da planlarlar. Siir Giinliigii 4. Kitap kapaginda ise 3-4 Eyliil
1991 tarihlerinde Tosya’da yapilmasi planlanan 1991 Diinya $Sairler $oleni yer
almaktadir. 32 iilkeden 76 sair ve bilim adami davet edilen solenin

gerceklestigine dair bir veriye rastlanmamuistir.4!

39 Ugtincii Yeni, “1990 ‘Altin Jiipiter” Siir Odiilti Trayan Petrovski’ nin”, Siir Giinliigii 2. Kitap,
Kasim 1990, 3-4.

40 Mehmet Oklii, “ Anlamci Siir Uzerine Metin Yiiksel Karakas ile Soylesi”, Siir Giinliigii 2. Kitap,
Kasim 1990, 10.

41 Uctinci Yeni, Siir Giinliigii 4. Kitap, Haziran 1991, 1.
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IKINCIi BOLUM

UCUNCU YENI DERGISI SAIRLERININ SiIR ANLAYISI

2.1.5iir ve Sair

En eski caglardan beri siir toplumlar icin 6nemli ve etkili bir unsur
olmustur. Ttirk kiiltiirtinde de siirin varlig1 ve gelisimi desteklenmistir. $iir gesitli
donem ve sartlarin etkisinde kalarak stirekli degisim gostermistir. Ttirk edebiyati
ozelinde Islamiyet Oncesi Tiirk Edebiyati, Islamiyet Etkisinde Gelisen Tiirk
Edebiyat1 ve Bat1 Etkisinde Gelisen Tiirk Edebiyati seklinde ayrimlar yaparak
edebiyat ve siirdeki gelisim stireci takip edilmeye calisilmistir. Bat1 etkisinin
gorildugti ve yenilesmenin giindeme geldigi Tiirk siiri Tanzimat edebiyati,
Servet-i Finun edebiyati, Milli edebiyat ve Cumhuriyet donemi edebiyat1 gibi alt
basliklarda incelenebilir. Siirdeki hareketliligin en yogun oldugu dénemler ise
Cumhuriyet sonrasina denk gelmektedir. Ugiincii Yeni, Cumhuriyet sonrasi
Turk siirini ti¢ bashik altinda degerlendirir: 1940 I. Yeni (Garip Siir), 1955 II. Yeni
(Anlamsiz Siir) ve 1975 III. Yeni (Anlamci Siir).

Birinci Yeni siiri giinliik meseleleri, insanlarin kiigiik sorunlarini siire
konu edinerek varligin sturdiirmiistiir. Daha sonra siirin icinde bulundugu bu
durumu degistirmeye amaglayan Ikinci Yeni sairleri yiiksek siir ve ytiksek okur
diistincesiyle siirde anlam, kelime, harf oyunlar1 gibi cesitli yontemlere
basvurmustur. Boylece siir herkesin anlayamayacagi bir sanat haline gelmistir.
Uctincii Yeni sairleri ise Birinci Yeni ile siirde goriilen bu ‘garip’ yapiy1 ve Ikinci
Yeni'nin siiri igine soktugu ‘anlamsizlik’ durumunu elestirerek siirde amag
olarak ‘evrensel ahengi saglamayr’ ve ‘anlamci’ bir siir olusturmay:
benimsemistir. Uciincii Yeni'nin siir anlayisimi ele almadan 6nce hareketin
belirmeye basladig11975-80 donemini ve hatta derginin de yayn tarihi olan 1984-
1990 yillar1 arasindaki Tiirk siirinin genel durumunu da degerlendirmek
gerekmektedir. Asiltiirk bu donemde karsilasilan edebi manzaray1 “1970'lerde

yaygin olan Toplumcu siir anlayisi yerine tarihsel birikimi biittiniiyle 6nceleyen,
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Ikinci Yeni'yle akraba imgeci anlayisi yerlestirmeye calisan geng sairler
1980’lerde yeni anlayislarin yolunu ag¢mislardir.” ifadeleriyle aktarir ve bu
donemin edebi ortaminda “imgenin” 6nemli bir unsur oldugunu da vurgular.
1980’1i yillarda edebiyat diinyasinda bir hareketlilik yasandigini ve Tiirk siirinin
gelisimi ve etkilesimi adina “dergilerin” 6nemli bir rol oynadigini da belirtir.4> Bu
yillarda bireysel yonelimlerin ve farkli siir anlayislarini yansitan kalemlerin
varhigimin yaminda Ucgtincti Yeni gibi topluluk halinde sanatini icra etmeye
calisan gruplar da vardir. 80°li yillar siirinde dikkat ceken baz1 ortak noktalar
“siirde poetikaya Onem verilmesi ve siir {iizerine dtistinme”, “gelenegi

reddetmemek” ve “estetigi 6n planda tutmak” olarak belirtilebilir.43

Ucgtincti Yeni'nin ortaya ¢ikisi ve gelismesi siirecinde Tiirk siirinin iginde
bulundugu “kargasa” 4 ve “karanlik” durumunun etkili oldugunu Ergi,
“Insanlarimiz, yillardir kendilerini gercek siire hasret birakan, siirle ve sairlikle
ilgisi bulunmayan kisilerin zirvalarindan kurtaracak bir 1sik aramakta idi. Iste
boylesi bir karanlik donemin arkasindan 3.Yeni Anlamci Siiri dogdu. Baslangigta
bir tepki siiri olarak beliren bu gelisim, kisa stirede sanati milli kiilttrtimiiziin
ana damar1 olarak goren tum gercek sairlerimizi bir araya toplayan koklu ve
kapsamli bir hareket, bir akim haline geldi. Giderek Azeri ve Balkanlar Tiirk
siirini de etkileyen Anlamci Siir, Fransa’da, Almanya’da, Amerika ve Arap
tilkelerinde de merakla izlendi.” ifadeleriyle dile getirir. 45 Saire gore
gelistirdikleri bu siir anlayis: gesitli toplum ve cografyalarda da genis yankilar

uyandirmustir.

Uctincii Yeni'nin nasil bir ortamda dogdugunu ve hareketin genel
cercevesini belirttikten sonra siir anlayislarmi daha detayli incelemeye
baglayabiliriz. Uctincii Yeni siirini dergideki yazilari ile agiklayan Ismail Ergi siiri
“MANANIN EVRENSEL BUTUNLUGUNU ORTAYA KOYAN BIR SOYLEYIS”

olarak tanimlamaktadir.46 Bu ifadeden hareketle siirde anlam ve soyleyisin en

42 Baki Asiltiirk, Tiirk Siirinde 1980 Kusagr. (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2017), 7.
43 Metin Celal, Yeni Trirk Siiri “80°li Yillar”. (Ankara: Colpan Kitap, 2018), 68 ve 69.
4 Kulaoglu, “Bir Miilakat (3)- Ismail Ergi ile Soylesi”, 14.

45 fsmail Ergi, “4.Y1la Girerken”, Uciincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1987, 3.

46 [smail Ergi, “Neden Evrensel Siir”, Uciincii Yeni, Mayis 1984, 11.
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onemli iki unsur olarak belirlendigi soylenebilir. $iir sanatinin kendine ait
ilkelerinin oldugu diistunulir. Siirin insana ve insan duygularina dontik olmast
gerektigini ve doga unsurlariny, tabiat siirin bir parcasi olarak gordiiklerini ifade
ederler. Ugiincii Yeni sairlerine gore siir kiiltiirel bir birikim, felsefi temel, caba
ve emek isteyen bir istir. Ayrica diinyada var olan her seyin altinda bir mana
bulunmaktadir ve siir sanatit “nesnel ve zihinsel varligin yapisindaki bu derin
manay1 gorebilme, gosterebilme ¢cabasidir.”4” Siir yazilirken gegmis birikimler ve
gelenek g6z ard1 edilmemelidir.*® Bunun disinda siirde yenilesmenin 6nemine de

dikkat cekmektedirler.

Metin Yiiksel Karakas siirin tanimi olarak “Siir insanin derindikleri gtizel
duistincelerin, tatlh duyuslarin dudaga gelisi, kagida dokiltustudir. Siir giizel,
anlatimi akici, yapilist anlamh olmali ki zevk versin; siire benzesin.” ifadelerine
yer verir.#9 Ugilincii Yeni temsilcilerine gore Tiirk siirini gelistirmek igin siir
enstitiileri kurulmali, solenler diizenlenmeli, siir incelemeleri yapilan ¢alismalar
artirilmali, siir tarama faaliyetleri ve sair biyografileri diizenlenmelidir. Ergi
tarafindan siirin “statik olmadig1” ve “yaratilisin ahengindeki akis gibi stirekli ve
sonsuz oldugu” belirtilir.?® Ugiincii Yeni'ye gore siir “diisiiniilmemisi
soylemekten, siirsel akisi, stirekliligi, sonsuzlugu ortaya koymaktan gecer.
Boylece siir sanat1 insanoglunun goziindeki her perdeyi birer birer kaldirarak,
ona yeni ufuklardan vuran 1s18a dogru korkusuzca yiirtime cesaretini verir.”5!
Siir sanat: ile nesir arasindaki farki da sik sik vurgulamaktadirlar. Nesir belli
kurallar1 ve yapisi olan bir tiir iken siiri 6zel kilan belli bir kurali, yapis: olmadan
tarkliliklara acik olmasidir. Ergi “Siire 6zel ve {isttin bir soyleyis kazandirmanin
yolu, stiphe yok ki, kendi bicimini yaratan bir i¢ ahenkten, bir imaj ve mecaz
etkenliginden, iletisim ve duyarligindan gecer.” ifadeleriyle siir sanatin

inceliklerinden bahsetmektedir.52Uctincii Yeni'nin siir ve sair anlayisiyla ilgili

47 [smail Ergi, “Uctincti Yeni Nedir”, Ucgiincii Yeni, Temmuz 1984, 5.

48 Jsmail Ergi, “Gergek Siir-Biyiik Sair”, Ugiincii Yeni, Kasim 1985, 8.

49 Metin Yiiksel Karakas, “Siir Sohbetleri: Siirlerimiz Icin Neler Yapabiliriz”, Ugiincii Yeni, Aralik
1985, 7.

50 [smail Ergi, “Siir 19867, Uciincii Yeni, Ocak 1986, 5.

51 Ergi, “Siir 19867, 5.

52 [smail Ergi, “Sairime Mektuplar”, Uciincii Yeni, Aralik 1988, 3.
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Cemil Kulaoglu” nun Ahmet Ulugay ile yapmis oldugu dergideki bir soylesi
oldukca agiklayicidir. Bu soylesiye gore siir “biitiin sanatlarin mayasi”, “soylu”
bir unsur, “yalmzca aklin degil kalbin de” {irtinudiir. Sair ise “kendini
anlasilmazlik perdesi arkasina saklamamalidir” ve “herkes sair olmamali, siir

ayak altina diismemelidir.”53

Siirin klasik ve serbest olmak tizere iki ¢esidi bulunur. 1975 yili sonrasinda
siirde 6zellikle de Ugiincii Yeni ile “serbest siir’ yaygmlik kazanmustir. Serbest
siirde akicilik dnemli bir unsurdur. Akicilik, mana ve sekil giizelligi, soz ve ifade
giicti Uctincii Yeni siirinin temel hedefleridir. [smail Ergi, Uctincti Yeni'nin siir
anlayisini, siire getirdikleri yenilikleri ve Ttirk siirine katkilarii su maddeler ile

aciklamaktadir:

“-Her seyden Once bu topragin sesini veren; bu topragin acilari, bu topragin

asklari, tutkular: ve timitleriyle kaynasip biitiinlenmis bir siir tarzimin sevdalilart olduk.

-Siir estetiginde milli ve evrensel anlamciligin ortak tavrimi ortaya koyarak,

nitelikli sanat eserlerine ilgiyi artirdik.

-Siiri, milli dehamizin epik, mitolojik ve mistik motifleriyle yogurduk. Boylece

onu, yiiksek bir sanat konusu haline getirmeye 0zen gosterdik.

-Sevgi, barig, kardeslik, hiirriyet, bilimsellik ve tekamiil gibi ortak evrensel
ilkelerle siirin kaynagina inerek, seslerden kelimelere, kelimelerden ruhlara dogru akip

giden evrensel ve ildhi zevki bulmay: amagladik.

-Bastan beri ilkelerinde tutarli, yanlislar1 ve yamlgilar: yinelemekten sakinan bir

siir anlayigimin kapilarin agtik.

-Insanlardan ve sanattan kendini dislamis yoz, kaba ve asilama kiiltiirlerin
bozguncu ¢abalarim bosa cikararak, halkin zevkini, tarihi ve estetik dehasini ortaya

ctkardik.

%3 Cemil Kulaoglu, “ Anlamci Siirin Dorugunda Bir Deha: Ahmet Ulucay ile Soylesi”, Siir Grinliigii
1.Kitap, Subat 1990, 7 ve 8.
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-Sanati, sinif catismasina ya da savag kiskirticiligina alet etmek isteyenlere karg

bir tavir olarak ortaya koyduk.

-Tiirk dilinin  gelismesini durdurma yanhsina kapilan uydurmacilar ile
osmanlicacilara karsi, agizlara kadar genisleyen zengin bir siir dili yaratmay: on plana

aldik.
-Cikarc iligkiler, yiizeysel yaklagimlar yerine, bilimsel elestiriden yana olduk.
-Daima elestiren, oneri ve ¢oziim getiren akademik bir ¢caba icinde bulunduk.

-Geng sairler ile, Ttirk siirinin tinlii ve usta kalemlerini biraraya getirerek, ti¢ nesli
birlestiren bir ¢qigir getirdik. Boylece, Anlamcilik” ta biitiinlesip derinlesen, yayilip
genigleyen, sonunda diinyanin 6nemli sanat merkezlerine kadar ulasan bir siir hareketine

onctiliik ettik.

-Biitiin maddi giicliiklere, ilgili kuruluslarin biitiin duyarsizliklarina ragmen,

Tiirk siirinin gelismesine goniil veren her gayrete destek olduk.”>*

Uctincii Yeni siirinin énemli temsilcilerinden olan Ergi, sairlerin toplum
icin onemini “sairler, her devirde toplumun sozctileri olmuslar” ifadeleriyle
vurgular ve bu dogrultuda sairlerin gorevlerini “milli dili ¢ok iyi bilmek, onun
ses ve mana ufkunda serbestce dolasabilmek” olarak belirtir.>> Ayrica sair igin
“gercek siiri” bulmanin gerekliliginden bahsedilir ve gergek siire ulasabilmek
icin yapilmas1 gerekenler “eski aligkanliklar1 yenmek, eskimis mantik
kurallarindan kurtulmak”, “yaradilisin sistematigini kavramak” ve “bu biiytik
sirr1 yankilayip soylemek” olarak belirtilir.?¢ Sair, siirin gerekleri olan kiilttirel
birikim ve felsefi temeli saglayabilecek bir donanima sahip olmalidir. Kelime
se¢imi ve kullanimi da sair icin belirleyici bir unsurdur. Gergek siir dogada,
cevrede, toplumda goriilebilen herhangi bir nesneyi veya unsuru dogal bir
sekilde aktararak da saglanabilir. Yani siir yaziminda ¢aba ve emek etkili olabilir

ama dogal bir yetenek ve ilham etkisinden de s6z edilmelidir. Toplum tarafindan

54 [smail Ergi, “Biz ‘Anlamcilar”, Uciincii Yeni, Nisan-Mayis-Haziran 1987, 3 ve 4.
5 fsmail Ergi, “Evrensel Siir ve Dil”, Uciincii Yeni, Nisan 1984, 8.
56 fsmail Ergi, “Uctincti Yeni Nedir”, Ugiincii Yeni, Temmuz 1984, 5.

20



baz1 donemlerde siire ve sairlige olumsuz bir bakis agisiyla yaklasilmaktadir. Bu

yaklasima Mehmet Cinarli “Bagislamazlar” siiri tizerinden tepki gosterir:

“Ne kadar anlatmaya calissan anlamazlar;

Her sugu affederler, aski bagislamazlar.

O ne giizel gercegi yalan sanurlar; ctinkii,

Omiirlerinde bir giin yalansiz yasamazlar.

Onlar1 aglatacak sizin sevincinizdir;

Kirk yil ac1 cekseniz, gormez umursamazlar.

Acikliga karsidir buittin diismanliklary;

Saman altindan akan suyu ayiplamazlar.

Biraz dokunulunca goklere el acar da;

Ezerken, oldiiriirken Hak’ki hatirlamazlar.

Siir bir bosbogazlik sair bir serseridir;

Parayla ol¢iilmeyen hiineri kutlamazlar.”5”

Ucltincii Yeni'ye gore sairler toplumla biitiinlesmeli, diinya siirini ve
gelismelerini yakindan takip edebilmeli, bilgisayar ve teknik c¢agna uyum
saglayabilmeli ve evrensel ahengi bulmaya ¢alismalidirlar.?® Yani sair bir yandan
her tiirlii yenilige ve gelismeye acik olurken diger yandan kendi toplumunu ve
ozunti de goz ard1 etmemeli boylece evrenseli yakalamalidir. Sair sentez giicti ve
¢oziim bilincine sahip olmali, anahtar kelimeleri iyi se¢meli, saglam bir siir yapist
kurmal1 ve isledigi konunun igerisine kendisini dahil etmelidir.>® Ergi sairin

tanimin1 “cesitli ruhsal ve fiziki baskilar1 ¢oztimleyerek sanata ceviren kisi”

57 Mehmet Cinarli, “Bagislamazlar”, Uciincii Yeni, Haziran 1985, 14.
%8 Cemil Kulaoglu, “Bir Miilakat- [smail Ergi ile Soylesi”, Uciincii Yeni, Nisan 1985, 7.
59 Jsmail Ergi, “Gergek Siir-Biyiik Sair”, Ugiincii Yeni, Kasim 1985, 8.
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olarak yapar ve sairin dis baskilardan ka¢mamas: gerektigini belirtir.®® Geng
sairlere her zaman 6nem ve deger vermislerdir. Geng Sairler Antolojisi hazirlama
tikirleri bu degeri yansitmasi bakimindan dikkat cekmektedir. Bu tutumun S$iir
Giinliigii 2.Kitap'ta biraz degistigi gozlemlenebilir. Mehmet Oklii ve Metin
Yiiksel Karakas'in yapmis oldugu bir réportajda “buiytik bir idealin temsilcisi
olan dergilerinde amator sairlere yer vermedikleri ve bu sairlerin kendilerini

gelistirmeleri gerektigi” vurgulanmaktadir.6!

2.2. Siir Dili

Ucgtincti Yeni'nin siir ve sair hakkindaki genel goriislerinden bahsettikten
sonra siir anlayislarim1 daha detayli inceleyebiliriz. $iiri olusturan ©nemli
unsurlardan biri siirde kullamilan dildir. Ergi “Elbette sair gercek siire
erisebilmek icin baz1 malzemeler kullanacaktir. Bunlarin basinda dil gelir. Ancak,
dilin gercek siiri yakalayabilmesi icin yiiksek bir ifade giictine sahip olmasi
gerekir. Bu nedenle 3.Yeni, Tturk dilinin cihansumdil bir ytikseklige erismesini,
yiiksek bir sanat dili 6zelligi kazanmasini esas alir. 3.Yeni sairlerinin kuralda yazi
diline, kelime ve ntiansta halk diline 6nem vermeleri bundandir.” ifadeleriyle
siirde dil ve kelimenin degeri vurgulamaktadir.6? Siirde dilin kullanimi kadar
kelimelerin secimi de 6nemlidir. Ozellikle iyi bir ‘anahtar kelime’ belirleyerek
siirin ¢atisin1 bu kelime {izerine kurmak gerekir. Ayvazoglu konusma dilinin
ifadeleri ile nasil siirsel bir sdylem olusturulabilecegini bir 6rnek tizerinden
aciklar: “Siir realiteyi canlandirmaz, arka planini arastirir. Sozgelisi, “Ag1ir agir
cikacaksin bu merdivenlerden’” misramnda bizi hemen saran, gunluk
konusmalarimizda da sik sik kullandigimiz kelimeler degil, bu kelimelerin
meydana getirdigi terkip sayesinde, dilin kendisinde zaten var olan tizeri ortiili
bir duyusun su yiiziine ¢ikarilmis olmasidir. Cok zaman herhangi bir kelimenin

sahip oldugu tizeri ortiilii imkéanlarin farkinda degilizdir. Ancak hakiki siir

60 [smail Ergi, “Siir 19867, Uciincii Yeni, Ocak 1986, 4.

61 Mehmet OKklii, “ Anlamci Siir Uzerine Metin Yiiksel Karakas ile Soylesi”, Siir Giinliigii 2. Kitap,
Kasim 1990, 10.

62 Kulaoglu, “Bir Miilakat- ismail Ergi ile Soylesi”, 7.
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duygusuna sahip olan bir sair bu orttiyti kaldirabilir, aleldde ‘merdiven’

kelimesiyle bizim icin yepyeni bir diinyanin kapilarinm arayabilir.” 63

Uciincii  Yeni evrensel bir ahengi yakalamak istedigi igin siirde
kullandiklar1 dil genellikle ‘sade” ve “anlasilir” olmaktadir. Fakat bu sadelikten
kastedilen basit bir dil kullanimi degildir. Aksine dili 6nemserler ve kiilttirel
birikimli, donanimli bir dil kullanmaya 6zen gosterirler. Her sair 6ncelikle kendi
dilini iyi bilmeli ve dogru kullanmalidir. Tiirk dilinde basarili eserler ortaya
koymay1 ve evrensel alanda Tiirk dilini temsil etmeyi hedeflemektedirler. Halk
deyimleri ve halk agz1 kullanumlar1 dikkat c¢ekmektedir. Halk deyimleri
kullanimi Metin Karakas, Mehmet Onsavas ve Sezai Irgi gibi isimlerde
yaygindir. Ornek olarak Metin Yiiksel Karakag'in “Evimiz” siiri belirtilebilir. Bu
siirin Ugtincti Yeni siirinin 6nceki sayilarda belirtilen ‘ giinliik, halk dili kullanimi’
, ‘misra, ahenk ve kelimeye verilen 6nem’, ‘kiiltiirel unsurlar’ gibi ilkeleri ile

uyumlu olmas: da dikkat ¢cekmektedir:

“Her yandan sarmisken solutmaz ac1
Yillar, alninda bir iz.
Eksilmedi riizgarin insafsizi, sogugun kirbaci.

Mahallemizin yashsiydi evimiz.

Konu komsu satalim diyor,

Dilim varmiyor.

Giin egilirken 1siltilarla odalarinda
Hiizniin, gozyasmin avusu diner.
Uzaklardan duyulan ezan sesi

Huzur ister, goniil ister.

Es dost yikalim diyor,

Elim varmuyor,

03 Besir Ayvazoglu, “Siir ve Dil”, Uciincii Yeni, Eylil-Ekim-Kasim 1986, 19.
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Gtinler zalim, yillar sanki yalan
Ne tutar biittin gilelerin toplami?
Ha yikildi, ha yikilacak diye her an

Hakli m1 ¢ikaralim zamani?

Zamane ¢ikalim diyor,

Gonlim olmuyor.” 64

“Yasayan” ve “gelisen” bir Tiirkce 'ye 6nem verdiklerini belirten Ismail
Ergi, siirde dilin 6nemini ‘kus” metaforu ile anlatmaktadir: “Siir esrarengiz bir
kustur. Her kus gibi onun da bir beyni, sicak bir yiiregi, kanatlar1 vardir. Iste dil,
adma siir denilen bu esrarengiz kusun kanatlaridir. Kus, bu ipek kanatlarini acip
cirparak evrensel aklin sinurlar tistiinde yiikselir, ytikselir.”65 Giir dili olarak
‘eskiye takilip kalmak’, ‘Osmanlica’ ya yer vermek/vermemek’ ya da
‘“uydurmaca bir dil’ gelistirmek gibi diistincelere kapilmazlar. Hatta siirde
“agizlara” da yer vererek “zengin bir siir dili” yaratmaya calisirlar.6® Asil olan
dili iyi bilmek, iyi kullanmak ve anlasilir olmaktir. Halkin kullandig: ortak ve
milli dil ©nemlidir. Siirde sairin dil kullamimimin ©6nemi hakkinda
Ayvazoglu'nun “Her sair, kullandig1 dili yeni bastan yorumlar ve yepyeni
imkanlar getirir. Esasen yazildig1 dile yeni imkanlar getirmeyen siir, hakiki siir
degildir. Yeni imkanlar getirmek, biraz da dilin simirlarim1i zorlamakla
miimkiindiir. Boylece yapisindaki diistince ve duyus bicimleri, yahut ortak suur
su yuziine cikar, bir baska deyisle, dil, aktif olarak duyma ve diistinme

faaliyetine katilir.” ifadeleri de dikkate alinmalidir.¢”

Birinci ve Ikinci Yeni’ yi “Tiirk dilinin siirsel giciinii yok etmek” ile

suclayan Ergi, ozellikle Ikinci Yeni ile “Tiirk dilinin fonetik, semantik ve sentaks

64 Metin Yiiksel Karakas, “Evimiz”, Uciincii Yeni, Eyliil 1984, 6.

65 [smail Ergi, “Evrensel Siir ve Dil”, Uciincii Yeni, Nisan 1984, 8.

66 fsmail Ergi, “Biz Anlamcilar”, Uciincii Yeni, Nisan- Mayis-Haziran 1987, 3.
7 Ayvazoglu, “Siir ve Dil”, 20.
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yapisimin” bozuldugunu da vurgular.$8 Uciincii Yeni siirde Tiirk dilinin
getirildigi bu durum karsisinda bir tepki ortaya koymay1 amaglamaistir. Ergi, yeni
siirler yazmakta olan geng sairlere dil ve siir arasindaki iliskiyi “Nasil ki ruh ile
viicut arasinda ortak bir illiyet varsa, dil ile siir arasinda da 6yle bir bagint:
vardir. Daha dogrusu siir, evrensel akilla beseri akli birlestiren bir olgu, stirekli
bir dogustur. Bu dogus, sozden zekaya, ondan da manaya dogru akan bir 1s1k
gibi parlar ve biiytir. Geng sairler 6zellikle bu noktaya dikkat etmeli, yaratilisin
ahengindeki yiiksek zevki bulmay:1 amaclamalidirlar.” ifadeleriyle aktarir ve
milli dili siir dili haline getirmeleri hakkinda tavsiyelerde bulunur. Ayrica dilin
siirlesmesi icin “evrensel mantikla beserl mantik arasinda bag kurulmasi”

gerektigini belirtir. ¢

2.3. Vezin/ Kafiye

Siir {izerine vyapilan c¢alismalar, degerlendirmeler ve poetikalar
incelendiginde en ¢ok tartisilan konulardan biri olarak vezin/kafiye meselesi
belirtilebilir. Divan edebiyatinda kullamilan aruz 6lctisti ve halk edebiyatinda
kullanilan hece olctisti sairler tarafindan pek c¢ok degerlendirmelere tabi
tutulmustur. Aruz yaninda hece ¢l¢iistinti de benimseyeler oldugu gibi, aruzun
tamamen birakilip hece 6lctistintin milli 6lgti olarak kullanilmasi gerektigini
savunanlar da olmustur. Yenilesme ve Cumhuriyet dénemi edebiyatimiza
bakildig1 zaman iki olctiyti de kullanan isimlere rastlansa da hece olgiistiniin
ozellikle Milli Edebiyat ve Toplumcu sairler tarafindan daha ¢ok benimsendigi
soylenebilir. Bahsedilen bu iki vezin disinda ‘serbest 6l¢ti” ile yazilan siirler de
Yenilesme donemi ve sonrasinda etkisini artirmistir. Ugtincii Yeni dergisinde yer
alan siirler incelendiginde serbest 6lcti ile yazilan siirlerin ¢oklugu dikkat

cekmektedir.

[smail Ergi, Uciincii Yeni siirinin ilkelerini agiklarken “Olgii, bigim, uyak

ve soyleyiste stil her saire gore degisebilir.” ifadesiyle serbest siir anlayis

68 Cemil Kulaoglu, “Bir Miilakat (2)- ismail Ergi ile Soylesi”, Ugiincii Yeni, May1s 1985, 9.
69 Jsmail Ergi, “Gergek Siir-Biyiik Sair”, Ugiincii Yeni, Kasim 1985, 7.
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benimsediklerini belirtir.” Her sair kendisine uygun buldugu tarzda siirini
yazabilir. Uciincii Yeni'nin biitiin sairlerini kapsayacak siirde genel bir vezin,
olcti kurallar1 yoktur. Uyak ve o6lgti “siiri gayeye gotiirecek vasitalar” arasinda
yer almaktadir.”! Serbest siir denildiginde tamamen kuralsiz ve akla gelen her
sekilde siir olusturulamayacagini da belirtirler. Bektas’a gore serbest siirin de bir
olctist vardir ve bu 6lcti “akicilik” tir. Ayrica “Sanati ise; yeni, yalin ve duyarh
gtzel dizeler olusturmaktir. Bu da uyaklar, benzetmeler ve imgelerde
yogunlasir.” ifadeleriyle serbest siir sanatmin uyak, benzetme ve imgelerle
sekillendirilebilecegini belirtir.”2 Geng sairlere 6lcti ve uyak konusunda
tavsiyelerini de aktarir: “... geng sairlerimize, klasik ya da serbest olctiler iginde
uyagl tumiyle bir yana itmeden, ama kendilerine 6zgii ve yeri geldiginde
belirledigi kurallar1 icinde, orgii yolunu a¢malarinin yeni bir c¢ikis yolu

olabilecegini vurgulamak isterim.”7”3

Uctinci Yeni'nin siirde kafiye ve uyak konusundaki goriisleri yine
Ergi'nin bahsettigi ilkelerden hareketle degerlendirilebilir: “Uyak, yani kafiye
anlam mimarisinin harcidir. Kelime, uyak sayesinde ses, anlam ve ufuk
kazanir.”7* Giirde kafiye ve uyak anlamin belirlenmesinde etkili olmaktadir.
Giirde kalicihigr yakalamak yalmzca olcti, uyak ve bicim unsurlariyla
olusturulmus sozlerle saglanamaz, anlam siirin temel unsurlarindan biridir.”
Ergi siirlerinde ‘baglama kafiye” adini verdigi bir kafiye ¢esidi kullanmaktadir.
Baglama kafiyeyi agiklamak icin “Misra sonundaki bir kafiyeye, bir sonraki
dizenin basinda yer alan bir uyaklama tiirti.”7¢ ifadesini kullanir ve derginin

besinci sayisinda yayimlanan “Capraz” siirinden bir 6rnek de verir:

70 [smail Ergi, “Ugtincii Yeni Nedir”, Ugiincii Yeni, Temmuz 1984, 6.

71 {smail Ergi, “Siirde Konu Meselesi”, Uciincii Yeni, Agustos 1986, 5.

72 Thsan Bektas, “Edebiyat-Siir”, Ugiincii Yeni, Eyliil-Ekim-Kasim 1986, 26.
73 Bektas, “Edebiyat-Siir”, 26.

74 Ergi, “Uctincti Yeni Nedir”, 6.

75 {smail Ergi, “Sozden Siire”, Siir Giinliigii 4.Kitap, Haziran 1991, 4.

76 Kulaoglu, “Bir Miilakat- Ismail Ergi ile Soylesi”, 8.
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“Cana adanan goz
Soz capraz” 77

Edebiyatimizda siir ve nazim kavramlar1 sik sik birbirinin yerine
kullanilmaktadir. Serbest siir, klasik siir, serbest nazim, siir ve nazim
kavramlarini ve aralarindaki farklar1 Uciincii Yeni sairlerinden Ismail Ergi olcu
ve uyak tizerinden aciklamaktadir: “Eskiden soziin olciilti ve uyakli sekline
‘nazim’ denirdi. Sonradan ‘serbest nazim’ cikinca bu ikisi arasindaki ayirim
unutuldu, dolayisiyle nazma da siir demek adet haline geldi. Sonugta, siir sanilan
bircok nazim pargasinin siirle hicbir ilgisi bulunmadig1 gercegi gozlerden uzak
tutuldu. Kimin ndzim, kimin sair oldugu bilinmez hale geldi, toz-duman
arasinda ferman okunmaz oldu. Oysa nazimin klasik ve serbest sekilleri
bulundugu gibi, siirin de “klasik siir’, ‘serbest siir” ttirleri vardir. [ster klasik, ister
modern tarzda olsun, nazim nazimdir, siir de siir... Bize diisen gorev, hig¢ bir
zaman siir olamamis nazim parcalarina eskiden oldugu tizere yine ‘serbest
nazim’ demek, boylece ‘serbest nazim” la “serbest siir’ i birbirinden ayirmaktir.”
78 Bu ifadelerinden sonra Birinci Yeni'nin siirde nazim agirhikli tirtinler ortaya
koydugunu, Ikinci Yeni ve sonrasinda serbest nazim tizerine yogunlasildigini ve
Uciincii Yeni sairlerinin ‘yeni bir dsnem’ baslatarak serbest nazim yerine serbest

siiri 6n plana ¢ikarttiklarini belirtir.”?

Uciincii Yeni temsilcileri siirde kafiye/ vezin ve uyak ile ilgili goriislerinin
yaninda siir i¢in énemli bir diger unsur olan edebi sanatlarin, kelime ile ses
tekrarlarinin ve ikilemelerin de kullanimma deginmistir. Ugtincti Yeni'de
bahsedilen edebi sanatlar mecaz ve tesbih olarak belirtilebilir. Ismail Ergi
sairlerin yontemlerinden bahsederken edebi sanat, ses tekrarlar1 gibi
konulardaki yaklasimini “Bakarsiniz miizikal ve pitoresk izlenimler ile psikolojik
izlenimlerden yola ¢ikar, bakarsiniz acik tesbihlerden sembollere kayarak beseri

muhayyilenin smirmi asarlar. Bazan da anlam kaymalarindan, kelimelerdeki

77 Kulaoglu, “Bir Miilakat (2)- Ismail Ergi Ile Soylesi”, 8.
78 Ergi, “Nazim M, Siir Mi?...”, 3.
7 Ergi, “Nazim M, Siir Mi?...”, 3 ve 4.
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vokal-konsonant diizenlemelerinden; ses taklidi (Onomatepe), Alliterasyon ve

Assonanslardan yararlandiklar: olur.” ifadeleri ile agiklar.80

2.4. Gelenege Bakis

Gelenek bir milletin kiiltiirel ve toplumsal birikimlerinin cesitli araclarla
kusaklar arasinda aktarilmas: seklinde tamimlanabilir. Bir siireklilik ve
devamlilik igerir. Ugiincii Yeni siirde gelenegi inkar etmez hatta gelenegin
getirilerini benimseyerek ve gelistirerek siirine aktarir. Ugilincii Yeni'nin
ilkelerinden biri olarak “Ttirk siirinin kaynagi milli kiilttirimtizdiir. Bu nedenle,
Tiirk siir geleneginden ve onun kiiltiir birikimlerinden yararlanilabilir.” ifadesi
gelenege bakislarin1 yansitmaktadir.8! Divan ve halk siiri unsurlarmin iyice
kavranmadan yeni bir siir gelistirilemeyecegi diistincesini Baydil “... bu edebiyat
zenginliginin unsurlarina vakif olmadan yeni ve giizel bir sentez meydana
getiremiyecegimizi bilmek durumundayiz. Ciinki hersey kendi temeli veya
birikimi tizerinde bina edilmek mecburiyetindedir. Bu temel, gormezlikten
gelinerek dogrudan yeni ve cagdas olan bir akima girilecek olursa, bu takdirde

onda da basarili olmak miimkiin degildir.” ifadeleriyle belirtir.52

Gelenege bakislar1 konusunda usta isimlerin dergiye ve sairlere katkisini,
destegini belirtmeleri de fikir vericidir. Bu dogrultuda Turk siirinin 6nemli
isimlerinin siire olan etkisinden, bu isimlerin siirlerinden ve poetikalarindan
oldukca fazla bahsedilmektedir. Siirde Yunus Emre, Mevlana, Mehmet AKif,
Yahya Kemal gibi pek ¢ok degerli ismin yolunu giincele de uyarlayarak devam
ettirdiklerini sik sik vurgularlar: “Yunus Emre’den akip gelen gelisim cizgisi,
cagdas yorumlarla birlestikce sizi daima dogruya gottirecektir.”8 Halk siirini ve
klasik siiri onemsediklerini dergiye tasidiklar1 siir 6rnekleri ile ve temsilciler

hakkinda yazdiklari yazilarla anlamak miimkiindiir. Ugtinci Yeni'nin siir

80 fsmail Ergi, “Siirde imaj”, Uciincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1988, 11.

81 Ergi, “Ugtincii Yeni Nedir”, 6.

82 Emin Baydil, “Basinimizda 3.Yeni Siir Hareketi”, A¢iksoz Gazetesi, Haz: Cemil Kulaoglu, Uciincii
Yeni, Ekim 1985, 5 ve 6.

83 fsmail Ergi, “Evrensel Siir ve Dil”, Uciincii Yeni, Nisan 1984, 9.
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anlayisini Selguklu dénemine kadar dayandirmaktadirlar: “...Ugiincii Yeniciler,
Selguklular doneminde gelismege baslayan evrensel siir anlayisina yeni bir boyut
getirmek cabasindadirlar.”8 Ugtinci Yeni sairlerinin halk edebiyatindan
etkilendiklerini gostermesi bakimindan Perihan Altinct” nin “Dedim-Dedi” siiri
ornek verilebilir. Bu siir halk edebiyatinda genellikle asiklarin dile getirdigi
Dedim-Dedi siiri tarzina uygundur. Asagida bir dortliigtine yer verilen siirde
‘bulbtil-gtil- feryat- harap- ates’ gibi geleneksel Tiirk siirine ait kavram ve

konulara da rastlanmaktadir:

“Dedim biilbiil feryat edip durusun
Dedi bahar geldi gtilum agmiyor.
Cirpina ¢irpina harap olursun

Dedi icimdeki ates gegmiyor.”8>

Birinci ve Ikinci Yeni siir hareketlerini Tiirk siir gelenegine uzak kalmalar1
bakimindan elestirirler. Ozellikle Ikinci Yeni'nin halka ve halk kiiltiiriine
uzaklig1 sonrasinda gelisen yeni siir anlayislarinda halk siirinin 6nemli
isimlerinin etkinligi artirilmistir. Geng sairlere de gelenegi takip etmeleri
gerektigi hususunda ogtitler verirler: “Geng sair, yiiksek siiri ararken, ge¢cmisin
siir gelenegini de goz ontine almali, hatta ondan yararlanmalidir. Ve bilmelidir
ki, siir sanatinda gergek basari, insanligin zevk cizgisini izlemekten gecer. Biitiin
yenilikler, ancak bu c¢izgi tizerindeki akilci atilimlarla gerceklesmistir.”86
Gecmisten gilintimiize yazilan siir sayisinin fazla olmasina ragmen basarili siir
sayisinin azliginin nedeni olarak da gelenekten kopuklugu belirtirler. Mesut
Kilig, Osmanli'nin siir kiilttirti ve gelenegini anlattigi yazisinda bu durumu
“Boyle bir ecdadin bize biraktig: kiiltiir mirasini gormezlikten gelerek ge¢misle
baglarimizi koparmak isteyenlere verilecek en giizel cevap, onlari ibret ve ilham

almak gayesiyle okumak ve hergiin bir adim ileri gitmek diistincesiyle calismak,

8¢ Prof. Dr. I. Agah Cubukgu, “Basinimizda 3.Yeni Siir Hareketi Siirde Ugtincti Yeni Uzerine”
SIZE Dergisi, Haz. Cemil Kulaoglu, Uciincii Yeni, Kasim 1985, 13.

85 Perihan Altinci, “Dedim-Dedi”, Ugiincii Yeni, Ocak 1985, 11.

86 Jsmail Ergi, “Gergek Siir-Biyiik Sair”, Ugiincii Yeni, Kasim 1985, 8.
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cok calismaktir. Bu kadar ¢ok sair gecinen kimsenin oldugu bir memlekette bu
kadar az iyi siirin bulunmasi ge¢gmisle olan kopuklugun ve bize birakilan siir

mirasmin iyi degerlendirilmemesinin sonucudur.” ifadeleriyle 6zetler.8”

2.5. Siirde Anlam Meselesi

Uctincii Yeni ilk olustugu zamandan beri Ikinci Yeni'yi ‘anlamsizlik’ ile
sucglar ve kendilerinin tam tersi bir ‘anlam’ anlayislar1 oldugunu vurgular.
Kendilerinden bahsederken sik sik ‘Anlamcilar’, * Anlamci Siir’, ‘Biz Anlamcilar’
ifadelerini kullanirlar. Bunlardan hareketle siirde en ©nem verdikleri
unsurlardan birinin ‘anlam” oldugunu soyleyebiliriz. “Siirin mana diinyasinda
bir 151k”88 , “siirin bir anlam ve sdyleyis sanat1”# ve siirin “mananin evrensel
bitiinliigiinii ortaya koyan bir soyleyis”® oldugunu Ismail FErgi cesitli
yazilarinda belirtir. Siirde anlamu saglayan ana ogelerden biri olarak kelimeyi
gortrler.”l Bu nedenle siirlerinde kelime secimine 6zen gosterirler. Kelimeye
onem veren Yahya Kemal, Ahmet Muhip Diranas gibi isimlerden siirle ilgili diiz
yazilarinda 6vgiiyle bahsederler. Bir sair, siirini olustururken “bdcegin ucusu”
nu anlattig1 kelimelerle “6zguirlugii”, “sonsuzluga yonelisi” ve “bir tomurcugun
acis1” ile de sevgiyi anlatabilir.>? Kelimeler ile anlam iliskisi bu ifadelerle
orneklendirilebilir. Kelimeden sonra siirde anlami saglayacak unsur olarak
kafiye belirtilir. Siirde anlam unsurunu basarili bir sekilde yansitabilmek igin
kultiirel, sosyal, bilimsel ve felsefi birikiminin kuvvetli olmasi gerektigini

savunurlar.

Ugtincti Yeni temsilcileri kendilerinden ¢nce siir diinyasinda etkinlik
gostermis Birinci ve Ikinci Yeni’ yi siirde anlam unsuruna dikkat etmemeleri

bakimindan elestirir. Ozellikle Ikinci Yeni sairleri farkli olmak admna siirde

87 Mesut Kilig, “Siirimizde Uciincii Selim”, Ugiincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1987, 15.
8 Ergi, “Evrensel Siir ve Dil”, 8.

8 Ergi, “Ugtincii Yeni Nedir”, 5.

90 fsmail Ergi, “Neden Evrensel Siir”, Uciincii Yeni, Mayis 1984, 11.

91 Ergi, “Ugtincii Yeni Nedir”, 4.

92 fsmail Ergi, “Siir Yazmak Sanat1”, Uciincii Yeni, Subat 1986, 4.
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kullandiklar1 kelimelerde anlam unsurunu arka planda biraktilar. ikinci Yeni'nin
siirlerini anlam ifade etmeyen kelimelerin bir arada kullanimi olarak
tanimlarlar. Ugiincii Yeni temsilcileri kendi siir anlayiglarindan bahsederken
1srarla “Anlamcr siit” ifadesini kullaniyorlar, ‘Evrensel siir’ de diyebilirlerdi.
Ikinci Yeni icin de ayni caba ‘Anlamsiz siir’ tanmiminda goriilebilir. Bu
adlandirmalar ile ashinda Ikinci Yeni'ye karsi olduklarini vurgulamaya
caligtiklar1 sdylenebilir. Ugtincti Yeni “kainatin anlam ve ahengini siirde yansitan
yeni bir akim” olarak tanitilir.?* Siirde manay1 saglayacak 6nemli bir unsur olarak
dili gortirler: “Mana dildedir. Hiiner, dilden giderek manaya varmak; ondaki
evrensel olguyu, ondaki barisi, sevgiyi ve sonsuzlugu yakalamaktir. Iste mana
budur: Sevgi, baris, sonsuzluk... Yaratilisin ahengindeki evrensel akis...”% Bu
dogrultuda Ergi'nin geng sairlere iyi siir yazmak icin yapilmas: gerekenleri dil
tizerinden agikladig1 ifadeler de oldukga degerlidir. Hakiki siire ulasabilmek i¢in
“dilin seslerini, fonetik yapisini iyi bilmek ve anlam diinyasimi kavramak”

gerekir.%

Mehmet Cagilc: siirde mananin dnemini “Nasil ki insan ruh ve bedenden
miirekkepse, insan icin olan siir de madde ve méanadan miirekkep olmal.
Manadan kastimiz yeri makale olan fikir degil. Siirin maddesi de sekliyle, sesiyle,
soziiyle, miizigiyle giizel olmal.” ifadeleriyle aktarir.”” Buradan da anlasilacag:
tizere siirde manadan kasit, bilimsel yazilardan alinan verimle ayni degildir. Siir
sekil, ses, soyleyis ve miizikal unsurlari icermesi bakimindan manali
sayilmaktadir. Siirde miizikal ve anlam iliskisini agiklamak icin “gercek siirin
manadan ritme giderek bulunabilecegi” ve “siirde mananin statik olmaktan
cikarak, belli bir dinamizm, belli bir akis, belli bir siireklilik kazanmas1”
gerektigini de ifade ederler.”® Siirde mana ve anlam konusuna 6rnek olarak Sezai

[rgi’ nin “Benlik” siiri gosterilebilir:

9 fsmail Ergi, “Modern Tiirk $iirinin Yoni”, Uciincii Yeni, Haziran 1984, 19.

% fsmail Ergi, “ Anlamci Siir Ugtincti Yeni”, Ugiincii Yeni, Ekim 1984, 4.

9 [smail Ergi, “Sekil-Oz Tartismas1”, Uciincii Yeni, Ekim-Kasim-Aralik 1987, 5.
9 [smail Ergi, “Siir Yazmak Sanat1”, 5.

97 Mehmet Cagilci, “Siir Nedir?...”, Ugiincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1987, 18.

% Ergi, “Sekil-Oz Tartismast”, 5.
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“Goniil ruhla birlesmis
Mana mi1 olmustu ne?
Bosalan su benlige

Mana m1 dolmustu ne?

XX

Sozler manada dogru
Gerisi yalan mi1 ne?
Alman satilan sey

Kalan m1 haram mi ne?...”99

Siirlerindeki anlam anlayislarinin agiklamak adina Ergi “Siir estetiginde
milli ve evrensel anlamciligin ortak tavrini ortaya koyarak, nitelikli sanat
eserlerine ilgiyi artirdiklarimi” belirtir.1% Sembolist sairlerin siirde anlamu ikinci
plana atislarini elestirerek kendilerinin anlam konusundaki fikirlerini 6zetlerler:
“Biz ‘anlamc1’ tarzin sairleri, her seyi madde olarak gormiiyoruz. Tam tersine,
varligin, yaratilisin biittintiyle ‘mana’” demek olduguna inantyoruz. Gercekten de
madde bile kendi icinde ¢ok yonlii bir yapiya sahip... Sairin buradaki gorevi, ruh
diinyasin1 maddelestiren imajlar yapmak degil, yaratilisin ahengindeki evrensel
anlami yankilamaktir. Clinki manay1 teskil eden sey, mevcudatin yapisi ve

gorevdir.101

2.6. Siirde Konu

Siirin, Ugtincti Yeni tarafindan énemli bulunan bir diger unsuru konudur.
Evrenseli ve toplumsali yakalamayr amaglayan Uciincii Yeni temsilcileri
siirlerine konu olarak Anadolu, gtinliik hayat, felsefe, sosyal meseleler, ask,
tasavvuf, kahramanlk, bilgisayar, bilim ve teknoloji, uzay gibi konular:

secmislerdir. Siirde eski donemlerden beri var olan konularin bazilarini

99 Sezai irgi, “Benlik”, Uciincii Yeni, Mayis 1985, 13.
100 fgmail Ergi, “Biz Anlamcilar”, Uciincii Yeni, Nisan-Mayis-Haziran 1987, 3.
101 Ergi, “Sekil-Oz Tartismast”, 3.
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kullanmalarmin yani sira toplumsal ve teknolojik gelismelere uyum saglamak
adma gtinceli ve yeniyi de siirlerine eklemislerdir. Siire yeni konular dahil
etmelerini Ismail Ergi, Cemil Kulaoglu ile yaptig1 bir soyleside toplumsal
gelismeler tizerinden acgiklamaktadir: “Uzay, yildizlar, galaksiler ve tiim kainat...
Bunlarin hepsi de 3.Yeni siiriyle gelen yeni mekanlar... Cagimizin siiri, bundan
boyle daha yeni, daha genis mekanlara agilmak zorunda sayin Kulaoglu, insanin
gunltik zevkleri, gtinliik ihtiyaglari, giinliik oyalanmalari, gercek siiri
yankilamaya yetmiyor. Ciinkii onun yurdu sadece insan ve esya degil, tim
kainat ve mana "dir.”192 Giirin diger unsurlarinda oldugu gibi konu bahsinde de
Birinci ve Ikinci Yeni'den farkli bir yaklagimi benimsemislerdir. Ozellikle
bilgisayar, uzay, teknoloji gibi konular1 siire dahil etmeleri bakimindan farklilik

gortilebilir. Siirin kaynagi olarak Anadolu’yu gormektedirler.

Gecmis donem siirlerinde o donemlerin yasantisina uygun savas, olim,
kitlik, ask, ayrilik, gurbet gibi konular goriiliirken Ugtincti Yeni siirinde geligen
ve degisen toplumsal yapiya uygun yeni mekan ve konular siire dahil edilmistir.
Ergi, Turk siirinde donemlere gore degisiklik gosteren konu kavramini
“Baslangictan bu yana her yeni kavram, her nesnel varlik, toplumun uygar
gelisimi olctistinde siirimize girmis, yani ‘konu’ olmustur. Nitekim, Divan
siirinin soyut konularina kars: Tanzimat siiri, baz1 sosyal ve siyasi konular1 da
gindeme getirdi. Recaizade Mahmut Ekrem, o dénemin konu anlayisini: “Her
Gtizel Sey Siir Konusu Olabilir” seklinde 6zetledi. Servet-i Fiinun sairi Tevfik
Fikret, bu meselede 6nemli bir atak daha yaparak ‘gtizel” kaydin kaldirds, siirin
konusunu ‘Her Sey Siir Konusudur” seklinde genisletti. 1911 sonrasi, bunu milli
konularla desteklerken, 1.Yeniciler buna giinliik konulari, yasama sevincini
kattilar. 2.Yeni kendini bilingalt1 ile sinirladi. 3.Yeniciler, bilgisayar ve uzay’ a da
acilarak siirin konusunu evrensel bir biittinltige dogru genislettiler.” ifadeleriyle

aciklar 103

102 Kulaoglu, “Bir Miilakat- Ismail Ergi ile Soylesi”, 8.
103 {smail Ergi, “Siirde Konu Meselesi”, Ugiincii Yeni, Agustos 1986, 6.
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Sairler bir konuyu ele alirken o konuyla 6zdeslesebilmelidir: “Sair, ele
aldig1 konuyu 6nce tiim boyutlariyle gorebilecek bir ¢oztim bilincine erismeli,
sonra da saglam bir sentez giicli gostermelidir. Hatta dil ile anlamin nesnel
varligina o olctide girmelidir ki, isledigi konu ne ise, kendisi bizzat o olmalidir.
Soz gelisi eger bir yagmur siiri yazilacaksa, yagmur taneleri gibi buluttan kopup
diisebilmeli, adeta sellesip akmalidir. Yildirimsa yildirim, 1siksa 1sik... Ama
mutlaka Once sair siirlesmelidir. Iste deha budur...”104 Ergi, basarili bir siir
yazmak isteyen sairlerin yapmasi gerekeni bu ifadelerle aciklamaktadir. Ugtincti
Yeni temsilcilerinden Metin Yiiksel Karakas ise siir yazmaya baslamadan ¢nce

kafasinda siirin konusunu belirlemeye 6nem verdigini soyler.105

Uciincii Yeni temsilcileri siirlerinde konu olarak Tiirk-Islam kiiltiiri,
toplumu ve tarihini etkileyen onemli isimlere de yer vermektedir. Tiirkiye
Cumbhuriyeti'nin kurucusu Atatiirk, tasavvuf sairleri Yunus Emre ve Mevléna,
halk ozani Karacaoglan, Turk siirinin temsilcileri Mehmet Akif, Necip Fazil,
Yahya Kemal, tnlti filozoflardan Sokrates ve Diyojen, eski Tiirk
hiiktimdarlarindan Ertugrul Bey, Bumin ve Mete, peygamberlerden Hz. Yusuf

ve Hz. Muhammet, Kurtulus Savast kahramanlarindan Serife Baci gibi. ..

Siirde ‘konu’” ve ‘gaye’ nin birbirinden farkli oldugunu aciklayan Ergi
“Gaye, siirin ulasmay1 tasarladig1 noktadir. Bu nokta su ya da bu olabilir. Sair,
tasarladig1 noktaya giderken mutlaka bir vasitadan hareket etmek zorunda...
Daha dogrusu belli bir konudan yola ¢ikmak durumundadir. Aksi halde
karmasik bir anlam boslugu icinde diigtimlenip kalir. Siiri gayeye gotiirecek
vasttalar gesitlidir. Dil, dize, uyak, 6lcti gibi... Fakat, bunlarin icinde en 6nemlisi
‘konu” dur. Cunki siir, konu ile gaye arasindaki evrensel ilgide can bulan
soyleyis tarzidir. Oyle olunca, siir estetiginin diger dgeleri yaninda ‘konu’ nun

ayr1 bir yeri olmasi gerekir.” ifadeleriyle konunun énemini vurgular.106

104 {smail Ergi, “Gergek Siir-Biiytik Sair”, Uciincii Yeni, Kasim 1985, 8.
105 Metin Yiiksel Karakas, “Sairlerimizden”, Uciincii Yeni, Subat 1986, 3.
106 Ergi, “Siirde Konu Meselesi”, 5.
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Sezai Irgi, Tiirk siir geleneginde ‘Vatan, Millet ve Hiirriyet’ kavramlarim
ilk kez Namik Kemal'in Avrupa’dan alarak kendi siirinde konu edindigi
goriisiine degisik bir yorum getirmektedir. Irgi’ ye gore Eski Tirk siirleri
icerdikleri cesitli konular bakimindan incelendiginde, yeni olarak diistintilen pek
cok konunun aslinda Eski Tiirk siirlerinde ifade edilmis oldugunu goriilebilir.
‘Sanatta Oze Doniis’ baglikli yazisinda bir Hun dortliigiine yer vererek Diinya’da
‘“Vatan ve Istiklal’ konularmin siirde ilk defa bu dortliikte kullamldigini belirtir
ve bu dortliikten hareketle “Ttirkler Diinya Edebiyatinda siirle ifade geleneginin

en kidemli, en eski ustalaridir.”107 yargisina varir:
“Yen-kisan’ 1 kaybettik
Kadinlarimizin gtizelligi artik kalmadi
Ki-liyen Daglarini biraktik
Hayvanlarimiz artik bakilmayacak”108

Ugiincii Yeni dergisinin temsilcisi ve ilkelerini belirleyen ismi Ismail Ergi
siirde konu meselesi ile ilgili pek cok goriis ifade etmektedir. Bahsedilen
gortislerden biri de siirde ‘eskiyen tema ve konularin” birakilmasi gerektigidir.
Bu eski temalarin ne kadar farkl ele alinmaya ¢alisilmis olsa bile sanatsal olarak
siiri olumsuz etkileyecegini diistiniir. Ornek {izerinden konuyu aciklamaya
calisir: “Soz gelisi, bir donemde pek tutulan sila 6zlemi giintimiizde artik eski
cekiciligini yitirmis olabilir. Dolayisiyle ayni tema tizerinde dontip durmaya,
dugtimlenip kalmaya gerek yoktur. Bunun yerine varligi daha evrensel bir
kavrayisla, daha anlamci bir yorumla yankilayan konulara yonelmeye 6zen
gosterilmelidir. Clinkii gelecegin insani, laserlerle yarisan, 1sinlama ile hareketin
kanunlarmi altiist eden, beynin yeni fonksiyonlariyle diistinen; yol, mesafe ve
mekan mefhumlarmin degisip yok oldugu bir diinya ile kars: karsiya gelmek
tizere... Belki de fizik ile metafizigin, obje ile nesnenin sinirlilikla sonsuzlugun

kesistikleri bir noktaya dogru ytirtimek... Ama daima yaratilisin evrensel

107 Sezai frgi, “Sanatta Oze Dontis”, Ugiincii Yeni, Eyliil-Ekim-Kasim 1986, 17-18.
108 {rgi, “Sanatta Oze Déniis”, 13.
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biitiinliigii yoniinde; daima sevgi, baris, hiirriyet ve sonsuzluk ile... Oyleyse
Anlamc1 sair de ‘tema’ da yaratiisin bu dort ana ilkesinin 1s1gindan

ayrilmamali...”109

2.7. Evrensel Siir

Turk Dil Kurumu sozliigiine gore ‘evrensel” kavrami “Evrenle ve onun
genel diizeniyle ilgili”, “Biittin insanlig1 ilgilendiren” ve “Diinya capinda”
anlamlarina gelmektedir.1’0 Ugtincii Yeni siiri ilkelerini belirlerken ve kendini
tanitirken stirekli ‘evrensel siir’ kavramini kullanmistir. Evrensel kelimesinin
tanimindan hareketle Ugiincii Yeni'nin evrensel siir anlayigini evren ve diinya ile
ilgili, btittinti kapsayan, herkesi ilgilendiren bir siir olarak belirtebiliriz. Evrensel
siir ile kastedilen seylerden biri de biuitiin toplumu, diinyay: igine alan ortak
konu, durum ve olaylarin, benzer unsurlarin siirde yer almasidir. Evrensel siir
kavraminin temsilcisi sair Ismail Ergi evren ve evrensel kelimelerini agiklarken
“Bugtin icin evren kdinat, evrensel de kainatla ilgili, kainat: kapsayan, Tanr1'min
yarattigr tim 4alem anlaminda kullanilmaktadir” ifadelerini dile getirir.11
Teknolojik gelismeler, yenilikler, savaslar, icatlar, kitlik, kiiresel 1sinma, afetler,
ask, ozlem gibi pek cok unsur evrensel olarak hem diinya siirinde hem de bizim
siirlerimizde karsimiza cikmaktadir. Uctinci Yeni sairleri evrensel siir
anlayiglarin1 Selguklu dénemine dayandirmaktadir. Ugiincii Yeni'nin siirdeki
amact “Amacimiz evrensel butiinltige; toplumcu ve gercek¢i yapimizdan giic
alarak, ulusal kultirimitizle varmaktir.  Bunun igin anlamin evrensel
biittinltiglinti ortaya koyan siirde olmak, diinya siirinin gelisim ¢izgisindeki en
son halkamizdir. Bu halka da bireysel zevki tattirmak esastir.” Ersin Erge’ nin bu

ifadelerinden hareketle yorumlanabilir.112

109 {smail Ergi, “Sairime Mektuplar”, Uciincii Yeni, Aralik 1988, 3 ve 4.

110 “evrensel’ TDK Sozliik https:/ /sozluk.gov.tr/

111 fgmail Ergi, “Ttirk Mitolojisinde Evren”, Uciincii Yeni, Eylul 1984, 11.

112 Ersin Erge, “Uciincti Yeni Derken”, Ugiincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1988, 21.
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[smail Ergi'nin siire getirdigi onemli yeniliklerden biri “siir sanatim
evrensel Olciilere baglamas1” dir ve evrensel siir anlayisinin kurucusu olarak
Ergi'yi 6n plana gikarirlar.!® Ergi “sanatin soyut bir ¢aba” oldugunu ve bu
ozelliginden dolay1 “hem milli hem evrensel” 6zelliklere sahip olmasi gerektigini
vurgular.* Yani siirde sadece evrenseli yakalamaya calismak degil, hem
evrenseli hem de milliyi aymi siirde bulusturabilmek onemlidir. Tamamen
evrensele odaklanip milli kismi dikkate almamak dogru degildir. Ergi sairler icin
onemli olan dort ilkeyi soyle siralamaktadir: “Bunlardan birincisi, toplumla
biitiinlesmek yani toplumun dil ve soyleyis zevkini kavramak; ikincisi diinya
siirindeki biiytik dahilerin eserlerindeki teknigi 6grenmek; tictinciisti, bilgisayar
cagmin bilim ve teknolojisini izlemek; dordiinciisti de yaradilisin 6zitindeki
evrensel ahengi yakalayabilmektir. Boylece sair, bir yandan halk sanat ve
kiltiirtinti tantyarak halktan milli zevk terbiyesi alirken, bir yandan da ytiiksek
sanat teknigi sayesinde tiim insanliga yonelik eserler yaratabilecektir. Fakat
biittin bunlarin saglam bir temele oturabilmesi i¢in de madde ile mana arasindaki
bag1 aciklayan ‘Evrensel mantik teorisi’ ni iyi bilmesi gerekiyor.”115 Sairin
evrenseli yakalayabilmesi icin giinceli takip etmesi, kendini gelistirmesi, kiilttirel
birikim ve felsefe bilgisi gerekmektedir. Milli ve evrenseli ayni siirde bulusturma
[lhan Geger'in “Gegip Giden Gemiler” siirinden hareketle drneklendirilebilir.
Denizcilik faaliyeti, 6zlem ve hasret duygular:i hem milli temsilci olan Temel de

hem de evrensel olan1 temsil eden Hans da goriilebilir:

“Bogaz’dan gecip giden gemiler
Gecenin 1ss1zliginda heybetli yorgun
Carklar1 durmadan sarkilar soyler

Uzak limanlarin 6zlemiyle mahzun

Gece vardiyasinda delikanli gemici

Bu Temel de olabilir Hans da Vasil de

113 Mehmet Durak, “Ismail Ergi ve Siirimizde 3.Yeni Olgusu”, Ugiincii Yeni, Kasim 1984, 10.
114 Kulaoglu, “Bir Miilakat- Ismail Ergi ile Soylesi”, 6.
115 Kulaoglu, “Bir Miilakat- Ismail Ergi ile Soylesi”, 7.
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Yali 1siklartyla burkulur hepsinin ici

Hepsi de simsicak tenlerin hasretinde...”116

Ikinci Yeni siiriyle evrenseli yakalamaya calismak konusunda da ayri
diismiislerdir. Ergi'ye gore Ikinci Yeni sairleri “madde-mana ve viicut-ruh
arasindaki evrensel gercegi gormekten dolayisi ile kendine olan gtivenini
yitirmekten korkuyordu.”1’7 Ugtincti Yeni ise “evrensel mekanin, evrensel
biitiinliigiin, anlamin, inancin, begeri ve evrensel tekamiiliin siiridir.”118 Ugtincti
Yeni temsilcileri siirde evrensele ulasmak icin yalmizca konu, dil ve imaj gibi
unsurlara dikkat etmemislerdir. Bu unsurlarin disinda uluslararas: bir iliski
saglanmasi adina yurt dis1 bayilikleri, siir solenleri ve festivaller diizenleyerek,
siir terctimeleri yaparak ve odil torenleri diizenleyerek siirde evrenseli her
alanda gelistirmeye calismislardir. Yugoslavya, Kosova, Azerbaycan gibi
tilkelerden Tiirk siiri 6rneklerine ve temsilcilerine Ugiincii Yeni dergisinde yer
verilmesinin nedenlerinden biri de evrensel siir anlayisi olarak belirtilebilir. Tiirk
edebiyatinda evrenselligin 6nemli temsilcileri olarak Mevlana ve Yunus
Emre’den bahsederler. Yabanci akademisyenlerin Yunus Emre hakkindaki

yazilarina yer vererek sairin evrensel bir nitelige sahip oldugunu vurgularlar.

Evrensel siir konusunda geng sairlere milli ve evrensel unsurlardan yola
cikarak gercek siire ulasabileceklerini belirtirler. Ergi, genc sairlere “Milli
olmayan siirin evrensel, evrensel olmayan siirin de gercek siir olmayacagimi”
bilinmesi gerektigi tavsiyesinde bulunur.!’ Evrensel siirde kullanilan dil ve
imajlar oldukca onemlidir. Sair kendine has ifade 6geleri kullanarak siir dilini
gelistirmeli ve evrenseli yakalamalidir. Anlamci siirin evrensel siir anlayisini Ergi
“Anlamci siir, beseri ilkeler ile evrensellikler arasindaki bag:1 gti¢lendirir,
insanligin gelisimini hizlandirir. Boylece insanligi Agnostisizm ’in bosluguna

itilmekten kurtarir. Insanlar Anlamci Siir'de hayatin gergek anlamini bulur,

116 flhan Gecger, “Gegip Giden Gemiler”, Uciincii Yeni, Nisan-Mayis-Haziran 1987, 4.
17Kulaoglu, “Bir Miilakat (2)- Ismail Ergi ile Soylesi”, 9.

18Kulaoglu, “Bir Miilakat (2)- Ismail Ergi ile Soylesi”, 9.

119 fsmail Ergi, “Gergek Siir-Biiyiik Sair”, Ugiincii Yeni, Kasim 1985, 8.
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yaratilisin evrensel ilkeleriyle biittinleserek, kendini asmanin mutlulugunu

yasarlar.” ifadeleriyle 6zetler.120

[smail Ergi'nin evrenselligi vahiy ve siir tizerinden anlatis1 da dikkat
cekmektedir: “Bir hadiste arsin anahtarlarmin sairlerin diline emanet edildigi
yazilidir. Kur’an’da hakikate dogrudan ulasmanin tek yolu, vahiydir. Buna gore,
hakikatle dolayli temasm ilk ve en gticlii noktas1 da siirdir. Yasin stresinin
69.ayetinde ‘Biz o Peygamber’e siir 0gretmedik’ denilerek, vahiy ile siir
arasindaki smir ¢izilmekte, vahiyden sonra en ¢nemli evrensel dogusun siir
oldugu bildirilmektedir.” 121 Sairin buradaki ifadelerinden hareketle siire ve saire
bakis1 hakkinda fikir sahibi olunabilir. Siir bir toplumu veya milleti etkileyebilen,
yonlendirebilen bir unsur olarak goriiliir. Sair de siir araciligiyla bu degisime

sebep olan etkin bir kisidir.

2.8. Teknoloji/ Bilgisayar ve Yeni Mekanlar

Teknoloji ve bilgisayar bashigi iki agidan incelenebilir. Bunlardan birincisi
teknolojik gelismelerin, bilgisayarin ve cesitli teknolojik aletlerin siire konu
olmasidir. ikinci ise bu teknolojik aletlerden siir sanati, siir arastirmalar1 gibi
cesitli akademik hususlarda yararlamlmasidir. Ugtincii Yeni sairleri siirde konu
olarak da siir arastirmalari igin arag¢ olarak da bu teknolojik gelismelere 6nem
vermistir. Ergi'nin sairler i¢in 6nemli buldugu ilkelerden biri olarak “bilgisayar
cagmin bilim ve teknolojisini izlemek” gerektigini vurguladigini bir onceki
bashikta da belirtmistik.’??2 Siirde konu olarak bilgisayar, uzay, kainat gibi
yeniliklere de yer vermislerdir. Ahmet Ulucay’in “Ben Ugiincii Yeni'yim” siiri
Uciincii Yeni sairlerinin siirde bilgisayar ve teknolojinin insanlara etkisini

gostermesi bakimidan énemlidir:

“”

Ben Ugtincii Yeni'yim

120 {smail Ergi, “Siirde imaj”, Uciincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1988, 12.
121 fgmail Ergi, “Sozden Siire”, Siir Giinliigii 4.Kitap, Haziran 1991, 3.
12Kulaoglu, “Bir Miilakat (2)- Ismail Ergi ile Soylesi”, 7.
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Yasadigim cag, bir sahte cagdir
Ve bilgisayarlar

Ontinde vecd ile insanlarin

Diz ¢okttuigti mihraplardir
Niikleer silahlar, y1ldiz savaslar1
Analarn stittinde

Radyasyon vardir...” 123

Ucgtincti Yeni sairlerine gore Tiirk siiri gelisimini stirdiiriirken toplumun
icinde bulundugu yeni sartlara ve gelismelere de acgik olmalidir. Bu sebeple siirin
“Uzay, yildizlar, galaksiler ve tiim kainat” gibi farkli ve yeni mekanlara agilmasi
beklenebilir. Ugtincii Yeni, Tiirk siirine bu yeni mekanlar1 “...Insamin giinliik
zevkleri, gunlik ihtiyaclari, gtinlik oyalanmalari, gercek siiri yankilamaya
yetmiyor. Ctinkti onun yurdu sadece insan ve esya degil, tim kainat ve mana’
dir” gerekgesi ile dahil etmistir. 124 Birinci ve Ikinci Yeni'den ayrildiklari
noktalardan birisi olarak bu yeni mekan anlayisim1 ve bilgisayar ¢ag1 siirini
gostermektedirler. Cemil Kulaoglu’” nun Ismail Ergi ile yaptig1 miilakatin bir

kismini konuyla ilgili olmasi agisindan buraya ekleyebiliriz:

“C. K: (soru) 3.Yeni icin kisaca kozmolojik mekana agilan, halk dilini siir dili

haline getiren ve bilgisayar ¢ag1 insanim konu edinen felsefi siir diyebilir miyiz?
LE: (cevap) Kisaca dyle diyebiliriz sayin Kulaoglu...
C.K: (soru) Galiba 1. Ve 2. Yeni'den ayrilan en dnemli yanimiz bu?...
LE: (cevap) Daha ¢ok, ama en dnemlisi bu.” 125

Metin Ytiksel Karakas, bilgisayar ve teknolojinin siir calismalarinda nasil
kullanilabilecegi ile ilgili gortislerini bildirir ve Ttirk Siirini Arastirma Enstitiisti

kurulabileceginden bahseder. Saire gore bilgisayar vasitasiyla “Baslangictan

123 Ahmet Ulugay, “Ben Ugtincii Yeni'yim”, Ugiincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1987, 10.
124 Kulaoglu, “Bir Miilakat- Ismail Ergi ile Soylesi”, 8.
125 Kulaoglu, “Bir Miilakat (2)- Ismail Ergi ile Soylesi” 8.
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ginumiize kadar olan siirler, bilgisayar verilerine gore diizenlenebilir”,

4 “

“Gairlerin hayatlar1 bilgisayar {izerine ytiklenebilir”, “Siirlerin yazilis sekilleri,
kafiye, vezin ¢lgtisii gibi unsurlar tespit edilebilir”, “Siirde imaj unsuru tasiyan
biitiin kelimeleri tespit edilip, yillara gore diizenlenebilir” gibi pek cok fayda
saglanabilir. Bu sayede bilgisayar istatistik verileri olusturarak siir calismalarina
yardimci olma islevi gorebilecektir: “Sairlerimizin en ¢ok kullandig siir sekli,
siirimizde vezin, siirimizde kafiye, siirimizde konu, siirimizde &l¢ti, yenilik
hareketleri, siirimizde degisim, siirimizde teknik, siirimize etki eden unsurlar vb.
gibi arzu ettigimiz bilgileri 6grenebiliriz. Ayrica sairlerimizin yasadig1 cagda
birbirlerinden nasil etkilendikleri, diinya ve yurt olaylarinin siirimiz tizerine
tesiri, yasadigimiz ¢agin siirimizin gelismesine katkisi siirimizin degisim siireci
gibi bir ¢ok sorunun net cevabini alma imkanimiz olacaktir.”12¢ Bilgisayar

araciligiyla diizenlenen verilerden hareketle sistemli bir siir incelemesi, siirde

gelisim ve degisim degerlendirmesi gibi ¢ikarimlar yapilmas: kolaylasacaktir.

2.9. Giir ve Toplum (Halk)

Uclincii Yeni sairleri yasadiklari toplum ve dénemden etkilenmisler ve bu
etkilenmeleri siirlerine yansitmiglardir. Ozellikle Anadolu, halk kiiltiirii, gelenek
gibi unsurlar Ugtincii Yeni siirinde énemli bir yere sahiptir. ikinci Yeni sairlerini
anlamsizlikla ve toplumdan kopuk olmalar1 nedeniyle sik sik elestirirler. Her
anlamda Ikinci Yeni sairlerine tepkilerini dile getirdikleri gibi halktan kopuk
olma konusunda da farkl bir anlayisa sahip olduklarin ifade ederler. Sair icinde
bulundugu toplumun duygu durumunu, kilttirel birikimini, sikintilarini,
sevinglerini iyi bilmeli ve bunlar1 siirine yansitmaktan kaginmamalidir. Ugiincii
Yeni dergisinin temsilcisi olan Ismail Ergi, akimin ilkelerini belirtirken siirin
toplumla iliskisi konusuna da deginir: “$iir bir anlatim tarzidir. Toplumla
icicedir. Insanm, toplumun isteklerini sevgilerini, nefretlerini, acilarin,
zevklerini, anlasmazlhklarmi, uyumlarmni, yanilgilarini, asklarimi  ve

karakterlerinin bitittin yonlerini vermek durumundadir. Gercek siir ise, bu

126 Metin Yiiksel Karakas, “Bilgisayar Ve Siirimiz”, Ugiincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1988, 3-4.
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zeminden hareket ederek, insanlarda baris icinde birarada yasama zevkini
yaratan siirdir.”'?” Ergi, sair icin onemli olan ilkeleri siralarken “toplumla
biitiinlesmek yani toplumun dil ve sdyleyis zevkini kavramak” maddesini ilk
siraya koymaktadir.128 Ugiincii Yeni dergisinde Anadolu, toplum, toprak gibi
hususlara deginen pek cok siire rastlamak miimkiindiir. Ornek olmasi

bakimindan Mesut Kili¢'in “Ben Anadolu’yum” siirini buraya ekleyebiliriz:

“Bir avug topragim, bir damla suyum
Kohne bir kasaba, yikik bir koytim
Cogu zaman hiiziin, bazan coskuyum

Kanayan yarayim, Anadolu da

Bazan bir kazmayim, nasirl elde
Bazan bir kilimim, serili yerde
Bazan bir ilacim, deva her derde

Bitmeyen ¢ileyim, Anadolu da

Bazan bir turkiiytim, diismem dillerden
Bazan sa uzagim, tiim gontillerden
Ben Anadoluyum, Anadolu ben

Velhasil herseyim, Anadolu da”12?

Uciincii Yeni dergisinin besinci sayisinda bir istatistik degerlendirmesi
yapilmistir. Bu degerlendirmede yayinlandig1 donemde dergiye en fazla ilginin
“kiilttirden anlamaz dedigimiz” halk tarafindan gosterildigini, aydin kesimin ise
“daha biytiik islerle ugrastiklar: icin” dergiye hak ettigi degeri vermedigini
belirtirler.13Y Dergi etrafinda gergeklestirilen sergi, solen gibi gesitli etkinliklerin

de Anadolu merkezli olusu dikkat cekmektedir. Tosya, Ankara, Eskisehir gibi

127 Ergi, “Ugtincii Yeni Nedir”, 6.

128 Kulaoglu ,“Bir Miilakat- Ismail Ergi ile Soylesi”, 7.

129 Mesut Kilig, “Ben Anadolu’yum”, Uciincii Yeni, Ekim 1985, 20.
130 Ugiincii Yeni, “Bagyaz1”, Ugiincii Yeni, Agustos 1984, 3.
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farkli cografyalarda halk ve toplumla ic ice etkinliklerini gerceklestirmislerdir.
Bu etkinliklerde halk oyunlar1 gosterileri de yapilarak kiultiir aktarimi
saglanmigtir. Ugtincii Yeni siiri “halkla icice olma” niyetindedir. Ve “Ugiincii
Yeni'ye gore, butlin tekrarlarma ragmen, sadeligi, ictenligi ve halkin

temsilciligiyle halk siiri gtintimtize kadar etkinligini stirdtirmiistiir.” 131

Siirlerinde halk kiiltiirii ve halk gelenegine yer veren Ugtinctii Yeni sairleri,
dergide halk siirinin énemli temsilcilerine ve onlarin eserlerine de yer vererek
halk edebiyatin1 ne kadar onemsediklerini belli etmis olurlar. Bayburtlu Zihni,
Karacaoglan dergide bahsedilen halk sairlerindendir. Tkinci Yeni'nin siiri halktan
ve toplumdan uzak tutmasi sonucu halk kiiltirtint yasatmak isteyen bazi
kesimler ve halk ozanlar: tarafindan “Konya Asiklar Bayrami, Eskisehir Yunus
Emre Seminerleri ve Asik Veysel Programlar1” gibi gesitli etkinlikler
dtizenlenerek siir sanatini canlandirma calismalar1 yapilmistir.’32 Yapilan bu
faaliyetlerden sonra Tiirk siirinde Ugtincii Yeni'nin ortaya c¢ikmasi ile halk

kiiltiirii ve siiri tekrar etkili oldu.

Ucgtincti Yeni sairleri Tiirk siirine katkilarim siralarken yasadiklari topraga
ve topluma yoneldiklerini belirtirler. Ergi, siirdeki basarilarinin sebebi olarak
bazi ilkeler sunmaktadir: “Her seyden 6nce bu topragin sesini veren; bu topragin
acilari, bu topragin asklari, tutkular: ve timitleriyle kaynasip buittinlenmis bir siir
tarzinin sevdalilari olduk.”, “Insanlardan ve sanattan kendini dislamis yoz, kaba
ve asilama kiiltiirlerin bozguncu ¢abalarini bosa ¢ikararak, halkin zevkini, tarihi

ve estetik dehasini ortaya ¢ikardik.”133

2.10. Siirin Kaynagi

Siirin ortaya ciktig1 ilk donemlerden giintimiize kadar stiregelen onemli
konulardan biri siirin kaynagi meselesidir. [lham, dini ve mistik unsurlar,

mitolojik Ogeler gibi cesitli kaynaklar siirin ortaya cikisinda etkili olarak

131 Cubukcu, “Basmumizda 3.Yeni Siir Hareketi Siirde Uctincii Yeni Uzerine”, 14.
182 Kulaoglu, “Bir Miilakat- Ismail Ergi ile Soylesi”, 5.
133 Ergi, “Biz Anlamcilar”, 3.
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gosterilmistir. Ugtincii Yeni sairleri de siirin kaynagi konusuna deginerek kendi
anlayiglarin1 belirtmiglerdir. Oncelikli olarak sanatin daha &zelde ise siirin
kaynag1 olarak Anadolu’yu gormiislerdir: “Bize gore sanatin 6z kaynag:
Anadolu’dur. Ge¢miste gtinliik yasayisin yalin, fakat ucsuz derinliklerinde
dtinya sanatina damgasini vuran Anadolu... Bu Anadolu dylesine bir kaynak ki,
orada sanat zevkinin essiz Orneklerini yaratan zengin bir siir diinyas:
bulunmaktadir.”134 smail Ergi, Ugtincti Yeni siirinin ilkelerini agiklarken siirin
kaynagi meselesine de deginmektedir: “Tiirk siirinin kaynag:r milli
kulturiumtizdtir. Bu nedenle, Tiirk siir geleneginden ve onun Kkiltiir
birikimlerinden yararlanilabilir.”13Giirin kaynagi olarak ilham fikrinden yola
cikan Metin Bektas, “Bu Aksam” isimli siirinde siir yazma seriiveni ve ilhamin

etkisinden bahsetmektedir:

1"

Gece oldu odama,
[Tham geldi yanima,
O da tuhaf, kafama,

Vurdu durdu bu aksam

Harfler geldi stiztildd,
Sira sira dizildi,
Kalem kalkt:1 delirdji,

Yazi durdu bu aksam...”136

Siirin kaynagi meselesi hakkinda en fazla goriis bildiren isim Ugiincti
Yeni'nin 6nemli temsilcisi Ismail Ergi olmustur. Ergi siirin kaynag; ile ilgili “su
perilerinden” baslayan ilk donem gortislerinden, “Saint-John Perse” ve “Fuzuli”

gibi sairlerden hareket ederek kendi fikirlerini belirtmistir: “Siir sanati, biittin

134 Imzasiz, “Baslarken, Uciincii Yeni, Nisan 1984, 12.
135 Ergi, “Uctincti Yeni Nedir”, 6.
136 Metin Bektas, “Bu Aksam”, Uciincii Yeni, Nisan 1985, 18.
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beseri ve evrensel doktrinlerin tistiinde madde ile mananin ortak ilkelerini
birlestiren bir sentez giictidiir. Sair, bu sentez giici sayesinde siirin gergek
kaynagina inmeyi yaratilisin ahengindeki o ulvi zevki bulmay1 basaracaktir.”
Saire gore siir sanatinin kaynagini diger sanatlarin kaynagindan ayiran temel
ozellik siir sanatimin “tek bir kaynaga degil, yaratihisin buittintindeki ahenge,
zevke ve sonsuzluga dayanmas1”1¥ meselesidir. Siirin kaynagimin birden fazla

oldugu goriistine sahiptir.

Siiri toplum, insan ve kainat ile bir arada dtisinmek gerektigini
savunurlar: “Siiri insan gerceginden varligin mahiyeti meselesinden ayr1
diistinen hicbir anlayisa basar1 sansi veremezsiniz. Oyleyse, onun kaynagini da,
‘nicin’ ini de insan ve kainat gercegi icinde aramak zorundayiz.”138 Bu sebeple
siirin kaynagini da insan, toplum ve kainat icerisinde aramak gerekmektedir. $Siir
ve nesrin kaynaginin farkli oldugu goriistinii Ismail Ergi “Insan varlig1 aklin
ilkeleriyle bilir ve onu nesirle ifade eder. Fakat yaratilis ayr1 bir konudur. Onu
bilmek, onun ilkelerini ortaya koymak, elbetteki insan zihnini zorlayan bir
konu... Bunun icindir ki insanoglu, nesrin disinda yeni bir yontem gelistirmistir:
Siir... Eger yaratilis olmasayds, siir de olmazdi.” ifadeleriyle belirtir.13% Yaratilis

siir ile ifade edilebilir bu ytizden nesir ile ayrilmaktadirlar.

137 {smail Ergi, “Saint-John Perse ve Siirin Kaynagi Meselesi”, Uctincii Yeni, Ekim 1985, 3.
138 fsmail Ergi, “Siir Yazmak Sanat1”, Uciincii Yeni, Subat 1986, 4.
139 Ergi, “Siir Yazmak Sanat1”, 4.
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UCUNCU BOLUM

UCUNCU YENI DERGISINDE SiiR DISINDAKI TURLER

Ugtincii Yeni dergisinin ‘siir merkezli’ bir edebiyat ve sanat dergisi oldugu
onceki boltimlerde de belirtilmisti. Bu boliim icerisinde siir disinda yer verilen
diger edebi tiirlerin inceleme ve degerlendirmesi yapilmaya calisilacaktir.
Derginin asil ¢ikis noktasi siir oldugu igin dergi icerisindeki diger edebi tiirler de
siirler ve sairler hakkindadir. Ugiincii Yeni dergisi baz1 sayilarinda siirden ¢ok
diiz yazilara yer vermesi nedeniyle elestirilmistir. Uciincii Yeni siirinin temsilcisi
Ismail Ergi bu konuda yoneltilen elestirileri dergi icerisinde cevaplamistir:
“Zaman zaman dergimizde siirden ¢ok diiz yaziya yer verildigi soylenmektedir.
Ancak, bu yazilarin hi¢ birisi siir konusu disinda degildir. Hele siir kiltiirti
yoninden kendini, yenilemek igin bu tip yazilara daha ¢ok yer verilmesini
isteyen sanat ehlinin bir hayli ¢ok oldugu gozoniine alinirsa, bizim bu konudaki
duyarhiligimizin mazur goriilmesi gerekir.”140 A¢iklamadan da anlasilacag tizere
dergi icerisindeki diiz yazilarin biiyiik kismu siir ile alakalidir ve bu yazilar siir

kilturunt gelistirmek isteyenler tarafindan talep edilmektedir.

3.1. Makale/ Diiz Yaz1

Uctincii Yeni dergisi icerisinde makale ve diiz yazi tiirtindeki eserlerin
derginin 6nemli bir bolumiinti olusturdugu belirtilebilir. Bu makale ve diiz
yazilarda siir, siirin kaynag, siirin unsurlari, siirde anlam meselesi, siirde 6lgti,
siirin dili gibi siirle alakali pek c¢ok konuya deginilmistir. Sairlerin ise siir
anlayislari, siirlerinden ornekler, diger sairlerle anilari, siir cercevesinde
dtizenlenen etkinliklere katilimlar1 gibi konularda diiz yazilara miiracaat ettigi
gozlemlenebilir. Yerli/ yabanci arastirmacilarin ve akademisyenlerin dergi

icerisinde yayimlanan pek ¢ok makaleleri siir sanat1 tizerinde oldukca onemli

140 fgmail Ergi, “4. Yila Girerken”, Uciincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1987, 4.
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konulara deginildigini gostermektedir. Prof. Dr. Dogan Aksan, Anna Masala,
Irfan Unver Nasrattinoglu, [brahim Agah Cubukgu, Nimetullah Hafiz, Mustafa
Ozcan, Meliha Kulaoglu bu 6nemli akademisyenler arasindadir. Ele aldiklart
konular arasinda Yunus Emre, Mevlana gibi Tiirk siirinin énemli temsilcileri,
Hiimanizm ve Varlik Felsefesi, Eski Roma'nin siir anlayisi, Siir Musiki iliskisi,

Edebiyat, Sanat, Siirin Tarihsel Gelisimi ve Uciincii Yeni siiri sayilabilir.

Ugiincii Yeni dergisinin énde gelen temsilcilerinden Ismail Ergi, Sezai Irgi,
Metin Yiiksel Karakas dergide yayimladig: diiz yazilar ile Ugtincii Yeni siirinin
ilkelerini, ne oldugunu, amaclarin1 ve hedeflerini okuyucularina aktarmislardir.
[smail Ergi'nin “Evrensel Siir ve Dil”, “Neden Evrensel $iir”, “Modern Ttirk
Siirinin Yonii”, “Ugtincii Yeni Nedir”, Tiirk Mitolojisinde Evren”, “ Anlamci Siir
Uctincti Yeni”, “Saint-John Perse ve Siirin Kaynagi Meselesi”, “Gergek Siir-
Buytk Sair”, “Siir 1986”7, “Siir Yazmak Sanat1”, “Siirde Konu Meselesi”, “Nazim
M, Siir Mi?...”, “Biz Anlamailar”, “Sekil-Oz Tartismast”, “Siirde Imaj”, “Sair”,
“Sairime Mektuplar”, “Sozden Siire” gibi 6nemli birkac¢ yazisini isim olarak

burada anabiliriz.

Ugiincii Yeni dergisinde Ismail Ergi disinda farkli yazarlar tarafindan
cesitli konularda ve alanlarda yazilmis yazilara rastlamak miimkiindiir. Bu
onemli yazilardan birkag¢ tanesini 6rnek olarak belirtilebilir: “Siir ve Mizah”,
“Halk Siirinde Toplumsal Temalar”, “Siir ve Musiki”, “Saz Musikisi ve $iir”,
“Dogruyu Bulmak”, “Siir Sohbetleri: Siirlerimiz Icin Neler Yapabiliriz”, “Siir
Yazmak Ve...”, “Bastan Sona Dogru”, “Medeniyetten Edebiyata”, “Cumhuriyet
Giirinde Ana Sevgisi”, “Bacilar Ordusu’'ndan Serife Baciya”, “Manilerimizde
Cocuk”, “Sanatta Oze Dontis”, “Siir ve Dil”, “Edebiyat-Siir”, “Siir Nedir?...”,
“Turk Siirinde Mizah”, “Siiri Yazmak”, “Bilgisayar Ve Siirimiz”, “Cin’de Manas
Destani Uzerine Calismalar”, “Eski Roma’da Siir”, “Sair ve Siir Uzerine”,

“Kosova’da Tiirk Siiri” gibi. ..

Uclincii Yeni temsilcileri dergi icerisinde kendi siir anlayiglarii, Ugiincii
Yeni siirini ve bu siirin 6nemli temsilcilerini anlatan pek ¢ok yazi1 kaleme

almiglardir. Mehmet Durak “Ismail Ergi ve Siirimizde 3.Yeni Olgusu” bu tiir
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metinlere 6rnek gosterilebilir. Kendi siir anlayislarimi kaleme aldiklar1 bu
yazilarla agiklamalari Ugiincii Yeni siirinin anlagilmast bakimindan oldukca
onemlidir. Halil Soyuer “Ucgiincii Yeni'nin Anatomisi’ yazisinda Birinci ve Ikinci
Yeni ile ilgili degerlendirmelerini aktardiktan sonra Ugiincii Yeni'nin siirde
yenilesme cabalarini ve faaliyetlerini anlatmaktadir. Ersin Erge “Ugtincii Yeni

Derken” baglikli yazida “Ucgiincii Yeni Cumhuriyet dénemimizin siirinde

gortilen siir hareketlerinin sonuncusudur.” ifadelerini kullanmaktadir.141

Cemil Kulaoglu” nun “Struga Siir Festivaline Gidecek Sairler Belli Oldu”
yazist Struga Siir Festivalini tanitmasi, Coskun Ertepinar ve Yahya Akengin’ in
katilimimi duyurmas: yoniiyle ilgi cekmektedir. Necmettin Culha ise “Mut
Karacaoglan Kiiltiir ve Sanat Senlikleri” bashkli yaziyla senlige katilan
isimlerden ve bildirilerinden bahsetmektedir. Emin Baydil’ in Acgiksoz
gazetesinde cikan bir yazis1 “Basimmizda 3.Yeni Siir Hareketi Ugiincii Yeni”
baslig1 altinda Cemil Kulaoglu tarafindan Ugiincii Yeni okurlarina sunulmustur.
Boylece Uciincii Yeni dergisinin diger basmn unsurlari tarafindan nasil

degerlendirildigi dergi aboneleri ile paylasilmistir.

[sa Kayacan'm “Folklor Orneklerimiz” baslikli yazist Ugiincii Yeni
dergisinde siir disinda bir alanin ele alindigini géstermesi bakimimdan énemlidir.
Siir anlayislarinda halk kultiirtine ve halkin yasantisina deger verdikleri igin bu
konular1 dergi icerisine dahil ettikleri soylenebilir. Genellikle dergideki diiz
yazilarin siirle alakali oldugunu vurgulamalar1 acisindan ise dikkat cekici bir
yazi olmustur. I.U. Nasrattinoglu ‘nun “Bir Gezinin Ardindan: Ozbek Sairleri ve
Yazarlari le..” baslikli yazisi bir gezi yazis1 gibi dursa da igerik olarak Ozbek siiri,
sairleri, dergileri ve kiiltir faaliyetlerinden bahsederek siirden ayr1
kalmadiklarmi vurgulamaktadir. Orhan Soylemez tarafindan Metin Yiiksel
Karakas'in hikaye kitab1 Pembe Kivilcimlar’ m tahlil ve tanitimi yapilmistir. Tek
tek hikayeleri de degerlendirmeye calistigi bu yazi dergi igerisindeki siir

disindaki tiirleri ele alan yazilara 6rnek olarak gosterilebilir. Yard. Dog. Dr.

141 Ersin Erge, “Uciincti Yeni Derken”, Ugiincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1988, 21.
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Mustafa Ozcan “Cevat Fehmi Bagkurt'un Oyunlarinda Deniz ve Denizciler”

yazisi da siir disinda bir tiire yer verilmesi bakimindan énemlidir.

3.2. Soylesi

Uciincii Yeni dergisi igerisinde yer alan siir ile ilgili makale digindaki tiirler
arasinda siir teorisi bakimindan en etkili tiir soylesi ttirti olmustur. Bu ttirde
sunulan metinler arasinda en dikkat gekici olan Cemil Kulaoglu tarafindan Ismail
Ergi ile yapilan soylesi dizisidir. “Bir Miilakat” baslig1 altinda sunulan bu sdylesi
derginin 13.-14. ve 15. sayilarinda yayimlanmustr. Ismail Ergi'nin Ugtincii Yeni
icerisindeki konumu ve siir anlayis1 goz oniine alindiginda bu soylesi serisi ile
siir seven ve siire ilgi duyan okuyuculara Uciincii Yeni hakkinda énemli bilgiler
aktarildig1 soylenebilir. Bu soéylesi icerisinde Ugiincii Yeni'nin ortaya cikis
sertiveni, siir anlayislari, temsilcileri, Birinci ve Ikinci Yeni siirinden farklari,
Ismail Ergi'nin siir anlayist ve Tiirk siirine katkilar1 gibi pek cok konuya

deginilmistir.

Uctincii Yeni dergisinin devami niteliginde olan Siir Giinliigii dergisinde de
onemli soylesiler yer almaktadir. Bunlardan biri olan Cemil Kulaoglu ile Ahmet
Ulugay’in siir hakkinda yapmis olduklari soylesi “ Anlamci Siirin Dorugunda Bir
Deha: Ahmet Ulugay ile Soylesi” adiyla yayimlanmustir. Ulucay siir anlayisin
“Giir, (kelimenin tam anlamuyla siir), yalnizca aklin tirtinti de degildir, kalp isidir.
Malzemeyi kalp ortaya koyar, akil ona yalmizca denetler, bicim verir.”
ifadeleriyle 6zetlemektedir.142 Diger bir soylesi ise Mehmet Oklii tarafindan
Metin Yiiksel Karakas ile yapilan ve “ Anlamci Siir Uzerine Metin Yiiksel Karakas
ile Soylesi” basligiyla yayimlanan soylesidir. Karakas bu sdyleside “Tiirk siirinde
zirveye giden yolun adidir Ugiincti Yeni. Sistemli sekilde yozlastirilmaya

calisilan siirimiz bu hareketle yeniden can bulmustur. Siir olmustur. Bu dirilis

142 Cemil Kulaoglu, “ Anlamci Siirin Dorugunda Bir Deha: Ahmet Ulucay ile Soylesi”, Siir Grinliigii
1.Kitap, Subat 1990, 7.
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siirimizi istenen noktaya ulagincaya kadar siirecektir.” ifadeleriyle Uciincii

Yeni'nin ne oldugunu ve siir diinyasina katkisini aktarmaktadir.143

3.3. Kitap ve Dergi Tanitimlar1

Edebiyatin siir ile ilgili biitiin alanlarma deginmeye calisan Ugiincii Yeni
dergisi ayni donemde yayinlanmakta olan siir kitaplarini, yeni ¢ikmus olan farkl
turlerdeki kitaplar1 ve diger edebiyat dergilerini de gesitli sayilarda okuyucuya
tanitmislardir. “Yeni Yayinlar”, “Bize Gelen Kitaplar”, “Dergiler Arasinda”,
“Yaym Dinyamiz- Aydan Aya”, “Okunacak Kitaplar”, “Dergiler-Yayinlar”, “Bu
Kitaplar1 Okuyunuz” gibi farkli bashklar altinda bu tamitimlara rastlamak
miimkiindiir. Bu ttirdeki yazilarii dergide yayimlayan isimler arasinda Suzan
Tugra, Ali Osman Erkaraca, Mehmet Durak, Seving Tekinsoy, Hale Duman, Sezai
Irgi, Ismail Erdinc, Mehmet Onsavas, Cemil Kulaoglu, Abdullah Miilayim gibi
isimlerden bahsetmek gerekmektedir. Imzasiz sekilde yeni yayinlarmn
tanitiminin da yapildig1 gozlemlenebilir. Dergide tanitilan kitaplarin bazilar:

dergiye gonderilen eserlerin incelenmesiyle olusturulmustur.

Genel siir kitabr tanitimlar1 disinda bir sairin bir eserini ele alan kitap
tanitim1 yazilarma da rastlanmaktadir. Astim Korkut, “Destanlarda Uyanmak”
baslikli yazisinda Niyazi Yildirirm Gengosmanoglu nun yeni siir kitabinin
tanittmini yapar ve “Musiki Ruhun Gidasidir” adli bir siirine yer verir. Yine
Asim Korkut “Hatiralarin Isiginda” isimli yazisinda Mehmet Cinarli ‘'min hatira
turtindeki yeni kitabini tanitmaktadir. Bu yazida tanitilan kitabin siir ttirtine ait
olmamas1 siir merkezli bir dergide siir disinda bir tiire de yer verilmesi
bakimindan dikkat cekmektedir. Hayrettin Ivgin “Erdemli Bir Sair Ve ‘Dilek’”
baslikl1 yazisinda Prof. Dr. brahim Agah Cubukcu 'nun 2.baskis1 yapilan Dilek
isimli siir kitabini tanitir. Ayhan Inal “Umutlar Canda Cicek” isimli yazisinda
Gtizide Taranoglu'nun siirleri, siir anlayis1 ve 8. kitab1 olan Umutlar Canda Cigek’

ten bahseder ve “Sairimiz, ‘Sensin Sevgilim” adin tasiyan bir de 5 heceli siir

143 Mehmet OKlii, “Anlama Siir Uzerine Metin Yiiksel Karakas ile Soylesi”, Siir Giinliigii 2.Kitap,
Kasim 1990, 9.
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denemesi yapmus ki cidden basarili. Hep sdylerim: “Ttirkce ilahi bir dil ve 5 heceli
siir de sihirli bir vezindir” diye. Sayin TARANOGLU da, bu inancimiz1 adeta
percinlemis; elleri dert gormesin.” ifadeleriyle begendigi hususlar1 dile getirir.144
Yine Ayhan Inal “Zaman Olur Ki” yazisi ile Iskender Cenap Ege’nin sairligini ve
yeni siir kitabt Zaman Olur Ki yi anlatir. Mehmet Onder ise “Istanbul’ a

Benziyorsun” yazisiyla Ayhan Inal’in siir kitabimi tanitmaktadur.

Kerim Ozbekler kitap tanitimi1 alaninda en fazla yazi kaleme alan isimler
arasindadir. “Nahit Oviing ve Acilarin Romansi” yazisinda Nahit Oviing’iin siir
kitabini tamitir. Yine “Bir Kitap: Remzi Uydum ve ‘Mustafa Kemal'im” yazisi ile
Remzi Uydum” un Mustafa Kemal’im siir kitabini tanitmaktadir: “Remzi Uydum
edebiyat tarihine ‘Atattirk’tt Tek Siirle Bir Kitapta Anlatan S$Sair’ olarak
gececektir.”145 Diger bir kitap tanitimi “Okunacak Kitaplar: Siirlerim ve Ben”
basglig1 altinda sunulan Simten Akdogan’ ait Siirlerim ve Ben kitabidir. Ozbekler,
[smail Ergi'nin [nsan Gerceginde Uyanmak kitabim tamtirken “Giizel siirlerin
profesyonel sairi, siirlerinin i¢cinde amatorltgii ifade eden satir degil, kelime bile
bulmak gtic. Boylesine anlam ytiklu sairi ayakta alkislarim ben, nicesine siire
susamistim.” ifadelerini kullanir.146 Yine Ozbekler tarafindan A. Sekiir Turan'in
son yaymladig kitap Tiirkistan Sarki ve Tiirkii Giiftelerinden Bir Demet tanitimi
yapilmaktadir. Guinduz Aydmn’'in Cigegim Ayazda Soldu siir kitabmin tanitiminm
da Ozbekler kaleme almustir. “Serafettin Ugurlutekin ve Goniil Meyveleri” yazist

da kitap tanitim yazilar1 arasina eklenebilir.

Imzasiz bir sekilde sunulan Yayin Diinyamiz: Ornekli Edebi Sanatlar kitap
tanitim1 [smail Ergi'nin edebi sanatlar1 agtklamak amaciyla hazirladig1 kitabinin
tanitimidir: “Stiphesiz ki gtizel anlatimin yolu, sozii etkili stylemenin sirri,
edebiyatta kullanilan s6z sanatlarini bilmektir. Edebi sanatlar, edebi teknigin en
onemli boliimiinti olusturur. Bunlar1 bilmeden edebi estetigin inceliklerini

kavramaya imkan bulunmadig: gibi, gtizel eserler meydana getirmeye, etkili ve

144 Ayhan Inal, “Umutlar Canda Cicek”, Uciincii Yeni, Nisan 1985, 15.
145 Kerim Ozbekler, “Bir Kitap: Remzi Uydum ve ‘Mustafa Kemal'im”, Uciincii Yeni, Ekim 1985,
9

146 Kerim Ozbekler, “Ismail Ergi ve ‘Insan Gerceginde Uyanmak”, Uciincii Yeni, Aralik 1985, 11.
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carpici konugmaya da imkan yoktur.”147 Ergi tarafindan hazirlanan Ornekli Edebi
Sanatlar kitabindan ve kitaba nasil ulasilabileceginden bahsedilir. Edebi sanatlar:

bilmek siirin daha iyi anlasilmasini saglayacaktir.

Uciincii Yeni dergisinde Ajans-Tiirk, Karinca, Tiirk Edebiyati, Inang, Tiirkiye,
Niliifer, Anadolu Sanat, Damlalar, Giilpinar, Giineysu ve Size dergilerinin tanitim
yapilmaktadir. Dergi tanitim yazilarinda bahsedilen dergilerde Ugiincii Yeni
sairlerinin faaliyetlerine, Uciincii Yeni hakkinda yazilmis yazilara ve dergi
icerisindeki diger onemli yazilara deginilmektedir. Sevgi Tokay bu tiirde yaz1
yazmig isimler arasindadir. Bu tiirdeki yazilarn bazilari ise Uciincii Yeni
imzasiyla yayimlanmustir. Size dergisinde Ugtincti Yeni ile ilgili yayimlanan Prof.
Dr. I. Agah Cubukcu ‘nun bir yazisi Cemil Kulaoglu tarafindan “Basinimizda

3.Yeni Siir Hareketi Siirde Ugtincii Yeni Uzerine” bagligiyla dergiye alimmustir.

3.4. Sair ve Siir Degerlendirme Yazilar

Ugtincii Yeni dergisi igerisinde kendilerini etkileyen ve begendikleri
sairlerin hayatlarina, siir anlayislarina yer veren baz1 igerikler bulunmaktadir. Bu
icerikler genellikle Yunus Emre, Mevlana, Mehmet Akif, Yahya Kemal,
Karacaoglan gibi Tiirk siirinin énemli temsilcileri ile ilgilidir. Ornek olarak
Mehmet Durak’in “Goriisleriyle Mehmet Akif”, Kerim Cosar’ i “Sair Dertli”,
“Erzurumlu Emrah” ve “Bayburtlu Zihni” yazlari, Sezai Irgi “Oltimiintin 711.
Yilinda Biyiik Islam Diistiniiric Mevlanad”, Metin Bektas “Yunus Emre'nin
Gezdigi Beldeler”, Mehmet Kinikli “Mehmet Akif”, [smail Ergi “Yine
Huzurundayiz Yunus Emre’'m”, Prof. Dr. [brahim Agah Cubuk¢u “Yunus
Emre'nin islam Felsefesindeki Yeri”, Minaceddin Minarecioglu “Yahya Kemal
Beyaz Lisan ve Tiirk Musikisi”, Prof. Dr. Sadi Irmak “Hitimanizm ve Mevlana”,
Dr. Miiggan Cunbur “Karacaoglan’in Siirleri”, Dr. Mustafa Ozbalc1 “Oliimiiniin
30.Y1linda iyilikler ve Giizellikler Sairi ZIYA OSMAN SABA”, Esref Bicen

“Yunus Emre'nin Siirlerinde Baslica Imajlar”, Namik Kemal Zeybek “Yunus

147 imzasiz, “Yayimn Diinyamuz: Ornekli Edebi Sanatlar”, Uciincii Yeni, Agustos 1986, 36.
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Emre ve Sevgi”, Prof. Dr. Anna Masala “Bizim Yunus”, Prof. Dr. [brahim Agah
Cubukcu “Yunus Emre ve Varlik Felsefesi”, Adem Tiras “Mevlana’dan Yunus’
a”, Fikriye Erkul “1991 Yunus Emre Yili Calismalar1”, Muallda Harmandar
“Yabanci Dillerde Yunus Emre”, Adem Tiras “Mevlana'nin Evrenselligi”,

Mehmet Stialp “Goniil Eri Yunus Emre” yazilar belirtilebilir.

Osmanli sairlerinin siire katkilar1 ve siire verdikleri énem de cesitli
sayilarda yer alan yazilarla karsimiza ¢ikmaktadir. Fatih (Avni), Kanuni, Ugiincti
Selim gibi padisahlarin siire katkilar1 ve sairlikleri derginin farkli sayilarinda
incelenmistir. Mesut Kili¢'in “Osmanli Sarayinda Siir” yazi dizisinde Osmanl
saraylarinda siire, sanata verilen 6nem ve bu alanda alinan egitimler aktarilir. II.
Murat, Fatih, II. Sultan Bayazit, Cem Sultan, Korkut, Yavuz Sultan Selim, Kanuni
ve oglu Bayazit, II. Selim, III. Sultan Murat, III. Sultan Mehmet, I. Sultan Ahmet,
II. Sultan Osman (Geng Osman), IV. Sultan Murat, II. Sultan Mustafa, III. Sultan
Ahmet, III. Sultan Mustafa, III. Sultan Selim gibi Osmanli padisahlarmnin
sairliginden bahseder. Ayrica Kilic “Siirimizde Ugtincti Selim” miistakil
bashigiyla Uciincii Selim’in siir ve musiki yeteneginden, bestekar oldugundan

bahseden farkl bir yazi daha kaleme almustir.

Siir degerlendirmeleri sadece ¢rnek aldiklar1 ve begendikleri sairler
cercevesinde  yapilmamustir.  Dergiye gonderilen ornek siirler de
degerlendirmeye tabi tutulmus ve hangi acidan begenildigi veya begenilmedigi
bu yazilarda ifade edilmistir. “Uciincii Yeni Yolunda- Geng Sairlerle Bagbasa”
gibi basliklar altinda bu degerlendirmeler yapilmistir. Begenilen sairler siir
yazmalari ve dergiye gondermeleri bakimindan tesvik edilirken bazi sairlere ise
siirlerini gelistirmeleri gereken noktalarda tavsiyelerde bulunulmustur. Derginin
baz1 sayilarinda bu degerlendirmeler imzasiz olarak yer alirken bazi sayilarda
Suzan Tugra gibi isimlerin imzas1 goriilmektedir. Ugtincii sayidaki siir ve sair

degerlendirmeleri arasinda Lale Sipahi'nin Uciincii Yeni siirine uygun
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bulunmasi ve tegvik edilmesi dikkat cekmektedir.14¢ Diger bir Ugctincii Yeni

tarzina yakin bulunan isim Ismail Ozmel” dir.14?

Siir tarihinin 6nemli eserlerinin ve bu eserlerin yazarlarmin da hayatina
yer verilmistir. Ismail Ergi'nin “Kutadgu Bilig” bashikli yazisi1 eski siirlere ve
sairlere verdikleri degeri de gostermektedir. Yukarida bahsedilen sairler disinda
[sa Kayacan ‘in da hakkinda yazilar kaleme alinmus, basarilar1 takdir edilmistir.
Ayhan Inal tarafindan hazirlanan “Bir Sanatcimizi Tanmiyalim: Haldun Marlali”
yazisi ile sanatin pek ¢ok alaninda etkili olmus bir isimden bahsedilmektedir.
Mehmet Kinikli “Zaman, Hiiziin ve Mehmet Onsavas” isimli yazisiyla 3.Yeni
sairlerinden Mehmet Onsavas ‘in zaman kavramimu algilayist ve bu kavrami
eserlerinde nasil ele aldigini aktarir. Serife Giilay Ergi “Cahit Sitki Taranci’min
Siirlerinde Konu” vyazi dizisi Taranci’nin siirlerini konu bashg altinda
incelemektedir. Metin Yiiksel Karakas “Halk Ozanlarimiz: Hiiseyin-i Sabur”
yazistyla halk siirinin 6nemli bir temsilcisini edebiyat diinyasmna tanitmistir.
Yine halk sairlerinden “Sivash Asik Sefil Selimi” M. Faruk Cezayirli tarafindan
Ugtincii Yeni dergisinde bahsedilen isimlerdendir. Yard. Dog. Dr. Mustafa Ozcan
“Mehmet Emin Yurdakul'un Siirlerinde Cocuklar” yazisinda Yurdakulun
siirlerinde c¢ocuklarin nasil yer aldigi, tamimlandigl, cocuklarin egitimi,
calismanin {iretmenin 6nemi, barisin degeri, 6nce is sonra eglence gibi konular

orneklerle aciklanmaktadir.

3.4.1. Yugoslavya Tiirk Siiri

Uciincii  Yeni dergisi Yugoslavya'daki siir temsilcilerine ve siir
gelismelerine dergi icerisinde onemli bir kisim ayirmustir. Ozellikle Irfan Unver
Nasrattinoglu 'nun hazirlamis oldugu yazi dizisi ve aktarmus oldugu ornek
siirler bu konuda calisma yapmak isteyenlere oldukca katki saglayabilir.
Yugoslavya'da Tiirkce'nin yayginhigindan ve etkilerinden bahseder. Stikrii

Ramo, Hasan Mercan, Bayram [brahim, Arif Bozaci, Esad Bayram, [Thami Emin,

148 Suzan Tugra, “Ucgiincii Yeni Yolunda- Geng Sairlerle Bagbasa”, Ugiincii Yeni, Haziran 1984, 17.
149 Abdullah Miilayim, “Yeni Yayinlar”, Uciincii Yeni, Nisan-Mayis-Haziran 1987, 32.
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Necati Zekeriya, Prof. Dr. Nimetullah Hafiz, [rfan Belliir, Zeynel Beksag, Suat
Engiillii, Nusret Diso Ulkii, Fahri Ali, Altay Suroy Receboglu, Fahri Kaya, Agim
Rifat Yeseren gibi sairlerin kisa biyografilerine yer verdikten sonra siirlerinden
ornekler aktarir. Nasrattinoglu bu yazi dizisinde kronolojik siray: takip
etmedigini ve bu yazilari ileride bir kitap olarak da yayimlamak istedigini ifade
etmektedir.’® Yugoslavya Tiirk $Siiri bashg: altinda Struga” da diizenlenen Siir
Aksamlar1 Festivaline de yer verilmistir. Bu festivale tilkemizden [Than Gecer,

Mustafa Necati Karaer, Dogan Hizlan ve Nasrattinoglu katilmstir.

3.4.2. Azerbaycan Tiirk Siiri

Siir ve sair degerlendirmeleri konusunda Azeri siirinden 6rnekler verilmis
olmasi, Azeri sairlere dair degerlendirmeler yapilmasi ve Azeri siir
antolojilerinin tanitilmasi dnemlidir. Asim Korkut “Cagdas Azeri Siiri Antolojisi”
yazisi ile Fethi Gedikli ve Yusuf Gedikli 'nin hazirlamis oldugu Azeri Siir
Antolojisinin tanitim1 yapar ve drnek siirler aktarir. Hayrettin Ivgin ise “Cagdas
Kuzey Azerbaycan Siiri Antolojisi” isimli yazisinda Irfan Unver’in yapmis
oldugu Kuzey Azerbaycan Siir Antolojisini tanitmaktadir. Bu yazida Azerice
hakkindaki gortislerini aktarmasi onemlidir: “Ttirk dil ailesinin en kivrak, en
siirsel, en melodik bir lehcgesidir, Azerice...”151 Ehliman Ahundov, Tehmasib
Ferzaliyev ve Israfil Abbasov Kiril alfabesi ile hazirladig1 Azerbaycan Asiklar ve
El Sairleri (antoloji) kitabini Latin-Tiirk alfabesiyle diizenleyen Dog. Dr. Saim
Sakaoglu, Yrd. Doc. Dr. Ali Berat Alptekin ve Esma Simsek’in tanitimini 1L.U.

Nasrattinoglu gergeklestirmistir.

Azerbaycan siiri antolojiler disinda sairler ve siirlerinden 6rneklerle de
Ugiincii Yeni dergisinde kendisine yer bulmustur. Imzasiz bir sekilde sunulan
“Azarbaycan Tirk Siiri: Kasim Kasimzade” yazisinda Kasim Kasimzade” nin
hayati, eserleri ve siirinden 6rnek verilmistir. Aliaga Kiircayli imzasiz bir sekilde

sunulan bir diger Azerbaycan Turk siiri temsilcisidir. Metin Bektas da

150 frfan Unver Nasrattmoglu, “Yugoslavya Tiirk Siiri :2”, Uciincii Yeni, Ekim 1984, 9.
151 Hayrettin Ivgin, “Cagdas Kuzey Azerbaycan Siiri Antolojisi”, Ugiincii Yeni, Ekim 1984, 15.
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Azerbaycan Tirk siiri dogrultusunda Refik Zeka” nin hayatini, eserlerini ve
siirlerini okuyuculara tanitan bir yazi kaleme almistir. I. U. Nasrattinoglu
tarafindan “Azerbaycanl Sair Nurengiz Gun” baslikli yazi ile Azerbaycanh sair
Nurengiz Gun'tin sanatciligi, eserleri, edebi kisiligi anlatilmis ve siirlerinden
orneklere yer verilmistir. Sairin siirlerinin Ugiincii Yeni dergisinde ilk kez
yayimlandig1 da belirtilir. Siir Giinliigii dergisinde de Azerbaycan siirine yer
verilmektedir. irfan Unver Nasrattinoglu “Azerbaycanli Sair: Nebi Hazri”
yazisinda Azerbaycanli sair Nebi Hazri’ nin hayati, eserleri ve siirlerinden
ornekler sunulmaktadir. Yine Nasrattinoglu “Azerbaycan Tiirk Siiri: Nusret
Kesemenli” bashig: altinda Azerbaycanli sair Nusret Kesemenli’ nin hayatni,

eserlerini ve siirinden 6rnekleri aktarmaktadar.

3.5. Siir Incelemeleri

Siir inceleme yazilari Ugiincii Yeni sairlerinin siir anlayiglarini
degerlendirmeleri ve okuyucuya agiklamalar: bakimindan oldukg¢a 6nemlidir.
Dergi icerisinde pek fazla 6rnegine rastlanmasa da var olan yazilar incelenmeye
degerdir. Bu tiirtin ilk ornegi olarak imzasiz sekilde yayimlanan “Coskun
Ertepinar ‘in Kirin Tepesinde Agaca Ovgii” siiri incelemesinden bahsedilebilir.
Bir diger siir inceleme yazist Mehmet Durak “Bir Siirin Anlattiklar1” bashg:
altinda Mehmet Cinarli ‘nin “Gercek Hayali Ast1” siiri incelemesidir. Burada
yazarin Cinarli ‘nmin siiriyle ilgili yapmis oldugu “Aruzu ve uyag1l yan yana
kullanmasiyla Tiirk siirine yenilik getirdigi” cikarimi dikkat ¢ekmektedir.152
Mehmet Durak bir diger siir inceleme yazisi olan “Bir Siir Ustiine” baglikli yazida

Halim Yagcioglu'nun “Tiirkiyem Tiirkiyem Ana Toprak” siirini ele almaktadir.

Dergide yayimlanan siir incelemelerinden Mehmet Kirukli" nin “Bir siir
tizerine tahlil: M. Yiiksel Karakas'in ‘Evimiz’ Siiri” baslikli siir incelemesi ayrica
bahsedilmeye degerdir. Bu incelemede ele alinan siir derginin altinc1 sayisinda

yayimlanmustir. Daha sonra bahsedilen inceleme yazis1 kaleme alinmistir. En son

152 Mehmet Durak, “Bir Siirin Anlattiklar1”, Uciincii Yeni, Haziran 1984, 8.
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yazarmm bu siiri yazma sertiveni “Sairlerimizden” yazisiyla okuyucuya
aktarilmistir. Bu ornek tizerinden Uciincii Yeni sairlerinin siire biitiinciil
yaklasimi, siir yazma stirecini 6nemsedigi ve siirlerinin anlasilmasi igin caba
sarfettikleri soylenebilir. Ayni 6zelliklere sahip bir diger degerlendirme yazisi ise
Mehmet Kinikli tarafindan kaleme alman Metin Bektas'in derginin sekizinci
sayisinda yayimlanan “Diin Gibi” siirinin degerlendirmesidir. Kerim Cosar’ in
“Kaplancalimin ‘Korku’ Siiri Ustiine”, dergide yer alan son siir inceleme

ttrtindeki yazidir.

3.6. Sair Portreleri

Ayhan [nal’m “Oliimiiniin Besinci Yilinda Ahmet Muhip Diranas” baglikli
yaz1 dizisi sair portreleri icerisinde degerlendirilebilir. Sairin hayati, eserleri ve
Inal ile yasadiklar1 birka¢ aniya yer verilmistir. Inal “Bence Diranas, kili kirk
yaran titizligi, siire saygisi, siire kazandirdig1 seviye ve saygi ile, Yahya
Kemal'den sonraki ikinci isimdir. En onemli yanlarindan biri de, siirinin
etkileyici ve fakat taklit edilemez olusudur. Vezin ve sekle bagli kalarak siirimize
yeni bir ses ve muhteva getirdigi herkesin ittifak ettigi, O’'nunla ilgili temel
yargilardan biridir.” ifadeleri ile sairin siir anlayis1 ve siirdeki konumu ile ilgili

goruslerini ifade etmektedir.13

Halil Soyuer “Isimsiz Bir Sair: Orhan Ete’ yi Tanimak” baghkl yazist ile
Orhan Ete’ yi siir diinyasina Ugiincii Yeni ile tanitacaklarindan bahseder. Orhan
Ete’ ye siir ve sairlikle ilgili tavsiyelerde bulunur. Mesut Kilic “Bir $Sairimiz:
Coskun Ertepinar” yazisinda Ertepimnar’ in hayatini, eserlerini, edebi kisiligini
anlatilmaktadir. Sairin Ugtincii Yeni “Anlamct” akiminin iginde bulundugu
soyler.154 Cemil Kulaoglu, A. Sekiir Turan’in hayatini, edebi kisiligini, eserlerini

“3.Yeni'den Bir Sairimiz: A. Sekiir Turan” baslikli yazisiyla sunmustur.

153 Ayhan Inal, “Oliimiiniin Besinci Yilinda Ahmet Mubhip Diranas 117, Uctincii Yeni, Kasim 1984,
8

154 Mesut Kilig, “Bir Sairimiz: Cogkun Ertepinar”, Ugtincii Yeni, Nisan-Mayis-Haziran 1987, 23.
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Sair portreleri diiz yazi tiiriinden bagka siir formunda da Ugiincii Yeni
dergisinde karsimiza c¢ikmaktadir. Bu ttirde siirleri en fazla yayimlanan isim
Ayhan Inal olmustur. “Siirlerle Portreler I” Halide Nusret Zorlutuna ve Siirle

Portreler “Bekir Sitki Erdogan” bu tiire 6rnek olarak gosterilebilir.

3.7. Haber ve Duyuru Metinleri

Ugtincii Yeni dergisinde Aym Haberleri/ Sanat Haberleri seklinde haber
metinleri karsimiza ¢tkmaktadir. ik sayilardan son sayilara kadar dergide yer
alan bu basliklarin altinda derginin cikarildig1 aylarda gerceklesen kiiltiir ve
sanat faaliyetleri, sanat diinyasiyla ilgili haberler aktarilmaktadir. Siir sergisi,
tiyatro oyunlari, diizenlenecek kongreler gibi duyurular bu kissmda okuyucuya
duyurulmustur. Ayin Haberleri/ Sanat Haberleri kisimlar1 yazan isim genellikle
belirtilir. Fakat bazi ¢rneklerde “Imzasiz” bashg: ile yazarin belirsiz oldugu
durumlara da rastlanmaktadir. Ayin Haberleri kismini en fazla kaleme alan isim
olarak Muzaffer Kader’'den bahsedilebilir. Ayrica Cem Tardu, Mehmet Durak
gibi isimler de bu tarz metinler kaleme almistir. “Yunus Emre Siir Yarismasini
3.Yeni Sairi Ayhan Inal kazand1” baglikli imzasiz bir yaziyla Ayhan Inal’m

basarist duyurulmustur.

Dergi 23.sayidan sonra 5 aylik bir stire yayimlanmamustir. 24.sayida yer
alan Ugtincii Yeni imzali “Siir Diinyas1” yazisinda bu bes aylik siirede Uciincii
Yeni sairlerinin yapmis oldugu faaliyetler, katildiklar1 programlar okuyucuya
aktarilmigtir. Bu tiir metinlerde genellikle Ugiincti Yeni sairlerinin yapmis
oldugu faaliyetler ile katilacaklar etkinlikler yer almaktadir. Kerim Ozbekler
tarafindan diizenlenen kitap kampanyas:i Cemil Kulaoglu” nun Anadolu’dan
Haberler “Bin Okula Bin Kitap” yazisiyla okurlara duyurulur. Ugiincti Yeni
temsilcileri kiiltiirel gelismelere katki saglamak ve edebiyati sevdirmek icin bu
tarz faaliyetler yuriitmislerdir. A. Suat Albayrak ise Anadolu’” dan Haberler
“Ugtincti Yeni Universitede” yazisiyla Ugtincii Yeni siirinin tiniversitelerde konu
olarak ele alindigini ve akademik anlamda 6nemli bir yer edinmeye basladigin

duyurur. Ugiincti Yeni'nin destekleriyle diizenlenen 21 Eyliil 1990 tarihli Tosya
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Uluslararasi 1. Sairler Soleninin yapildigini ve bu solenin simgesi olan ‘Altin
Jiipiter’” Baris ve Sevgi Odiilii Yugoslav Sair Trayan Petrovski’ ye verildigini
“1990 “Altin Jiipiter’ Siir Odiilti Trayan Petrovski’ nin” yazisiyla haber verirler.
Ayrica bu solenin 6nemini anlatmak icin “Bilindigi tizere Tosya Uluslararasi
Sairler Soleni, Struga ve Mirbed” den sonra diinyada 3. Uluslararas: Sairler

Solenidir.” ifadelerini kullanirlar.155

3.8. Siir Terimleri Sozlugi

Ucgtincti Yeni siiri etrafinda sekillenen Ugiincii Yeni dergisi siir calismalars,
siir egitimi, siir bilinci olusturma gibi konularda oldukca hassas davranmistir. Bu
dogrultuda dergide Ayla Tolunay tarafindan ilk sayilarda goriilen Siir Terimleri
Sozlugt bolumii olusturulmustur. A harfinden baslayarak Z harfine kadar siir
ile ilgili bilinmesi gereken pek ¢ok kavram agiklanmaya calisilmistir. Agit, Akis,
Allegori, Alliterasyon, Assonnas, Ayak, Bahariye, Beyit, Destan, Divan, Epik,
Gazel, Hiisn-i Talil, Imale, Kafiye, Kit'a, Klasik, Kosma, Mecaz, Mecaz-1 Miirsel,
Mersiye, Motif, Muhammes, Murabba, Miibalaga, Mifret, Miiseddes, Naat,
Nefes, Pastoral Siir, Rubai, Sembol, Sarki, Tezkire-i Suara, Tastir, Tuyug, Ttirkd,
Vasagi, Yek Ahenk kavramlari bu sozliik bsliimiinde agiklanmaya calisilmistir.
Siiri seven ve 6grenmek isteyen insanlar i¢in duistintilmiis bu bolim biraz daha
detayli ve uzun olsayd: daha faydal olabilirdi. Derginin yedinci sayisina kadar

devam etmistir.

3.9. Mektup/ Am

Uciincii Yeni dergisi siir ve sair merkezli bir dergi oldugu icin sairlerin
hayatin biittinctl bir sekilde ele almaya calismustir. Bu dogrultuda sairlerle ilgili
anilara da yer verilmistir. 3. Yeni imzali “Sairlerimizden Niikteler” bashklh

yazida Celal Sahir, Atatiirk, Neyzen Tevfik’in amilarindan bahsedilir. Yahya

155 Ugiincii Yeni, “1990 ‘Altin Jiipiter” Siir Odiilti Trayan Petrovski’ nin”, Siir Giinliigii 2.Kitap,
Kasim 1990, 3.
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Kemal ve Mehmet Akif'in anilaria da yer verilmistir. “Sairlerimizden” baslikli
imzasiz bir yazi ile de Nurullah Atag, Yahya Kemal gibi isimlerin Orhan Veli
siirine yaklasimlari aktarilir. Necdet Evliyagil 'in “Atatiirk’ten Bir An1: Az Kalsin
Sair Olacaktim...” yazisinda Atattirk’tin siire ilgisi ve yetenegi konu edilir.
“Anilarla Sairler: Yahya Kemal Beyathi” yazisinda ise Halil Soyuer, Yahya Kemal
ile ilgili yasadig1 anilarini aktarmaktadir. Soyuer “Anilarla Sairlerimiz: Osman
Attila” baslikli diger bir yazisiyla da Attila ile tanismasini, sairin hayatin1 ve

anilarini anlatmaktadir.

Mektup tiirtinde Yahya Kemal'in Yedi Mesale toplulugu hakkindaki bir
mektubuna yer verilen “Yahya Kemal'in Bir Mektubu” baslikl1 yazi 6rnek olarak

gosterilebilir.

3.10. Manzum Roman

Ugtincii Yeni dergisinde Resat Cantas tarafindan hazirlanan “Kutlu Dag'in
Destan1” adli manzum roman tiirine drnek olarak gosterilen bir metin serisi
bulunmaktadir. Derginin 22.sayisina kadar devam eden bu manzum roman
serisi toplam 19 say1 stirmustiir. Kay1 Boyu, Ertugrul Bey, Kutlu Dag’in hikayesi,
Tirklerin Anadolu’ya yonelisi, Osman Bey ve devletin kurulusu gibi gesitli
konulara dair hikayeler anlatilir. Fiziksel yapis1 ve olay agirlikli olmasi yoniiyle
mesnevi tiirtine benzetilebilir. Konusma cizgisi ile diyaloglar belirtilmistir.

Parcali misra yapisi gortilmektedir:

“Mizragimni uzatt: batan giinesten yana

Sonra bir nazar att1 ovadaki kervana

Hersey donmus gibiyken bir soruyla belendi
Bir ihtiyar yanasip, genc yigite seslendi:
-Mizragini batrya neden uzattin ogul?

Cevap verdi yigit ses:

- Orda dedi Ertugrul
Eliyle uzaklar1 gosterip ihtiyara
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- Yolumuz dedi baba, Sogtit denen diyara.
- Ben de dedi oraya. Sessizce ihtiyar kurt

Ve ekledi:

-Kayr'lar oray1 edinmis yurt.
(...)"156

Yukarida belirtilen 6zellikler ve metinden verilen Ornek parca
incelendiginde bu tiirde eserlere Tiirk edebiyati icerisinde daha once de
rastlandig1 soylenebilir. Olay agirlikli metinler olan destan, mesnevi gibi ttirlerle
benzer ozelliklere ve yapiya sahiptir. Ayrica manzum hikdyenin
edebiyatimizdaki temsilcilerinden olan Mehmet Akif Ersoy ve Tevfik Fikret'in
cesitli eserleri ile benzerlik kurulabilir. Manzum hikayelerden farki daha uzun
bir yapida olmasi ve 19 say1 boyunca devam eden bir seri seklinde yayimlanmasi
olarak Dbelirtilebilir. Uctincii Yeni temsilcilerinden Ismail Ergi'nin manzum
roman konusu ile ilgili goruslerine Cemil Kulaoglu ile yaptig1 bir soylesiden

hareketle deginebiliriz:

“(..)

C.K: Bir de manzum roman konusu var?

L. E: - Evet... Yeni bir tiir... 3.Yeni ile denenen ve gercekten basarili bir tiir.

Regat Cantas bunda hayli mesafe almig degerli bir sair.” 157

Uciincii Yeni temsilcileri Cantas tarafindan kaleme alinan manzum roman
turtinin ilk 6rneklerini kendilerinin sergiledigini ve edebiyatimizda yeni bir tiir
oldugunu belirtirler. Fakat bu 6zelliklere sahip benzer edebi metinlere daha 6nce
Nazim Hikmet siirinde rastladigimizi da séylemek gerekir. Jokond ile SI-YA-U
ve Benerci Kendini Nigin Oldiirdii? bu tiirde sayilabilecek “roman” vurgusu
tastyan eserlerdir. Nazim Hikmet bu siirlerin icerisinde “Ben, romanin

4 £

mubharriri”, “Romanimi daha baslamadan berbat edeceksiniz...”1%8 gibi ifadeler

156 Resat Cantas, “Kutlu Dag’'in Destan1 I”, Uciincii Yeni, Mayis 1984, 19.
157 Kulaoglu, “Bir Miilakat (2)- [smail Ergi ile Soylesi,”, Uciincii Yeni, Mayis 1985, 8.
158 Nazim Hikmet, Benerci Kendini Nicin Oldiirdii?. (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2021), 11 ve 17.
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kullanarak siirine bir roman edasiyla yaklasilabilecegini belirtir. Buradan
hareketle Ugiincii Yeni'nin kendilerine ait yeni bir tiir olarak manzum romandan
bahsetmeleri elestirilebilir. Nazim’in bahsedilen siirleri ile Cantas’in manzum
roman: arasinda Nazim'in bazi nesir parcalarina yer vermesi bakimimdan

tarklilik gortilebilir.

3.11. Diger

Ugiincii Yeni dergisi igerisinde yukarida bahsedilen tiirlerinin diginda
kalan farkli yazi o6rneklerine de rastlanmaktadir. Ozellikle derginin ilk
sayisindan itibaren cesitli sayilarinda dergiyi c¢ikaran isimler tarafindan veya
imzasiz sekilde yayimlanan cesitli yazi basliklar1 burada incelenebilir. “Basyaz1”,
“Baglarken”, “Ikinci Cilde Baslarken”, “Basyazz: Ikinci Cilt Biterken”, “4.Y1la
Girerken”, “Besinci Yayin Yili” boltimlerinde derginin siir anlayisy, siir ilkeleri,
yayin politikalari, hedefleri, yayin sirasinda yasadiklar: zorluklar, dergiye yeni
katilan isimler, ekonomik problemler, dergiye yoneltilen elestirilere ve sorulara
cevap gibi pek ¢ok konu ele alinmistir. Bu boliimler bazi sayilarda imzasiz olarak
yayimlanirken bazi sayilarda ise “Ugtincti Yeni” imzasiyla yayimlanmistir. Bu
tarzda yazilan metinlerde Ismail Ergi gibi akimin 6nemli temsilcilerinin imzasina

da rastlamak miimkiindiir.

Dergi igerisinde yerli ve yabanci sairlerin siir ile ilgili goriislerine de yer
verilmistir. Bazi 6rnekleri diiz yazi seklinde bazilar1 ise siir formundadir. Dergide
bu tarz yazi 6rneklerine ¢ok fazla yer ayrilmasa da yaz1 tiirlerini degerlendirirken
bahsetmekte fayda vardir. Carl Sardburg “Siir Uzerine Inciler” bu tarza 6rnek
olarak gosterilebilir. Imzasiz “Biiyiik Hint Sairi Ikbal Diyor Ki” yazis1 da ikbal'in
sozlerine yer verilmesi bakimindan bu baslk altinda degerlendirilebilir.
Mevlana'nin Mesnevi eserinden birka¢ alinti “Mesnevi’den” bashig1 altinda

sunulmustur.

Ugiincii Yeni dergisi icerisinde yerel ve genel reklam yazilarina da

rastlanmaktadir. Derginin kendi tanitimi amaciyla ya da yerel baz1 isletmeleri
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tanitmak amaciyla bu tarz reklamlara yer verilmistir. Ornek olarak derginin
ikinci sayisinda yer alan bu ifadeler sunulabilir: “Siir Kiltiirti ve Sanat Zevki
Uygar Toplum Olmanin Olgiisiidiir. Yurdumuzda Bunu Tek Bagina Temsil Eden
Siir Dergisi Ise Uciincti Yeni'dir.”1% Bazi kurumsal firmalarin reklamlar1 da

ozellikle derginin arka kapak sayfalarinda karsimiza ¢gikmaktadir.

Uciincii Yeni temsilcilerinden Necdet Evliyagil “in katildig1 Siir Diinyasi
televizyon programu ile ilgili kaleme alman Ugiincti Yeni imzali “TV’de Siir
Diinyas1” baslikli yazi ise televizyonda siir ile ilgili faaliyetlere daha fazla yer
verilmesi gerektigini belirtir. “Aziz Okuyucular” bashkli imzasiz yazi ile
Atatlirk'tin vefatinin 46.yi1lim1 anmak ve Atatiirk ilkelerine bagh bir dergi
olduklarimi agiklamak istemislerdir: “Derginiz 3.YENI, Atatiirk’tin Cumhuriyet’e
temel ve milli tilktim{iize esas olarak gosterdigi ‘Yiiksek Ttirk kiilttirtintin ve Turk
milletinin gtizel sanatlara olan sevgisini gelistirme’ yolunda kendine dtiseni
yapmaktir.”160 Uciincii Yeni dergisinin dokuzuncu sayisinda imzasiz “Sergimiz”
baslikli bir yazi yer almaktadir. Bu yazida dergi cercevesinde diizenlenen ilk siir
sergisi faaliyeti hakkinda bilgi verilmistir. Yine ayn sayida pek ¢ok sayfada bu
haber okuyuculara sevingle duyurulmaktadir.

Uciincti Yeni imzali “Dergiler Uzerine” baglikli yazida “Kiiltiir ve Sanatta
Agirlik Anadolu’ya Kayiyor” vurgusu yapilmaktadir.®! Anadolu dergilerinin
artis1 ve diger dergilere gore daha kaliteli oluslar1 ifade edilirken bazi insanlarin
bu cogulcu dergi faaliyetlerinden rahatsizlik duymasi da elestirilir. Cemil
Kulaoglu “Sanat” yazisiyla halk ozanlarinin dergiye ziyaretlerini ve halk siirinin
gelisimiyle ilgili gortismelerini aktarir: “Siir tizerine uzun bir sohbet yapilan
gortisme esnasinda halk siirimizin 6zellikle caga uygun bir yenilesmeye dogru
onemli adimlar attig1 belirlenmis, halk siiri dilinin daha da zenginlestirilmesi i¢in

calisilmas: gerektigi tizerinde durulmustur.”162 Cemil Kulaoglu “Sevgili

159 imzasiz, Uciincii Yeni, Mayis 1984, 17.

160 imzasiz, “ Aziz Okuyucular”, Uciincii Yeni, Kasim 1984, 2.

161 Ugiincii Yeni, “Dergiler Uzerine”, Ugiincii Yeni, Ocak 1985, 18.
162 Cemil Kulaoglu, “Sanat”, Uciincii Yeni, Ocak 1986, s.8.
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Okuyucu” yazisiyla ‘Turk Siirini Arastirma Merkezi’ kuruldugunu ilan

etmektedir.
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DORDUNCU BOLUM

UCUNCU YENI DERGISINDEKI TERCUME FAALIYETLERI/
TURK DUNYASI SIiRi, DUZENLENEN ETKINLIKLER VE
DERGIDEKI GORSEL UNSURLAR

4.1. Terctime Siirler

Ugtincii Yeni dergisinde telif siirlerin yaninda terctime siir 6rneklerine de
rastlanmaktadir. Bu ttir de eserler orijinal dili ve terctime edilen dil ile birlikte
yayimlanmaktadir. Terciime siirler Azerbaycan, Yugoslavya, Ozbek, Dogu

Ttirkistan ve Uygur edebiyatindan alinmustir.

4.1.1. Azerbaycan

Azerbaycan edebiyatindan cesitli eserler Ugiincii Yeni dergisinde yer
almaktadir. Bu eserlerden bazilar1 imzasiz olarak yayimlanirken bazilar: ise
sairiyle birlikte dergiye dahil edilmistir. “Bilbil” siiri imzasiz olarak yayimlanan
siirlerdendir. “Biilbil” olarak terciime edilen bu siirde bazi kelimelerin
karsiliklar1 verilmis diger kelimeler orijinal dilinde yayimlanmustir. “Daglar” siiri
de imzasiz olarak dergide yer alan diger Azerbaycan siiri 6rneklerindendir. Asim
Korkut “Cagdas Azeri Siiri Antolojisi” yazisinin devaminda Seker Aslan’in
“Uyku” siirini 6rnek olarak aktarmustir. Kasim Kasimzade “Hasretliyem”, Aliaga
Kiircayli “Sesle Beni”, Refik Zeka “Ey Vatan”, Nurengiz Giin “Selam Corege,
Giile, Giinese” ve “Insanlarsiz Neye Lazimsin Diinya?”, Kemale Agayeva
“Vatan” ve “Omrim”, Nebi Hazri “Kim Meni Hatirlasa”, Mehmet Aslan
“Karanfil Sehit Kani1”, Nusret Kesemenli “Koru Gz Yasmi” siirleri Azerbaycan
siirinden Ugiincii Yeni dergisine alinan 6rnek siirler arasindadir. Refik Zeka
Handan tarafindan kaleme alinan “basliksi1z” olarak yayimlanan bir Azerbaycan

siir ornegine de rastlanmaktadir.
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4.1.2. Yugoslavya

Nasrattinoglu tarafindan kaleme alman Yugoslavya Tiirk Siiri yazi
dizisinde pek ¢ok siir 6rnegine yer verilmistir. Stikrti Ramo” dan “ Atattirk Anis1”,
“Uskiibum”, “Uyumsuzluk”; Hasan Mercan’dan “Kizima Siirler”, “Merhaba
Atatiirk”, “Karismaym”; Bayram Ibrahim’den “Kalbimizde Sen Biiyiiyorsun”,
“Yoklugun”; Arif Bozac1” dan “Sarayova”, ”Uskl‘ip”, “Renk”; Esad Bayram’dan
“Yazlamadan Hatirlar”, “Mutluluk”, ”insanhga Saygl”; [Thami Emin’den ”i§tip” ;
Necati Zekeriya’dan “Bu Gece”; Nimetullah Hafiz’dan “Mustafa Kemal’'in Doru
At”; Irfan Belliir’ den “Sabah Giinesi”, “Kandil”, “Lamba”; Zeynel Beksa¢” dan
“Saklambag Ornegi, “Tiirkcem Gururum”, “Gurur Ustiine Ezgiler 4”; Suat
Engiilli’ den “Karaca Oglan”; Nusret Diso Ulkii'den “Deniz ve Ben”,
“Ttirkcem”; Fahri Ali’"den “Ana Sen Varsin Toprak Sen”; Altay Suroy Recepoglu’

ndan “Bir Atanin Yilmaz Kenti”; Fahri Kaya’dan “Masal” siirleri Ugiincii Yeni

dergisinde yayimlanan Yugoslavya Tiirk siiri drnekleridir.

4.1.3. Ozbek Siiri

Uciincii Yeni dergisi etrafinda Azerbaycan ve Yugoslavya siiri disinda
Ozbek siirine de deginilmistir. Banu Begiim tarafindan hazirlanan “Dis Tiirk
Edebiyatindan Sesler Ozbek Siiri” boliimiinde Ozbek sair Sabit Madaliyev "in

hayat1 ve bir siiri Ozbekge "den terciime edilerek aktarilmistir.

4.1.4. Dogu Tiirkistan $iiri

Uctincii Yeni dergisi Tiirk diinyasinin farkl kiiltiir ve sanat érneklerini de
okuyucusuna aktarmaya ¢alismistir. Bu dogrultuda derginin 19.sayisinda “Dogu
Tiirkistan’dan Sesler: Cagdas Uygur Siiri” bashigi altinda Ahmet Cappar’ in
“Bizning Irade” siiri I. Unver tarafindan “Bizim Irade” seklinde terciime edilerek
dergide yaymmlanmistir. Dogu Tiirkistan siirinden diger bir 6rnek Tayipcan

Eliyop” un “Hasret” siiridir. Ttirkiye Tiirkgesine I. Unver tarafindan cevrilmistir.
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4.1.5. Uygur Tirk $iiri

Ugiincii Yeni dergisi igerisinde Saniyaz Kepel’ in Uygur Tiirk Siiri 6rnegi
olarak “Pamir Oglimen” orijinal adiyla yayimlanan bir siirine de rastlanir. Bu
siiri Sekiir Turan Tirkiye Tiirkcesine cevirerek “Pamir Ogluyum” seklinde

okurlara aktarir.

4.2. Alint1 ve Derleme Siirler

Ugiincii Yeni dergisi siirin usta isimlerini dergi icerisinde diiz yazilarina
konu edinerek ve siirlerinden ¢rnekler aktararak yer vermektedir. Halk siirinin
usta isimlerinden Karacaoglan ve Kaygusuz Abdal, Tasavvuf siirinin
temsilcilerinden Yunus Emre ve Mevlana, yakin donem sairlerinden Arif Nihat
Asya, Yahya Kemal gibi isimlere rastlanmaktadir. Arif Nihat Asya “Kibris
Rubailerinden”, Yunus Emre “Ilahi” ve “Yunus'tan” bashikli siirler, Mevlana
“Mevlana Diyor Ki”, Kaygusuz Abdal “Siirler”, Mevlana “Mevlana’dan
Seslenisler” ve “Rubai”, Giil Ay “Halk Siirinde Ela Gozler”, Yahya Kemal “Cin
Kasesi” ve “Omiir” siirleri Ugiincii Yeni dergisinde alinti ve derleme olarak

yayimlanan siirlerdendir.

4.3. Gorsel Unsurlar

Ugiincii Yeni dergisi gerek uygulama da gerek teoride gorsel unsurlara
onem vermistir. Dergi icerisinde gorsel unsurlar: derginin i¢ ve dis kapaklarinda,
siirlerin yayimlanisinda, bazi ¢izimler, desenler ve resimler ile desteklemislerdir.
Dergi kapaklarimin da her sayida farkli bir renkte olusu bu dikkatlerinin

gostergesidir.
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Derginin dordiincti sayisinda gorsel ogelerin artirilacagr “Dergimizin
goze daha hos goriinmesi i¢in bundan boyle desenlerle birlikte, sanat degeri olan
fotograflarda  goreceksiniz.” ifadeleriyle belirtilir.13  Derginin  gorsel
dtizenlemelerine katki saglayan isimler ile ilgili olarak “...ressam arkadaslarimiz
Hakki Demirkan ile Ismail Telli ve Musa Oztiirk desenleriyle katildilar.”
ifadelerinden hareket edilebilir.1%4 Mesut Kilig, Selma Cal1 da gesitli desenleriyle
dergiye katki saglayan isimler arasindadir. Dergide yayimlanan siirler icinde
gecen konularla alakali fotograf ve desenlerle desteklenmistir. Gorsellige
verdikleri onem dergi sairlerinin begenilen siirlerini bir araya getirerek ¢ikarmis
olduklar1 Sevgi ilmekleri kitabinda sair fotograflarma yer vermeleri tizerinden de

anlasilmaktadir.

1984 yilinda Tosya’da diizenlenen ilk Ugtincii Yeni Siir Sergisinde Ismail

Ergi, dergi sairlerinin siirlerini farkli sekillerde yazip, diizenleyip ziyaretcilere

163 Uctincii Yeni, “Bagyaz1”, Ugiincii Yeni, Temmuz 1984, 3.
164 Uctincii Yeni, “Bagyaz1”, Ugiincii Yeni, Eyliil 1984, 3.
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sunmustur.1®5  Sergiye katilan sairlerin ve sergiyi gezen misafirlerin

fotograflarma derginin dokuzuncu sayisinda yer verilmistir.

Uciincii Yeni sairvlerinden bazilar sergide...

Ugiincii Yeni dergisi 22.sayidan itibaren bir degisiklige gidilecegini ilan
etmistir. Bu degisiklik 22. ve 23. Sayida goriilse bile 24.sayidan sonra dergi eski
formatina donmiistiir. Gorsel olarak da 22.ve 23. Sayilar onceki ve sonraki
sayilardan farkhidir. Sayfa sayis1 ve sayfa diizeninde farkhiliklar goriilmektedir.

Bu degisikliklerin nedeni olarak matbaa farklilig: gosterilebilir.
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4.4. Ugiincii Yeni Dergisi Temsilcilerinin Diizenledigi ve Katildig1 Etkinlikler

Uciincii Yeni temsilcileri Tiirk siirini her alanda tanitmak, gelistirmek ve
yayginlastirmak adina gesitli etkinlikler planlamis ve diizenlemistir. Siir sergisi,
siir sohbetleri, 6diil torenleri, siir festivalleri, siir arastirma enstitiisti gibi

calismalar1 desteklemistirler. Bu etkinlikleri Anadolu’'nun Ankara, Kastamonu,

165 Ugtincii Yeni, “Bagyaz1”, Ugiincii Yeni, Kasim 1984, 3.

70



Eskisehir gibi cesitli illerinde dtizenleyerek halkin katimini ve destegini
saglamislardir. Siir faaliyetlerinin [stanbul disinda da gerceklestirilebilecegini
gostermesi bakimindan bu yaklagimlart oldukca onemlidir. Ugiincii Yeni
dergisinin ~dtizenledikleri ve katildiklar1 etkinlikleri soyle siralamak

mumkiindiir:

-15 Nisan 1984 Uciincii Yeni Semineri (Yalova)

-Necdet Evliyagil Siir Diinyas1 TV Programi

-25 Ekim 1984 Ugtinctii Yeni Siir Sergisi (Tosya)

-8-10 May1s 1985 Yunus Emre Anma Toreni ve Sairler Soleni (Eskisehir)

-29 Mayis 1985 Ankara Sanat Kurumu, Ayhan Inal “Siirlerle Sohbet” konulu

konferans
-Agustos 1985 Struga Siir Festivali: Coskun Ertepinar katilda.

-3-5 Ekim 1985 Sivas ve Erzurum’ da yapilan Geleneksel Tiyatro Senligi:

Hayrettin Ivgin

-Ekim 1985 Irfan Unver Nasrattinoglu Bat1 Tiirkistan ziyareti

-24 Ocak 1986 Uciincii Yeni Sohbet Toplantisi, Siir Aksamlari

-6-8 Mayis 1986 Eskisehir Yunus Emre Programlar:

-Agustos 1986 Struga Siir Festivali: Ayhan Inal

-8 May1s 1987 Eskisehir Sairler Soleni

-21 Eyliil 1990 Tosya Uluslararasi 1. Sairler Soleni ve Altin Jiipiter Odiilii
-14-17 Subat 1991 Eskisehir Yunus Emre Semineri

-Eyliil 1991 Dipsizgol Uluslararast Altin Jtipiter Sairler $oleni (planlanmis)
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BESINCI BOLUM
UCUNCU YENI SIIRININ BIRINCI VE IKINCI YENI iLE
BENZERLIK VE FARKLILIKLARI

Turk Edebiyati incelemeleri yapilirken edebiyatin gelisim ve degisim
hareketlerine uygun sekilde donemlere ayirarak bir degerlendirme yapilmaya
calisilmaktadir. Tiirk siiri de diger edebi tiirlerde oldugu gibi farkli donemlerin,
akimlarin, sosyal gevrenin ve kisilerin etkilerinde kalarak gesitli olusumlar ve
akimlar meydana getirmistir. Ozellikle Cumhuriyetin ilanindan sonra siir
alaninda pek cok siir anlayisi ortaya ¢ikmustir. Hececiler, Yedi Mesaleciler,
Toplumcu-Gergekgiler, Hisarcilar, Garip, [kinci Yeni gibi farkl siir anlayislar1 ve
bu anlayislarin temsilcileri Tiirk siirinde etkili olmustur. Calismanin bu
boliimiinde Ugiincii Yeni siiriyle baglantili olmalar1 bakimindan Birinci Yeni

(Garip) ve Ikinci Yeni siir anlayislar1 degerlendirilecektir.

5.1. Birinci Yeni Siir Hareketi (Garip Akimi)
Orhan Veli, Melih Cevdet ve Oktay Rifat 1937’li yillarda Tiirk siirinde

etkileri goriilen yeni bir siir anlayisinin 6rneklerini sergilemeye baslarlar. Ankara
merkezli bir siir hareketidir. Yalgin Armagan, Garip siirinin ilk 6rneklerinin “15
Eyliil 1937'de Varlik dergisinde yayimlandigim” belirtir.1%¢ Varlik dergisi disinda
‘Insan, Olus, Ses, Sokak ve Yenilik’ gibi cesitli dergilerde de siirlerini
yayimlamuglardir. Garip sairlerini “edebiyat diinyasina tanitan Nahit Sirr1 Orik”
olmustur.1” Birinci Yeni sairleri, siirlerinin elestirilere ugramasi sonucu ve kendi

siir anlayislarini ifade ederek kendilerini agiklama istegiyle bir kitap hazirlhig:

166 Yalcin Armagan, Imkinsiz Ozerklik. (istanbul: Iletisim Yayinlari, 2011), 97.
167 Hiseyin Tuncer, Garipgiler (I. Yeniciler). (Izmir: Kanyilmaz Matbaasi, 1997), 1.
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yapmaktadir. ik baglarda Orhan Veli'nin ‘Tahattur’ adini vermeyi diistindiigii

bu kitap arkadaslar1 Cavit Yamac'in istegiyle ‘Garip’ seklinde hazirlanmistir.168

1941 yilinda Garip adli antoloji- kitap bahsedilen ti¢ sairin de imzasiyla
yayimlanir. Onsdz’ti Orhan Veli tarafindan kaleme alinan bu kitapta sairlerin
ortak siir anlayislary, siirle ilgili gortisleri ve siir alaninda yapmay1 planladiklar:
yenilikler yer almaktadir. ‘Garip’ 6nsozii yeni bir siir anlayisinin duyurulmas:
bakimindan bildiri niteligi de tasimaktadir. Armagan, ‘Garip” ¢nsoziinde siir
hakkindaki gortislerini aciklamadan ¢nce hareketin anlayisini temsil eden 6rnek
siirlerin yayimlanmis olmasi nedeniyle bu metni “ge¢ bir manifesto” olarak
adlandirir.1 Onsézde kendilerine ‘garip” yakigstirmasinda bulunanlara yonelik
bir tepki gorulmektedir. ‘Garip” 6nséziinde yer alan goriislerin tamamina Melih
Cevdet ve Oktay Rifat’ in katilmamis oldugu ve bu sebeple Ikinci baskinin yalniz
Orhan Veli tarafindan gerceklestirildigi belirtilir.1”0 Garip sairleri 1949-1950
yillar1 arasinda Mahmut Dikerdem ile Yaprak dergisini ¢ikarirlar. Orhan Veli'nin
vefatindan sonra 1 Subat 1951°de Son Yaprak seklinde yayimlanir ve dergi

faaliyetlerini stirdtirmeyi birakir.

Hakan Sazyek Cumhuriyet Dénemi Tiirk Siirinde Garip Hareketi kitabinda
Garip siirini bes evreye ayirarak incelemistir: Garip ¢ncesi (1926-37), Hareketin
[k Evresi (1937-41), Garip’ in Cikisi ve Sonrasi (1941-45), Durgunluk Evresi
(1945-49) ve Son Evre (1949-50).171 Garip oncesi donemde sairler geleneksel
anlayistan uzaklasmayan, bireysel siir calismalarim stirdiirtirler. Hareketin ilk
evresinde ise yeni anlayislarinin siir 6rnekleri cesitli dergilerde yayimlanir.
Uciincii evre siirler yayimlandiktan sonra olusan tepkiler ve bu tepkilere
cevaplar, Garip kitabinin edebiyat sahnesini c¢ikisi seklinde belirtilebilir.
Dordiincti evrede sairlerde durgunluk gozlemlenir. Son evre ise Yaprak dergisi

etrafindaki faaliyetleri seklinde 6zetlenebilir. Garip temsilcileri Orhan Veli'nin

168 Hakan Sazyek, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Siirinde Garip Hareketi. (Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir
Yayinlari, 1996), 59.

169 Yal¢in Armagan, Imkéansiz Ozerklik. (Istanbul: Iletisim Yayinlari, 2011), 98.

170 Y1ilmaz Tascioglu, Tiirk Siirinde Bir Garip Adam Orhan Veli Kanik, (Istanbul: Beykoz Belediye
Baskanlig1 Yayinlari, 2004), 51.

17 Hakan Sazyek, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Siirinde Garip Hareketi. (Istanbul: Tiirkiye Is Bankast
Kiltur Yaylari, 1996), VIL
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vefatindan sonra bireysel siir anlayislarina uygun ornekler sergilemeye devam

ederler. Onceki siirlerinden farklilagsan 6rneklere de yer verirler.

Garip siirinin temsilcileri siirde ask, kadin, ¢ocukluk, yalmzlik, 6ltiim
duygusu, yasama sevinci, II. Diinya Savasi, yolculuk, doga unsurlar: gibi gesitli
konular1 ele almislardir. Bu konular: islerken “halk diline yakin” bir soyleyis
gelistirmeye calismislardir.1”2 Giirde oykiilemeye, karsitliklara, mizah ve ironiye
yer verirler. Garip sairleri siirde anlama oldukca 6nem vermektedirler. Siiri siir
yapan bir unsur olarak mananmn o6neminden ‘Garip’ Onsoziinde de
bahsedilmektedir: “Siir biittin hususiyeti edasinda olan bir s6z san” atidir. Yani
tamamiyle manadan ibarettir.”1”? Hasan Biilent Kahraman, Garip siirinin
‘cocuksu bir hava ve sdylem’ icerdigini ‘oyun’ ve “diissellik’ ile birlikte kaleme

almdigin1 vurgulamaktadir.174

Orhan Veli, Melih Cevdet ve Oktay Rifat siirlerinde halk kiiltiirtintin, halk
sOyleyisinin, gunlik konusma dili, atasozii ve deyimlerinin kullaniminin
oldukca fazla oldugu goriliir. Bazi siirlerde tiirkiilerden esintilere de
rastlanmaktadir. Siirde guinliik hayatin, telaslarin, bazi1 basit meselelerin ele
alimiyor olmast tepki ceken bir yaklasimdir. Ozellikle Orhan Veli “Kitabe-i Seng-
i Mezar” siirinde Stileyman Efendi'nin ‘nasir” mndan bahsederek “Tahattur”
siirinde daha 6nce siirlerde pek rastlanmayan ‘vesikali yarim” gibi tabirlere ve
ifadelere yer vererek bu tepkilerin merkezinde bulunmustur. Garip anlayismin

siirleri ‘tuhaf’ ve ‘garip” bulunmaktadir.

Edebiyat alaninda her yeni olusum bazi tepkilere maruz kalmistir. Bu
sebeple Garip siiri de ilk oOrneklerini gosterdigi donemden itibaren cesitli
elestirilere ve tartismalara neden olmustur. Garip siirinin toplumcu gercekgiler
tarafindan “toplumsal sorunlardan kopuk” olmalar1 bakimindan elestirildigini
belirten Kahraman “Bunda hakliydilar! 1. Yeni' cilerin boyle bir kaygis1 yoktu.

Ctinkti onlar Bati’da gelistirilmis modernist siiri, onun arkasimnda duran diisiinsel

172 Hiiseyin Tuncer, Garipgiler (1. Yeniciler). (1zmir: Kanyilmaz Matbaasi, 1997), 6.
173 Orhan Veli Kanik, Garip. (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2023), 14.
174 Hasan Biilent Kahraman, Ttirk Siiri, Modernizm, Siir. (istanbul: Biike Yayinlari, 2000), 88.
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ve politik yonelimlerden habersiz olarak almis ve kullanmislardi. Yaptiklari siiri
bicimsel olarak dontistiirmekti.” ifadeleriyle bu gortisti desteklemektedir.17>
Hisarcilar, Mavi hareketi ve Atilla Ilhan, Ikinci Yeni sairleri tepki gosteren diger
isimlerdir. Sairanelige kars: tavirlar1 sebebiyle siirlerde siradan meselelere yer
verilmesi, misra yapisiyla oynanmasi, ahenk unsurlarini dislamalar: gibi pek cok
sebeple estetik bulunmamaktadir. Sabahattin Eytiboglu ve Nurullah Atag ise

cesitli yazi ve soylemleri ile Garip siirini destekleyen bir tavir icerisindedir.176

‘Garip’ onsoziinde Tiirk edebiyatinin eski siir anlayislarma farkh
noktalardan itirazlar yoneltilmistir. Bu itirazlardan biri eski siirin yiiksek
smiflarin zevk ve anlayisina hitap eden tavr: ile sairane soylesi 6n planda
tutmasidir. Garip sairleri bu anlayisa tepki gostererek yeni siirin toplumun her
kesimine hitap edecek bir seviyede olmasi gerektigini vurgular. Eski edebiyata

ve gelenege kars1 kuvvetli bir saldirida bulunurlar:

“Biz senelerdenberi zevkimize ve irademize hiikmetmis, onlar tayin etmis, onlara
sekil vermis edebiyatlarin bize dgretmis oldugu herseyi atmak mecburiyetindeyiz.
Miimkiin olsa da “siir yazarken bu kelimelerle diisiinmek ldzimdir” diye yaratici
faaliyetimizi tahdit eden lisan bile atsak, ancak bu suretledir ki, kendimizi aliskanliklarin
siiriikledigi gayri tabii inhiraftan kurtarmis, safiyetimize ve hakikatimiza irca etmis

oluruz.”177

Edebiyat cesitli sanat dallar ile etkilesim halindedir. Tiirk siirinde de
resim ve miizik gibi diger sanat alanlarmin etkisi goriiliir. Siirde vezin, kafiye,
ahenk miizik ile alakali unsurlardandir. ‘Garip” 6nsoztinde siirin ve sanatin diger
alanlarla iliskide bulunmamasi gerektigi vurgulanir: “Ben sanatlarda tedahitile
taraftar degilim. Siiri siir, resmi resim, miizigi miizik olarak kabul etmelidir. Her
san’atin kendine ait hususiyetleri ve ifade vasitalar: vardir. Merami bu vasitalarla
anlatmak ve bu hususiyetlerin i¢inde kapali kalmak hem san’atin hakiki
kiymetlerine hitirmetkar olmak; hem de bir cehde, bir emege yer vermek

demektir. Giizel olan1 temin edecek gticliik her halde bu olmalidir. $Siirde miizik,

175 Hasan Biilent Kahraman, Tiirk Siiri, Modernizm, Siir. (istanbul: Biike Yayinlari, 2000), 63.
176 Yal¢in Armagan, Imkéansiz Ozerklik. (Istanbul: Iletisim Yayinlari, 2011), 98.
177 Orhan Veli Kanik, Garip. (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2023), 12.
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miizikte resim ve resimde edebiyat bu giicltigii yenemiyen insanlarin miiracaat
ettikleri birer hileden baska birsey degildir.” 178 Garip sairleri siirden sairaneyi,
vezin, kafiye ve ahenk unsurlarini ¢ikararak ve oykiileyici bir anlatim tarzi

kullanarak siiri diiz yaziya yaklastirdiklar: bakimindan da elestirilmistir.17°

‘Garip’ 6nsoziinde vezin, kafiye gibi siir unsurlarina, sairane soyleyise ek
olarak ‘“misraci zihniyet’ olarak belirttikleri misra ve kelime diizeni anlayisina
sahip olanlara da tepki gosterilmektedir. Siirin yapisi icerisinde misra ve
kelimelerin etkisi gtizel bir 6rnek tizerinden agiklanmaya calisilmistir: “Sivanmis
ve boyanmis bir binanin tuglalar: arasindaki harci géremeyiz. Bina tamamiyetini
ancak bu hargla temin ettigi zamandir ki, onu teskil eden tuglalar1 teker teker
gormek ve onlarin vasiflar: tizerinde diistinmek firsatini elde ederiz.”180 Bu 6rnek
ile vurgulanmak istenen sey daha sonraki satirlarda aciklanir: “Tugla giizel
degildir. Siva gtizel degildir. Fakat bunlardan terekkiip eden bir mimari eseri
glizeldir.”181. Yani 6nsdzde vurgulanan bu ifadelerle sair siirdeki kelime, misra
gibi unsurlarin tek basma bir 6nemi olmadigmi ancak bir biitiin halinde

degerlendirildiginde anlaml oldugunu belirtmektedir.

Garip sairleri Divan Edebiyati gelenegine tepkisini belirtmenin yaninda
Turk siirinin bazi sanatcilarina ve akimlarmma da bireysel olarak mesafeli
durmustur. Hececiler, Toplumcu Gergekgiler, Ahmet Hasim ve Nazim Hikmet
gibi topluluk ve isimlere elestirel yaklagirlar. Ozellikle Ahmet Hasim siirine
‘karsit’ tavri Orhan Veli tarafindan pek c¢ok siirinde ve ‘Garip’ onsoziinde
gondermeler yaparak orneklendirilmistir. Orhan Veli'nin “Eskiler Alryorum”
siirindeki “Bir de raki sisesindeki balik olsam”182 dizesi ile “Canan” siirindeki
“Canan ki Degtistasyon’a gelmez/ Balikpazarina hi¢ gelmez”18 dizeleri Ahmet

Hasim siirine bakisini yansitmasi bakimindan belirtilebilir.

178 Kanuk, Garip, 13.

179 Sinan Bakir. “Garip ve Ikinci Yeni Uzerine Karsilastirmali Bir Arastirma” (Yayimlanmamus
doktora tezi. Istanbul: Marmara Universitesi, 2021),231.

180 Kanuk, Garip, 19.

181 Kanik, Garip, 19.

182 Orhan Veli Kanik, Biitiin Siirleri. (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2005), 80.

183 Kanik, Biitiin Siirleri, 220.
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Garip siir hareketi meydana ¢iktigit donemde Bati edebiyatinin gesitli
akimlarimin ve temsilcilerinin etkisinde kalmustir. Etkilendikleri akim ve isimler
hakkinda fikir sahibi olmak icin Garip sairlerinin diiz yazilarina, ceviri yaptiklari
sairlere ve ‘Garip’ onsoziine bakilabilir. Bu dogrultuda Paul Eluard, Jacques
Prévert gibi sairlerden Gergekiistiiciiliik, Dadaizm, Kiibizm, Fiitiirizm (gelenege
karsi ¢ikis bakimindan) ve Siirrealizm (vezin ve kafiyeyi atmasi bakimindan)
akimlariyla cesitli unsurlar bakimindan etkilesim igerisinde olduklar:
soylenebilir. Farkli1 akim ve temsilcilerle etkilesimi olsa da tamamen bir akima
baglamak zordur. Bahsedilen akimlar Bati'nin tirtinleri olmasi1 bakimimdan Tiirk
siirinin ve toplumunun gegirdigi evrelerin uzaginda olmas: yoniiyle tam bir
etkilenmeden s6z edilmesi zordur. Garip siiri icerisinde herhangi bir felsefi

akimin izleri ve 6rnekleri de goriilmemektedir.

5.2. Ikinci Yeni Siir Hareketi

Cumbhuriyet sonras: Tiirk siirinde Garip hareketi etkisini yitirdikten sonra
1950'li yillarda siir alaninda yeni bir hareketlilige rastlanmaktadir. Garip hareketi
Orhan Veli, Melih Cevdet ve Oktay Rifat’ in benzer siir goriislerinden hareketle
ortak bildiri ile ¢ikis yapan bir siir hareketiydi. 1953 yillarinda ilk 6rneklerini
sergilemeye baglayan ve daha sonralari Muzaffer Ilhan Erdost tarafindan Ikinci
Yeni olarak adlandirilan yeni siirde sairler aras1 ortak bir siir anlayist ve bildiri
bulunmaz. Bu sebeple hareket mi akim m1 olduklar1 noktasinda farkli gortisler
yer almaktadir. Tam bir baslangic tarihi belirlenemedigi gibi ortak bir siir
anlayisindan da bahsedilemez. Tkinci Yeni'nin asil etkinlik dénemi 1956 yilidir
bu tarihte Erdost tarafindan ‘Son Havadis’ gazetesinde “Ikinci Yeni” baglhkli yaz1
ile yeni siirin “kolay siirden zor siire dogru gecis” siiri oldugu ilan
edilmektedir.184 ikinci Yeni sairlerinin ilk siirleri “Yeditepe, Yenilik, A, Istanbul, Siir
Sanat’ gibi cesitli dergilerde etkinlik gosterir. Daha sonra ‘Pazar Postas:” Ikinci

Yeni siirinin 6énemli bir yaym araci olmustur. Ikinci Yeni Ankara ve Istanbul

184 Muzaffer ilhan Erdost, Ikinci Yeni “Kuzunun Agzindaki Tilki”. (Ankara: Onur Yaynlari, 2015),
26.
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merkezli bir siir hareketidir. Garip siirinden sonraki siir diinyasinda Ikinci Yeni
siirine ortam hazirlamas: bakimmdan Attila Ilhan siirinin bir “koprit” gorevi

tistlendigi diistintiliir.18

Cemal Siireya, Edip Cansever, Turgut Uyar, [lhan Berk, Ece Ayhan ve
Sezai Karakocg gibi sairlerin 1953 ve sonrasinda yayimladiklari siirlerinde benzer
bir soyleyis goze carpmaktadir. Bu sebeple birlikte amilirlar ve Ikinci Yeni
temsilcileri olarak gosterilirler. Bu isimlerden Sezai Karakog siirlerinde ve
goruslerinde mistik/ metafizik unsurlar barindirmasi bakimindan digerlerinden
ayrilmaktadir. Tkinci Yeni'nin 6ncti sairleri arasina Yilmaz Gruda, Tevfik Akdag,
Ulkii Tamer gibi isimleri ekleyenler de vardir. Bazi edebiyat aragtirmacilari
yukarida sayilan isimlere ek olarak Giilten Akin, Ozdemir Ince, Kemal Ozer,
Erctiment Ugari, Seyfettin Bascillar gibi farkli sairleri de Ikinci Yeni'ye dahil
etmektedirler. Oktay Rifat ise Garip siirinden sonra siir anlayisinda bazi
degisiklikler yasamis ve 1956 yilinda Percemli Sokak isimli yeni siir kitabini
yayinlayarak kendisini [kinci Yeni siirine dahil etmeye calismistir. Siirde
bahsedilen konu ve temalar ask, yalmizlik, kadin, cinsellik, kentlesme ve
kentlesmenin getirdigi bunalim, yabancilasma, ¢cocuk, 6liim, Istanbul gibi ortak
basliklarla 6zetlenebilir. Sezai Karakog¢ bu temalara ek olarak dini, geleneksel
iceriklere de yer vermistir. Siirlerinde edebi sanatlara, imgelere, anlam

kapaliligina basvurmalar1 da benzeyen 6zelliklerindendir.

Ikinci Yeni siirinin daha iyi anlasilmasi igin igerisinde bulundugu
donemin toplumsal, siyasal ve kiiltiirel sartlarin1 da incelemek gerekmektedir.
Ikinci Diinya Savasimin etkilerinin devam ettigi, ekonomik sikintilarin
yasandigy, tek partili hayattan ¢ok partili hayata gecisin izlerinin goruldiigi bir
donemde etkinlik gosteren bu siir toplumsal meselelere uzak kalmasi
bakimindan elestirilmistir. Karaca, toplumdan uzak olduklari elestirisinin “siirin
zor anlasilmasi” ndan kaynaklandigimi aslinda siir “geregi gibi okunup

anlasilirsa” bunun boyle olmadiginin belirlenebilecegini soyler.18 Bazi

185 Sinan Bakir. “Garip ve Ikinci Yeni Uzerine Karsilastirmal: Bir Arastirma” (Yayimlanmamis
doktora tezi. istanbul: Marmara Universitesi, 2021),96.
186 Alaattin Karaca, Ikinci Yeni Poetikas. (Ankara: Hece Yayinlari, 2005), 376.
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arastirmacilar ise bu uzakligin sebebi olarak iktidarin tepkisini cekmemek adina
bir ‘kacis’ siiri gelistirdiklerini ifade ederler.18” Tkinci Yeni'ye yoneltilen diger
elestiriler anlamsiz olmasi ve dili bozmasi seklinde 6zetlenebilir. Siirin anlamsiz
olmadigy, ‘kapalr” bir siir oldugu da sdylenir. Okuyucudan belli bir hazirhik ve
donanim beklenir, ilk bakista icerdigi anlam goriilememektedir. Erdost “Bu siir,
bir sey soylerse, soyledigi raslansaldir. Yani ozan bir distinceyi, bir duyguyu, bir
olayr anlatmak icin misra kurmaya gitmez. Kelimeleri alir, onlardan misrasini
kurar. Ama sonunda siir gene bir sey soyler.” ifadeleriyle ikinci Yeni siirini
anlam, kelime, misra yapis1 bakimindan degerlendirmektedir.18® Yani Ikinci Yeni
sairinin amact siirini olusturmaktir, bu sirada ortaya c¢ikan anlam ise

planlamadan, kendiliginden gerceklesmektedir.

Ikinci Yeni sairleri ortak bir siir anlayisina baglanmadan birbirine yakin
soyleyise sahip siirler meydana getirmistir. Hareket icerisindeki sairleri tek tek
degerlendirmek baz agilardan daha dogru olmaktadir. Ilhan Berk akimin dnciisii
olmak adina siir ile ilgili gesitli kuramsal yazilar yazmaya, resim sanatinin
incelikleri ile siirini bulusturmaya calismistir. Turgut Uyar kentlesme, kentin
insanlar1 igine soktugu durumlar ve bunalimlar gibi meseleleri ele almus,
anlamsal bakimdan daha anlagilabilir bir siir meydana getirmistir. Ece Ayhan
siirlerinde diger sairlerden farkli olarak biitiin otorite ve diizenlere kars: bir
soylem gelistirmistir. Siir diline ve siir temalarina bu tutumu yansitmistir. Ayhan
siir ile muizik arasindaki iliskileri de degerlendirmistir. Cemal Stireya akimin
cinsellik, kadin, ask konularim1 u¢ noktalarda ele alan ismidir. Sezai Karakog,
Ikinci Yeni siirine dini soylem, gelenekg¢i bakis gibi farkliliklar katmistir. Edip
Cansever siirde disiinceye ve nesnellige énem verir. Turgut Uyar ve Edip
Cansever daha anlagilir, anlamli siirler yazmaya yakin isimlerdir. ilhan Berk ve

Ece Ayhan ise anlasilmay1 zorlastiracak tiirlti arayislar icindedir.

187 Atilla IThan, ‘Ikinci Yeni’ Savas:. (1stanbul: Yazko Yayinlari, 1983), 98.
188 Muzaffer Ilhan Erdost, Ikinci Yeni “Kuzunun Agzmndaki Tilki”. (Ankara: Onur Yayinlari, 2015),30.
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Ikinci Yeni, Tiirk edebiyatinda siir alaninda pek cok tartismaya ve
anlasmazliga sebep olmus bir harekettir. Ortaya ¢ikis tarihi, temsilcileri, 6nctisti,
akim olup olmadig1 gibi konular bu tartismalarin ana maddeleri olmustur. Ikinci
Yeni'nin ortaya cikisi konusunda Tascioglu “... ikinci Yeni diye adlandirilacak
siir akimi1 varligini biiytik 6lctide Orhan Veli ve arkadaslarinin siirine borgludur.
Zaten onlara verilen isim de Garip siirini Birinci Yeni olarak kabul etmenin, yani
onu bir referans noktas: saymanin gostergesidir.” ifadeleriyle Garip akimiyla
baglantili oldugunu vurgular.’® Asim Bezirci de iki siir hareketi arasindaki
benzerlikleri gelenege karsi olma, etkilendikleri Bat1 akimlari, misraci siire kars:
tavirlari, ideolojilerden uzak olmalari, bicimcilik, toplum bilincinden ve
siyasetten uzaklik olarak belirtir.1%0 [kinci Yeni siirinde tartisilan noktalardan biri
de siir hareketinin devam edip/ etmedigi, tam olarak hangi tarihlerde sonlandig1
meselesidir. 1953-1956 aras: siirlerini bireysel olarak farkl yerlerde yaymladiktan
bir siire sonra Pazar Postas: etrafinda birlesen bir goriniim ¢izmislerdir. 1960'l1
yillara kadar siir anlayislarin1 benzer cizgide ilerletirler. 1960 sonrasi toplumsal
kogullarmn degisimiyle siirlerinde bazi farkliliklar goriiliir. Ozellikle toplumsal
meselelere daha yakin bir tutum goze carpar.1966-1970 yillar1 arasi ¢ikarilan
Cemal Siireya’ nin Papiriis dergisi de Ikinci Yeni siiri igin onemli bir yayn araci
olmustur. Ikinci Yeni siiri ile ilgili tartisma konularindan bir digeri ise bu
hareketin siir diinyasinda varligini hangi donemlere kadar stirdtigti meselesidir.
Bazi arastirmacilar 1960 sonrasi etkinliklerini yitirdiklerini soylerken farkl
gortslere sahip olan arastirmacilar ise geng ve yeni nesli etkilemeye uzun bir stire
daha devam ettigi goriistine sahiptir. 1980'li yillara kadar Ikinci Yeni'nin baz

etkileri ve goriisleri siirler tizerinde devam etmistir.

Ikinci Yeni siirinin gelenek ile iliskisi de pek ¢ok tartismaya konu
olmustur. Ikinci Yeni sairleri siirde sairane soyleyis, imge kullanimi, belli bir
donanima sahip okuyucular tarafindan algilanma, siirin kendisini ve yapisini

onemseme, anlam kapalilig1, toplumsal meselelere uzaklik gibi acilardan divan

189 Yilmaz Tascioglu, Tiirk Siirinde Bir Garip Adam Orhan Veli Kanik. (Istanbul: Beykoz Belediye
Baskanlig1 Yayinlari, 2004), 108.
19 Asim Bezirci, kinci Yeni Olay:. (Istanbul: Evrensel Kiiltiir Kitapligi, 1996), 11.
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siiriyle benzestirilir. Tkinci Yeni sairlerinden Turgut Uyar'in Divan ve ilhan
Berk’in Asikine eserleri gelenekle ilgi kurmus olduklar1 goriislerini meydana
getirir. Ayrica, Akkanat Ikinci Yeni sairleri arasinda gelenekle baglantisi
bakimindan Sezai Karakog¢'u ayri bir yere koymaktadir.’®? Bu benzerliklerin
yaninda iki siir anlayis1 arasinda bazi farklar da bulunmaktadir. Asim Bezirci bu
farklarin vezin, kafiye, mazmun kullanimi, gelenekgi olup/olmama, belli nazim
turlerini kullanip/kullanmama, kuralcilik, etkilendikleri edebi akim ve ortamlar,
dil anlayislar1 ve ideolojileri gibi noktalardan kaynaklandigini belirtir.1°? Biitiin
farkli noktalara ragmen Ikinci Yeni'nin Garip siirinin getirdigi gelenege karsit
soyleme nazaran “gelenege olumsuz bakis” 1 degistirdigi soylenmektedir.193
Ikinci Yeni sairleri yerli kaynak olarak divan siiri disinda Ahmet Hasim’den de
etkilenmistir.1% Orhan Veli ve Garip akiminda goriilen Hagim tepkisine, Tkinci

Yeni siirinde rastlanmaz

Ikinci Yeni'nin Tiirk siiri icerisine yabanci bir hava katmast etkilendigi ve
benimsedigi gesitli kiiltiir, sanat ve felsefe akimlarinin sonucudur. Bu akimlar
arasinda Gergekistuiciilik, atonal miizik, soyut resim, gercekiistii sinema,
nonfigtiratif resim, Kiibizm, Letrizm, Simgecilik, Varolusculuk, Psikanaliz,
Nihilizm, Dadaizm, Oz siir sayilabilir. Siirlerinde, yazilarinda bahsettikleri veya
etkilendikleri sdylenen sanatgilardan bazilari ise A. Rimbaud, P. Valery, A.
Breton, T. S. Eliot, Apollinaire, Klee, Picasso, Visconti, Chagall olarak
belirtilebilir.

Alaattin Karaca Ikinci Yeni Poetikas: isimli kitabinda Ikinci Yeni siirini
detayl1 bir sekilde incelemis ve 6rneklerle bu siiri aciklamaya ¢alismistir. Karaca’
ya gore Ikinci Yeni'nin siire getirdigi yenilikler: Siir Dilinin Degismesi (Sessel
Sapmalar, Yazimsal Sapmalar, Sozctiksel Sapmalar, Ters Cevirme, S6zdizimsel

Sapma); Alsilmamis Bagdastirmalar/ Mantitk Dis1 Soyleyisler olarak

191 Cevat Akkanat. “Gelenek ve Ikinci Yeni” (Yayimlanmus ytiksek lisans tezi. Kirikkale, Kirikkale
Universitesi,2000),88-89 ve 98.

192 Agim Bezirci, ikinci Yeni Olay, s.41

198 Akkanat, “Gelenek ve Ikinci Yeni”,242.

194 Sinan Bakir. “Garip ve Ikinci Yeni Uzerine Karsilastirmali Bir Arastirma” (Yaymmlanmamuis
doktora tezi. istanbul: Marmara Universitesi, 2021), 114.
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belirtilebilir. Ikinci Yeni sairler siirlerde bazi ses ve harflerin eksiltilerek
yazilmasi, buiytik harf ve kiictik harf kullaniminda kurallarin disina cikilmasi,
kelimeleri birlestirip/ ayristirarak farkli bigimlerde sunma, yeni c¢agrisimlar
olusturmak igin alisilmamis kelimeler tiiretilmesi, kelimeleri ters cevirerek
kullanma, s6z diziminin yapisin1 degistirme, alisiimadik kelimeleri bir arada
kullanarak yeni bagdastirmalar elde etme gibi farkli yontemleri kullanmislardir.
Bu yenilikleri Karaca “$iirin tersinden; sagdan sola, yukaridan asag1 yazilmasi,
s0z diziminin bozulmasi, sozctiiklerin yerlerinden koparilmasi, Tiirkcede o giine
degin akla getirilmeyecek ‘degistirimler” yapilmasi hep alisilmis akil ve mantiga

karsi ¢ikisin gostergesidir.” ifadeleri ile aciklamaktadir.19

Ikinci Yeni siirinde anlatim ©zellikleri olarak ironi kullanilmasi, bazi
duyularin birbiri ile karigtirilarak sunulmasi dikkat cekmektedir. Oykiileme ve
ic konusma tarzlarina da Ikinci Yeni siirinde rastlanabilir. Siirlerinde yeni ve
farkli imgeleri kullanma, soyut anlatima yer verme basvurduklar1 diger
yontemlerdendir. Ikinci Yeni siirinde insan ¢ok boyutlu yapistyla, bilincalt1 ve

psikolojisiyle siire dahil olmaktadir.

5.3. Birinci, Ikinci ve Uctincii Yeni Siirlerinin Benzer ve Farkli Noktalarinin
Karsilastirilmasi

Tiuirk edebiyat1 tarihi incelendiginde Cumhuriyet sonrasi Turk siiri
alaninda etkili olmus siir hareketlerinin ii¢iinden birbiri ile alakali olmasi
yoniiyle bahsedilebilir. Birinci Yeni (Garip), Ikinci Yeni ve Ugtincii Yeni'nin siir
anlayislar1 onceki boltimlerde degerlendirilmistir. Simdi de {tig siir hareketinin
birbiri ile iliskilendirilebilecegi noktalar;, benzer ve farkli yonlerini
karsilastirmali bir bicimde ele alabiliriz. Bahsedilen siir hareketlerini ortaya ¢ikis
bicimleri, siir ve sanat anlayislari, temsilcileri, etkilendikleri akimlar, topluma
bakislar1, milli ve kiiltiirel degerleri gibi pek cok acidan karsilastirabiliriz. Ikinci
Yeni siirini olusturan kosullar arasinda Birinci Yeni'nin siire getirdigi rahat ortam

ve Bati akimlarinin tesiri sayilabilir. Ugtincti Yeni siirinin edebiyat diinyasinda

195 Alaattin Karaca, Ikinci Yeni Poetikas. (Ankara: Hece Yayinlari, 2005), 276.
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belirmesinde ise lkinci Yeni siirinin ve sonrasindaki donemde siirin iginde

bulundugu durumun etkili olmasindan sz edilebilir.

Ortaya gikis 6zellikleri bakimindan Birinci Yeni siiri ile Ugtincii Yeni siiri
birbirine benzemektedir. Iki siir anlayis1 da once sairlerin vermis olduklar: siir
ornekleriyle kendisini belli eder. Daha sonra orta bir kitap/dergi ile siir
anlayislarini ve birlikteligini duyururlar. Ikinci Yeni ise bu iki siir hareketinden
farkli bir yapiya sahiptir. Ikinci Yeni sairleri bireysel siir anlayislar1 olan fakat
bazi temel noktalarda benzerlik gosteren bir siir olustururlar. Ortak bir manifesto
sunmazlar ve tamamini ayn1 herhangi bir edebi olusumda gormek zordur. Daha
cok bireysel cabalarla siir anlayislar1 hakkinda bilgi vermeyi amaclayan yazilar

yazmaktadirlar. Ortak kitap ve dergi calismasi gozlemlenmez.

Birinci Yeni siir diinyasina 6nce 6rneklerle katilmis daha sonra ortak kitap
yayinlayarak siir anlayislarimi bildirmistir. $iir tarzinin ilk ornekleri farkl
dergilerde yer almustir. Siirlerini daha sonra kendi ¢ikardiklar: Yaprak dergisi ile
okurlara sunmay1 amagclamislardir. Ikinci Yeni hareketi bireysel olarak farkh
dergilerde yayimlanan siirlerden dogmustur. Ortak bir bildirileri bulunmaz.
Ikinci Yeni'nin siir 6rnekleri ve hareketi tanitmaya yonelik yazilar Pazar Postas
araciligryla siir diinyasina katilmistir. Devam eden siirecte ise Cemal Stireya
Papiriis’ i kendi siirlerini ve anlayislarini ifade edebilmek icin ¢ikarmaya baslar.
Uctincti Yeni hareketi ise sairlerinin siir felsefesine uygun ornekler ortaya
koyulduktan sonra ortak bir dergi ¢ikararak siir anlayislarin ve siir 6rneklerini
tanitmaya calisir. Ug siir hareketi de incelendiginde kendi adlariyla bir yayin
organina sahip olmak yalnizca Ugiincii Yeni siirinde gozlemlenebilir. Diger siir

hareketlerinde tek bir yayimn orgamni tizerinden ilerleme olmamustir.

Her yeni siir hareketi etkili olabilmek adina bir 6nceki siir anlayisina tepki
gostererek var olmaya caligir. Birinci Yeni tiim siir gelenegini reddederken, Tkinci
Yeni, bir yandan Birinci Yeni siirini elestirirken diger yandan kendisinden 6nceki
siir hareketiyle etkilesim igerisindedir. Ugtincti Yeni siiri ve temsilcileri her
firsatta Birinci ve Ikinci Yeni siirine kars: tepki ve elestirilerini sunmaktadir. Bu

elestiriler daha ¢ok anlam meselesi, topluma bakis, dil kullanimi, gelenek gibi
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cesitli konu bagliklari tizerinde toplanabilir. Uciincii Yeni ortaya cikigini siirin
icerisinde bulundugu ortami degistirmek, siire tekrar deger kazandirmak
amaglarma dayandirir. Yani Onceki siirin siradan, benzer, sikici bir siir
olusturmasina tepki gosterirler. Uglincii Yeni temsilcileri dzellikle Ikinci Yeni
siirine “Anlamsiz Siir” tabirini kullanarak tepkisini belli etmektedir.
“...2Yeni'nin bittigi her yerde 3.Yeni vardir.” ifadeleri Ismail Ergi'nin ve
dolayistyla Ugtincii Yeni siirinin Ikinci Yeni’ye bakisini ve karsithigini yansitmasi
bakimindan 6nemlidir.1% Ugiincii Yeni siirinin ilkelerini belirleyen isimlerden
biri de Ersin Erge 'dir. Erge 'ye gore “Ugtincii Yeni hareketimiz birinci yeni
hareketini tepmeyen, 2.yeninin anlamsizligini kirmizi kalemle gizen, ANLAMCI

bir yoldur.”197

Birinci ve Ikinci Yeni, edebiyata Istanbul ve Ankara merkezlerinden
yaklagirken Ugtincii Yeni Anadolu menseli olmasi bakimindan da pek ¢ok
farkliliga sahne olmustur. Siir ve Anadolu insani arasinda karsilikli bir etkilesim
gelistirilmistir. Anadolu insanin gegim sikintisi, hayati, giinliik telaslar1 da siire
konu olmustur. Birinci ve Ikinci Yeni’deki kentlesme, bunalim, kent hayati
konular1 Ugiincti Yeni sairlerini ve siirini fazla ilgilendirmemistir. Ug siir
hareketinin de yenilesme cabalarmi tesvik ettigi ve yenilige olumlu yaklastig:

soylenebilir.

Birinci Yeni siirde toplum yararini gozetmek gerektigini diistiniir. Ugtincti
Yeni siiri de sairleri “toplumun s6zciisii” olarak gormektedir.1% Fakat Ikinci Yeni
siirinin boyle bir amac1 ve girisimi yoktur. Yalnizca siiri diistintirler. Ikinci Yeni
icin onemli olan ortaya bir siir ¢ikartmaktir. Siirdeki anlam ve yarar gibi unsurlar
siir yazildiktan sonradan kendiliginden gelisebilirse gelisir. Toplum meselesine
farkli bakislara sahip olan bu Birinci ve Ikinci Yeni siir hareketlerine bazi
tepkilerin de gosterildigini Uciincii Yeni temsilcilerinden Halil Soyuer soyle
ifade etmektedir: ““Birinci Yeni'nin baslattig1 garip siirler takimi, zamanla saha

dis1 birakilinca, bunlarin bir bagka kolu diyebilecegimiz bir grup, ‘Ikinci Yeni’

196 Kulaoglu, “Bir Miilakat (2)- Ismail Ergi ile Soylesi”, 9.
197 Ersin Erge, “Uciincti Yeni Derken”, Ugiincii Yeni, Ocak-Subat-Mart 1988, 22.
198 fgmail Ergi, “Evrensel Siir ve Dil”, Uciincii Yeni, Nisan 1984, 8.
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formasiyle sahaya indi. Fakat, tribtinlerdeki haysiyetli topluluk, bu yeni takima
da alkis tutmadi aksine 1sliklad1. Bu (manasiz) lar takimini yadirgad. ikinciler de
birinciler gibi uzun 6miirlii olamadi. Zamanla silinip gittiler.”1%° Ayrica Soyuer
yazinin devaminda Ugiincii Yeni sairlerinin de aymi yolu takip edecegini

dtistinenlerin yanildigmi da belirtmektedir.20

Siirde ele alman konu hakkinda da farkl gortislere sahiptirler. Birinci Yeni
siirde giinliik hayattan, toplumdan, gegim sikintilarindan bahseder. Tkinci Yeni
daha ¢ok bilingalti, varolus problemleri, kadin, ask gibi konulart isler. Ugtincii
Yeni siirde konu cercevesini genisleterek uzay, yildiz, galaksiler, teknoloji,
bilgisayar, bilim gibi gesitli alanlar1 da siire katmistir. Hareketlerin konu
algisindaki farklilig1 yasadiklart donemin sartlarina, toplumdaki degisikliklere
baglamak miimkiindiir. Uctinci Yeni'nin siirde konu anlayisini Birinci ve ikinci
Yeni siirinden farkhi oldugunu A. Suat Albayrak “Siir vadisine yeni bir sevk ve
heyecan getiren Uciincii Yeni, ne Stileyman Efendi'nin nasirini siire sokarak
estetik seviyesizligi gosterecek, ne de sosyal realizmin angaje edebiyatim
yapacaktir. Ugtincti Yeni insanmin karmagik ruh diinyasinin anlatildigy, akal-
disihigin siiri, soylendigi serbest cagrisim ile duygu ve diistince aktaran
surrealizme, eksiztansiyalizme, materyalist ve marksist felsefeye karsidir.
Ugtincti Yeni’ de kendi hasletlerimizi, insanimizi ve milli hayatimizin sentezini

bulacagiz.” ifadeleri ile belirtmektedir.201

Birinci ve Ikinci Yeni sairleri ‘bigimci’ olmalar1 yoniinden
elestirilmislerdir. Ugtincii Yeni siirinin bicim anlayist dergi igerisinde bulunan I
Agah Cubukcu’ nun bir yazisindan hareketle sdyle agiklanmaktadir: “Ugiincii
Yeni, giizeli yakalamak, ifade etmek pesindedir. Bunu yaparken bi¢im
saplantilari icerisinde degildir. Ic ve dis ahenk temeldir. Nesnelerdeki degismeyi,

olusu ve gelismeyi gormek temeldir. Kisacas: bilgi, sevgi ve ustalik siirde

19 Halil Soyuer, “Uctincii Yeni'nin Anatomisi’, Uciincii Yeni, Agustos 1986,21.

200 Soyuer, “Uctincii Yeni'nin Anatomisi’, 22.

201 A, Suat Albayrak, Anadolu’ dan Haberler “Ucgiincii Yeni Universitede”, Ugtincii Yeni, Eyliil-
Ekim-Kasim 1986, 31.
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basariya gotiiren dgelerdir...”202 Bigim anlayst ile ilgili diger bir goriis Ismail
Ergi'ye aittir. Saire gore bigim, 6zti smirlamamalidir ve “Kisacast sair, hangi

bicim iginde olursa olsun, gergek siiri aramak zorundadir.”203

Garip sairi, siiri resim, miizik gibi diger dallardan ayirmak gerektigini
savunurken Ikinci Yeni sairleri tam tersi diisiiniir ve siiri resim, miizik, sinema
gibi cesitli sanat alanlariyla etkilesim icerisinde kurgular. Ugtincii Yeni de siirde
resim, sinema, miizik gibi cesitli sanat dallarini 6nemsemektedir. Garip hareketi,
siirin 6nemli bulunan vezin, kafiye, edebi sanatlar gibi unsurlarmi siirden
uzaklastirmaya calisir. Ikinci Yeni hareketinde ise edebi sanat kullanimi
onemlidir. Ugtincti Yeni yalmz siirde edebi sanat kullanimini énemsemekle
kalmaz, siirlerin daha iyi anlasilmasimmi saglamak adma edebi sanatlarinin
ogretilmesini de savunur. Bu dogrultuda dergilerinde “$iir Terimleri Sozlugti”

bolimii icerisinde edebi sanatlar1 tanitmaya da 6zen gosterilmistir.

Birinci Yeni siiri “misra yapist” ve “kafiye unsuruna” tamamen
saldirirken, Ikinci Yeni siirinde misra anlayis1 degismektedir. Kafiye ve vezin
kullanimu farkli sekillerde de olsa Ikinci Yeni siirinde kismen gortilebilir. Ugtincii
Yeni siiri ise ilkelerini aciklarken kafiye ve misraya ozellikle vurgu yapar. Bir
misra tek kelimeden de olusabilir 6nemli olan diger misralarla anlamsal uyum
icermesidir goriisti benimsenir.2% Ergi, siirimize “baglama kafiye” admi verdigi
yeni bir kafiye tiirti de kazandirmistir. Garip siirinde ‘kelime” tek basina onemli
bir unsur olarak goriilmez, siiri bir btitiin olarak diistintirler. Ikinci ve Uctincii
Yeni siirinde ise kelime énemli bulunmaktadir. Ikinci Yeni siirinde kelimeler cok

anlaml sekilde yansitmaya galisilir.

Siir diinyasinda sahne almis bu {ic¢ siir hareketi etkilendikleri kaynaklar
bakimindan da incelenmelidir. Garip siiri halk, divan gibi biitiin siir gelenegine
kars1 bir tavir sergilerken, Ikinci Yeni siiri divan siiri ile olan iliskisini daha esnek

tutmustur. Siirlerinde divan siiri unsurlarina rastlanabilir. Uctincii Yeni ise

202 Prof. Dr. 1. Agah Cubukgu, “Basimimizda 3.Yeni Siir Hareketi Siirde Ugtincti Yeni Uzerine”
Haz. Cemil Kulaoglu, Uciincii Yeni, Kasim 1985, 14.

203 fsmail Ergi, “Sekil-Oz Tartismast”, Ugiincii Yeni, Ekim-Kasim-Aralik 1987, 3.

204 Ergi, “Ugtincii Yeni Nedir”, 6.
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gelenegi inkar etmez, benimser ve eserlerine yansitir. Ozellikle gelenegin 6nemli
sairleri siirlerine konu edinir, incelemelerinde degerlendirir, anma tdrenleri
diizenler. Uciincii Yeni hem divan siirini hem halk siirini benimsemektedir. Halk
siirine, derleme calismalarma ve folklor unsurlarii Uciincii Yeni siirinde énem

verilir.

Ucgtincti Yeni siiri, siirin ilkeleri olmasi gerektigini ve bunlara uyularak siir
yazilabilecegini vurgularken de Birinci ve Ikinci Yeni siirinden ayrilir. Birinci
Yeni siirde ilke ve kurallar1 tamamen kaldirmay1 isterken, Ikinci Yeni de bu tavri
stirdtirmektedir. Ergi, Ugtincii Yeni siirinin ne oldugunu tanimlarken “1. ve 2.
Yeni hareketleri dahil, Tanzimat’tan, hatta Divan siirinden bu yana gelip gecmis
siir akimlarinin hi¢ birinde belli bir felsefi temel gortilmemistir. Hepsi de ginliik
ihtiyaglarm, devrin triinti hepsi de Dogu’dan veya Bati’dan parca parca kopya
edilmis bir yamal1 bohga gortintimtinde idi.” ifadelerini kullanir.2%> Bu goriisii
ile kendinden onceki siirleri felsefi temelleri olmamasi bakimindan elestirirken,

kendi siirlerinin bir felsefi temeli oldugunu da iddia etmektedir.

Halk tarafindan konusulan, benimsenen dilin kullanimi, giinliik, sosyal ve
toplumsal meselelerin siirde kullanilmas1 bakimindan Garip siiri ile Uctincti Yeni
siiri benzerlik gosterirken; Tkinci Yeni siiri dilde yaptig1 yeniliklerle, kapal1 bir
siiri savunmastyla diger iki hareketten ayrilmaktadir. Dil konusunda Ugtincii
Yeni tarafindan Birinci ve Ikinci Yeni'ye yoneltilen diger bir elestiri de siirde
Osmanlica unsurlar kullanilmasi, OzTiirkge ifadelere yer verilmesi ya da bir
takim uydurma kelimeler gelistirmeleridir. Ugtincii Yeni temsilcilerinden Ismail
Ergi’ye gore “Evrensel Giir'in dili yasayan ve gelisen Tiirk¢e” olmalidir. 206 Ayrica
Ergi, Ikinci Yeni sairlerini “Tiirkge "yi iyi bilmemekten kaynaklanan yanlisliklara
diismekle” ve “kelimelerin anlam ve sekil yapisini bozmakla” suglamaktadir.20”
Birinci Yeni ve Ugiincii Yeni siirde mizah, ironi, alay gibi tisluplara 6nem verir

ve bunlar1 kullanir.

205 Ergi, “Ugtincii Yeni Nedir”, 4.
206 fsmail Ergi, “Evrensel Siir ve Dil”, Uciincii Yeni, Nisan 1984, 9.
207 fsmail Ergi, “Modern Tiirk $iirinin Yonii”, Uciincii Yeni, Haziran 1984, 19.
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Uctincii Yeni sairleri siir anlayislarini belirtirken kaginilmas: gereken {ig
madde tizerinde yogunlasir. Bunlar nazim ve nesre diismemek, eski temalardan
uzaklasmak ve anlamsiz olmamak seklindedir. Bahsedilen maddeler Birinci ve
Ikinci Yeni siirini hedef almaktadir. Birinci Yeni siirde nazmi 6n plana almasi,
misra yapisini bozmasi gibi hususlardan elestirilirken Ikinci Yeni siirde
anlamsizli§1 benimsemesi yoniinden tepki cekmektedir. Tkinci Yeni'nin getirmis
oldugu anlamsizlig1 ise kendi siirlerine yol agmasi bakimindan 6nemli bulurlar.
“ Anlamsizlik, 1955 Ikinci Yeni Siiri’ ne tebelles olan bir ‘dilsiz siir’ arayisidir.
Tiyatrodaki pandomim tarzinin bir tur uygulamasi... Siirden ¢ok musikiyi
ilgilendiren bir yanilgi... Kald1 ki, dilin mantik yapisini yikmaya yonelik bu
akimin en giizel bir-iki 6rnegi bile, kendi gayesi disindaki siirlerden ibarettir. Tek
yarari ise, modern siirimizde ‘anlamcilik’in dogusunu hizlandirmis olusudur.”
208 Her iki akimin da kullanmis oldugu temalar eski bulunur ve bu temalarin

yerine yeni ve giincel konularin da siire dahil edilmesi gerektigini savunurlar.

Birinci Yeni siirde sairane soyleyise ve belirli bir kesime hitap eden siir
anlayisina karsi ¢ikmaktadir. Divan edebiyatin1 en ¢ok bu konulardan elestirir.
Ikinci Yeni ise siirin herkese hitap edemeyecegini, belli bir donanima ve kiiltiire
sahip okuyucularin siirlerini anlayabilecegini belirtir. Siirin bir donanim ve
kilturel birikim gerektirmesi konusunda fkinci Yeni siiri ile Uctincii Yeni
arasinda benzerlik kurulabilir. $iir hangi duygudan, olaydan, durumdan veya
nesneden bahsederse etsin soylu olmalidir: “$iir higbir zaman bayagiliga da
diismez. Ister gokte yildizlardan, ister yerde camurdan soz etsin, soyludur. Siirde
ve sanatin biitiin dallarinda vasati kesinlikle kabul etmiyorum. O, ya

(olagantistiidiir), vardir, ya; (tkina sikina ortaya konmustur), yoktur.” 209

Ugtincti Yeni temsilcilerinde Tiirk siirini diinyaya tanitmak, festivaller
dtizenlemek, Tiirk dilini ve siirini evrensel hale getirmek gibi hedefler
bulunurken Birinci ve Ikinci Yeni siiri boyle bir amag tasimaz. Yalmzca kendi

siirleriyle ilgilenirler. Diger bir farklihk da siirde ‘usta’ meselesi tizerinden

208 {smail Ergi, “Sairime Mektuplar”, Uciincii Yeni, Aralik 1988, 4.
209 Cemil Kulaoglu, “Anlamci Siirin Dorugunda Bir Deha: Ahmet Ulucay ile Soylesi”, Siir Giinliigii
1.kitap, Subat 1990, 7.
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gozlemlenebilir. Uciincii Yeni sairleri Tiirk siirini 6nemli ve biiyiik
temsilcilerinden 6vgii ile bahsedip, onlardan etkiler tasidiklarini ifade ederler.
“..Uctincti Yeni hareketi, uzun yillar 6tesinden zamanimiza kadar gelebilmis
nice tistadimiza karst da saygisini tasiyor”?10 sdylemi ve dergi icerisine katilan
biiytiik sairleri gururla ilan etmeleri, onlardan gelen yorum ve degerlendirmeleri
dikkate almalar1 bu anlayis1 desteklemektedir. Birinci ve Ikinci Yeni siirinde

siirin ustalar ile ilgili boyle bir yaklasim dikkat gekmemektedir.

210 Halil Soyuer, “Ugtincti Yeni'nin Anatomisi”, Ugiincii Yeni, Agustos 1986, 22.
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SONUC

Edebiyat, sanat, kilttirel hareketler, basm-yaym gibi pek cok faktor
toplumlarin gelismesi ve ilerlemesi igin gereklidir. Yasanilan farkli dénemlerin
ve sartlarin bu sanat dallar1 tizerindeki etkileri ise kaginilmazdir. Tuirk edebiyati
siir anlayis1 6zelinde inceleme yapildiginda siirde stirekli bir degisim ve yenilik
arayisi gozlemlenebilir. Klasik siir anlayisini degistirmek isteyen Garip hareketi
bu yeniligin en énemli adimlarini atmistir. Garip hareketinden sonra olusan siir
ortami bazi ¢evrelerin tepkisine ugrayinca yeni bir degisim ve olusum icerisine
girilmistir. kinci Yeni siiri bu tepkilerin sonucunda ortaya cikar ve siir

tarihimizde oldukca farkli bir yapi gelistirerek yenilik alaninda bir ses getirir.

Yenilesme faaliyetleri ve siirsel arayislarin en yogun gozlemlendigi
donemlerden biri olan Cumhuriyet’in ilanindan sonraki siirecte Birinci ve Ikinci
Yeni siir hareketlerine kars1 bir siir anlayisinin belirmeye baslandig1 gozlemlenir.
1970-75 yillar1 arasi bu yeni siir anlayisinin ilk ornekleri sahnelenir. Daha sonra
bu anlayisi benimseyen isimler tarafindan bir dergi etrafinda birlesme ve etkinlik
gosterme talebi olusur. Bu dogrultuda Ismail Ergi, Abdullah Miilayim, Muzaffer
Kader, Sezai irgi, Resat Cantas, Ayhan Inal, Metin Yiiksel Karakas gibi isimler
Ugiincii Yeni dergisi etrafinda toplanir. Nisan 1984 tarihinde yaym hayatma
baslayan bu dergi 43 say1 devam ederek Aralik 1988 yilina kadar varligini
stirdiirmiistiir. 1990 yilinda ise Ugiincii Yeni dergisini ¢ikaran isimlerde yeni bir
hareketlilik gozlemlenir ve Ugiincii Yeni dergisinin devami olarak Ugiincii Yeni
Siir Giinliigii yayimmlanmaya baslanir. 1.-2.-3. ve 4. Kitap seklinde Haziran 1991

yilina kadar belli araliklarla dort say1 daha yayimlanr.

Uctincii Yeni halk kiiltiiriine, gelenege, topluma yakin bir tutuma sahiptir,
Anadolu’da faaliyet gosteren bir dergi olmasi ile de bu yaklasimini destekler. Siir
anlayislarinda yenilige de oldukca 6nem verirler. Gegmis kiiltiirel degerlere ve
usta isimlere saygl duyulur. Tiirk dilini, kiiltiirtinti ve siirini evrensel anlamda
duyurmak, takdir gormesini saglamak, Tirk siirini gelistirmek belli bash

amagclar1 arasindadir. Fakat Ugiincii Yeni dergisi edebiyat tarihgileri ve
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arastirmacilar1  tarafindan pek incelenmemis, degerlendirmelere tabi

tutulmamustir.

Bu calisma ile edebiyat tarihimizde fazla bahsedilmemis olan Ugtincii Yeni
dergisini ve temsilcilerinin siir anlayisini ayrintili bir sekilde incelemeye calistik.
Bes boliimden olusan calismanin ilk dort bolimii Uctincii Yeni siirine ve
dergisine ait 6zellikleri yansitmaya yoneliktir. Besinci boliimde ise Cumhuriyet
sonrasi Tiirk siirinin 6nemli siir hareketlerinden olan ve adlandirma bakimindan
da birbirleri ile alakali goriilen Birinci, Ikinci ve Uciincti Yeni siirleri

karsilastirmali olarak ele alinmustir.

Birinci Bolim “Ugiincii Yeni Dergisi” baghg ile olusturulmustur. Bu
boliimde Ugiincii Yeni siir dergisinin olusumu, ortaya ¢ikis tarihleri, temsilcileri,
Ugtincii Yeni dergisinin etkinlik siireci, dergide faaliyet gosteren isimler, derginin
amacy, igerigi ve fiziksel 6zellikleri gibi unsurlar ele alinmistir. Dergi icerisinde
agiklanan Ugtincti Yeni siirinin ilkelerine de bu béliimde yer verilmistir. Ugiincii
Yeni dergisinin kitap yayinlama, sergiler diizenleme, siir festivalleri ve
konferanslarin dtizenlenmesi gibi cesitli hedefleri de bu bolim igerisinde

degerlendirilmistir.

“Ugiincii Yeni Dergisi Sairlerinin Siir Anlayis1” baghkli Ikinci Boliimde,
Ugtincti Yeni'nin siir ve sair anlayisi, siir dili ile ilgili goriisleri, vezin/kafiye
unsurlari, gelenege bakis agilari, siirde anlam meselesine yaklasimlari, konu,
evrensel siir olgusu, teknoloji, bilgisayar ve yeni mekanlarin Ugiincii Yeni
siirindeki etkinligi, toplum/halk ve siir iliskisi, siirin kaynag: gibi konular
acgisindan degerlendirilmesi yapilmistir. Her konu bashg igerisindeki konuyu
ornekleyen bir siir ile pekistirilmistir.

Uctinci Boliim dergi igerisindeki siir digindaki tiirlerin ele alindig

7

“Ugiincii Yeni Dergisinde Siir Disindaki Tiirler” baghigiyla diizenlenmistir.
Uctincii Yeni dergisi siir merkezli bir dergidir ve icerisinde bulunan siir digindaki
diger tiirlerde bile konu siir ve sairlerdir. Sairlerin hayatlarini, amlarini, siir
anlayislarini anlatan, siirlerinden incelemeler yapilan pek cok yazi icerigine

rastlanabilir. Ayrica sairlerle yapilan roportajlar da siir anlayislarini yansitmalari
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bakimindan 6nemlidir. Dergi icerisinde siir disinda makale/dtiz yazi, stylesi,
kitap ve dergi tanitimlari, sair ve siir degerlendirme yazilari, siir incelemeleri,
sair portreleri, haber ve duyuru metinleri, siir terimleri sozltigti, mektup/an,
manzum roman tiirlerine rastlanmaktadir. Sair ve siir degerlendirme yazilar
kisminda dergi icerisinde yer verilen Yugoslavya ve Azerbaycan sairlerinden, bu
sairlerin siirlerinden alintilanan o6rneklere de deginilmistir. Dergi icerisinde
bulunan ‘Basyazi, Baslarken, Besinci Yayin Yili" gibi dergi faaliyetlerini aciklayan
genellikle Ugtincti Yeni imzasi ile sunulan igerikler de bu boliimiin sonunda

incelenmistir.

Dordiincti Boliimde “Ugtincii Yeni Dergisindeki Terctime Faaliyetleri/
Tiirk Diinyas: Siiri, Dtizenlenen Etkinlikler, Dergideki Gorsel Unsurlar” baslig1
ile dergi icerisindeki pek cok calisma alani ve derginin gorsel bakimdan
degerlendirilmesi sunulmustur. Terctime siir olarak Azerbaycan, Yugoslavya,
Ozbek Siiri, Dogu Tiirkistan Siiri, Uygur Tiirk Siiri’ ne rastlamr. Alinti ve
Derleme baz siir 6rneklerine de yer verilmistir. Ugiincii Yeni dergisinde gorsel
unsurlar ve gorsellik 6nemli bulunur ve dergi kapaklarindan iceriklerine kadar
pek cok alanda kendisini belli eder. Dordiincti Bolimde bu gorsel unsurlar
orneklerle agiklanir. Ayrica derginin ve dergideki temsilcilerin bulunduklari,

diizenledikleri faaliyetlerden bir secki de sunulmustur.

Besinci Boliim ise “Uciincii Yeni Siirinin Birinci ve Ikinci Yeni ile Benzerlik
ve Farkliliklar1” bashigina sahiptir. Bu bolimde Birinci Yeni (Garip) siirinin
ozelliklerine, temsilcilerine, siir anlayisina yer verilir. Daha sonra Ikinci Yeni siiri
tarihi, temsilcileri, siire bakis1 gibi hususlardan ele almnir. En son kisimda da
Birinci Yeni, Ikinci Yeni ve Uctincii Yeni siiri 6nceki boliimlerde de incelenen
ozellikleri bakimindan karsilastirilir. Benzerlik ve farkliliklar: siir anlayislar:

tizerinden belirtilmeye calisilir.

Uclincii Yeni siiri ortaya gikis sekli, siir anlayisi, gelenege bakisi, toplum
ve Anadolu yaklagimi, dil kullanimu gibi cesitli yénlerden Birinci ve Ikinci Yeni
siiri ile karsilastirilmistir. Bu dogrultuda bahsedilen tig siir hareketinin de benzer

ve farkli noktalar1 degerlendirilmistir. Uciincii Yeni ve Birinci Yeni siiri ilk
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orneklerinin sergilenmesinden sonra bir kitap/ dergi araciigiyla edebiyat
diinyasinda etkinlik gostermesi bakimindan benzetilmistir. Tkinci Yeni siiri ise
daha bireysel olmas1 yoniiyle diger hareketlerden ayrilmaktadir. Birinci Yeni
sairleri Yaprak dergisi etrafinda toplanirken, Ikinci Yeni sairlerinin bazilar1 Pazar
Postast ve Papiriis dergisinde etkinlik gostermektedir. Ugiincii Yeni ise ayni adli

dergiye sahip olmasi bakimindan diger hareketlerden ayrilir.

Birinci Yeni tiim siir gelenegini reddederken Ikinci Yeni gelenege karsi
Garip hareketinden daha farkli yaklagimlar sergiler. Ugiincii Yeni ise gelenege ve
gelenegin usta isimlerine deger vermektedir. Birinci ve Ikinci Yeni, edebiyata
[stanbul ve Ankara merkezlerinden yaklagirken Ugiincii Yeni Anadolu mengeli
bir dergidir. Bu farklilik da siirlerine konu olarak yansimaktadir. Ugtincti ve
Birinci Yeni siirleri toplum anlayislar: agisindan kismen benzerlik gosterirken,
Ikinci Yeni siirinin 6zellikle toplumu 6nceleyen bir yapist yoktur. Onemli olan
siirin kendisidir. Birinci Yeni siirinde konu olarak guinliik hayat, toplum, gecim
sikintisindan bahsedilirken Ikinci Yeni daha cok bilincalti, varolus problemleri,
kadin, agk temalarma yer verir. Ugiincii Yeni ise uzay, yildiz, galaksiler,

teknoloji, bilgisayar, bilim gibi cesitli konular1 da siire dahil etmistir.

Birinci ve Ikinci Yeni siirinde “bicim’ énemli iken Uciincii Yeni siirinde
‘bi¢imin sinirlayict olmamasi’ gerektigi goriisti hakimdir. Garip hareketi siiri
diger sanat dallarindan ayr1 olarak ele almak gerektigini savunurken ikinci Yeni
ve Ugtincii Yeni siiri diger sanat dallariyla iliskilendirmektedir. Birinci Yeni
vezin, kafiye, edebi sanat gibi unsurlar siirden uzaklastirmaya galisr, Ikinci ve
Uciincii Yeni siirde vezin, kafiye ve edebi sanat kullanmimim 6nemsemektedir.
Garip siirinde ‘kelime’ 6nemli bulunmazken, ikinci ve Ugiincii Yeni siirinde
‘kelime’ degerlidir. Ugtincii Yeni dergisinde vurgulanan siirin belli ilkeleri olmast
gerektigi goriisti Birinci ve Ikinci Yeni hareketinde yoktur. Halk dilini kullanma,
sosyal meselelere yer verme gibi yaklagimlar1 bakimindan Birinci ve Ugiincii
Yeni siiri benzestirilirken Ikinci Yeni siiri kapali bir siiri cnemsemesi ile
digerlerinden ayrilir. Ugiincii Yeni ve Ikinci Yeni hareketlerinde siirin herkesin

anlayamayacag1 bir yapida olmasi, donanim gerektirmesi hususlar1 benzerlik
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gosterirken, Birinci Yeni siiri ile ters diismektedir. Tirk dilini ve siirini
evrensellestirmek, festivaller diizenlemek gibi hedefleri bakimindan Ugiincii
Yeni siiri, diger siir hareketlerinden farklilik gostermektedir. Ug siir hareketi de

yenilige, gelismeye deger vermeleri bakimimdan benzerlik gosterir.

Uctincii Yeni siirinin kendi dénemindeki diger siir hareketleri ile iligkisi
de degerlendirilmelidir. Ozellikle 1950-1980 yillar1 arasinda etkili olmus Hisar
toplulugu ile Ugiincii Yeni siiri arasinda benzer pek ¢ok ozellik bulunabilir. Bu
noktada Uciincii Yeni siirinin gercekten yeni bir siir olup olmadigi da
sorgulanabilir. Hisar toplulugu, Garip siirine tepki gostermesi ve gelenege nem
veren anlayisa sahip olmasi, milli kultiir ve dili dnemsemeleri, yenilesme
faaliyetlerine deger verilmesi, Turk dilini, kilttirtinti ve edebiyatini diger
milletlere de tanitma cabalari ve edebiyatin usta isimlerinden Yunus Emre,
Mevlana gibi sairlerin degerli bulunmasi bakimlarindan Ucgiincii Yeni siiri ile

benzerlik gostermektedir.

Hisar siiri geleneksel konulardan, vezinlerden izler goriilmesi
bakimindan yeni bir siir anlayisi olmadig1 gerekgesiyle elestirilmistir. Ugiincii
Yeni siirinin de gelenege 6nem vermesi, halk kiiltiirtinii ve siirini benimsemesi
gibi acilardan yeni bir siir anlayis1 olup olmadig: tartisilabilir. Hisar Toplulugu
ve Uclincii Yeni arasinda bu benzerliklerin disinda Hisar sairlerinin aruz
olctisiinii de kullanmalari, Ugtincti Yeni siirinde uzay, bilgisayar, teknoloji gibi
daha c¢esitli konulara yer verilmesi bakimindan baz1 farkhiliklar da
bulunmaktadir. Hisar dergisinde faaliyet gosteren isimlerden Halil Soyuer, ilhan
Geger ve Mehmet Cinarl’ nin eserlerine Uciincii Yeni dergisinde de

rastlanmaktadir.

Bu calisma yukarida bahsedilen konular: inceleyip Tirk siirinin
biittinliiklt ve detayli degerlendirilmesine katki saglamay1 amaclamistir.
Edebiyat tarihleri, ansiklopedi ve dergilerinde Ugiincii Yeni siirinin de varliginin
dikkate alinmas: gerektigi belirlenmistir. Ugtincti Yeni dergisi etrafinda gelisen
bu siir anlayist siirde ilkelerinin bulunmasi ve bunlarin benimsenmesi, ortak

yayin aracina sahip olma, diizenlenen etkinlikler ve yaymlanan kitaplar gibi
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cesitli agilardan edebiyat diinyasinda var olmus 6nemli bir siir hareketi olarak

yorumlanmalidur.
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Culha, Necmettin, “Ozlem Diinyas1”, Agustos 1986, s.34.

Yircaly, Sitki, “Kafeslerde- Havuzlarda”, Agustos 1986, s.34.
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Tascan, Taser, Dort Dortliik: “Afgan’li Miicahite”, “Su Diinya”, “Bakar- Kor”,
“Nokta”, Agustos 1986, s.35.

Nr.25-26-27

Berber, Ibrahim, “Alp-Erenler”, Eyliil-Ekim-Kasim 1986, s.2.

Soyuer, Halil, “Bursa’” da Sabah”, Eyliil-Ekim-Kasim 1986, s.6.

Sivasl Asik Erdem Can, “Gerek imis”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.8.
Ete, Orhan, “Giinler Gegerken”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.18.
Tansever, Hiiseyin, “Unutmussun”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s. 20.
Ulugay, Ahmet, “Hasta Bir Cocugun Duas1”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.21.
Bektas, Metin, “Gidiyorum”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.22.

irgi, Sezai, “Dortnala”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.23.

Giizel, Nurcan, “Deli Mi Ne!...”, Eylul- Ekim- Kasim 1986, s.23.
Albayrak, Aydogan, “En Giizel”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.24.
Yircaly, Sitki, “Renksiz Karanlik”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.27.
Gecer, [lhan, “Coktan Gecti”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.27.
Receboglu, Altay Suroy, “Ttrkistan I”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.28.
Gil, Mehmet Ali, “Daglar”, Eylul- Ekim- Kasim 1986, s.29.

A§1k [smeti, “Mevlam Sana”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s. 30.

Cagilci, Mehmet, “Zemberek”, Eylil- Ekim- Kasim 1986, s.30.

Miiftioglu, Mehmet Ali, Dort Dortliik: “Tlan-1 Ask”, “Iki Bocek”, “Sen”, “Sark1”,
Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.32.

Ergi, Ismail, “Hunca”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.35.
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Nr.28-29-30

Ergi, Ismail, “Zirveden Gelen Ses”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.2.

Inal, Ayhan, “Riiya”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 4.

Cubukcuy, I. Agah, “Gidis Nereye”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.5.
Ergeneli, Yildirim Dogan, “Yaklasim”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.5.
Erman, Niizhet, “Bir Adam Diisiin”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.6.
Ulucay, Ahmet, “Ben Uctincii Yeni'yim”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 10.
Ertepinar, Coskun, “Kutup Yildiz1 Gibi”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.11.
Ertepinar, Coskun, “Papatyalarin Vatan Sevgisi”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.11.
Berber, Ibrahim, “Arzu”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 12.

Berber, ibrahim, “Yakaris”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.12.

Diindar, Erdogan, “Koy Kadinina”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.16.
Bektas, Thsan, “Kor Kuyunun Dibinde”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.16.
Geger, Ilhan, “Sarkimiz Calsa Bile”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 17.
Erge, Ersin, “Barisin”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 17.

Petricli, Kemal, “Yikilmak”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 18.

Bac1, Nursah, “Gel Giivenme”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 19.

Kurt, Orhan, “Miisrif”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.20.

Giineri, Cemil, “Sana Geldim”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 20.

Turan, A. Sekiir, “Yelpazenin Golgesi”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 21.
Giil, M. Alj, “Seni”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 21.

Akin, Fikret, “Sevgide Bahar”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.23.

Tansever, Hiiseyin, “Unuttun Mu?...”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.23.
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Top, Baki, “Giden- Kalan”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.24.

Oguz, M. Ocal, “Istemem”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.24.

Asik Ali, “Ne Gald1”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.26.

Tepe, Giilten, “Soguk Bedenler”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.27.

Budak, Hadiye, “Ozlemlerimiz”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.27.

Kiling, Ibrahim, “Memed I”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 29.

Kiling, Ibrahim, “Memed 2”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 29.

Hiiseyin-i Sabur, “Destan-1 Hiiseyin- i Sabur”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.33.
Bektas, Metin, “Habersiz”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 34.

Altinci, Perihan, “Dua Eden Diller Var”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.35.

Nr.31-32-33

Ulugay, Ahmet, “Geceleri Sairler”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.2.
Gecer, [lhan, “Saatler”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.4.

Gecer, [lhan, “Gecip Giden Gemiler”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.4.
Ergi, [smail, “Aglar Mismiz?...”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.8.

Ergi, Ismail, “Hirriyet”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.8.

Turan, A. Sekiir, “Uygur Kizina”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.11.
Saridas, Yusuf, “Bir Gortinsen”, Nisan- May1s- Haziran 1987, s.12.
ivgin, Hayrettin, “Nasil Unuturum”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.13.
Hgi, Sezai, “Her Kartal Ucusunda”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.14.
Mercen, Mehmet, “Zaman”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.18.

Berber, ibrahim, “Kutlu Acun”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.19.
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Berber, Ibrahim, “Bu Sehirde”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.19.
Inal, Ayhan, “Biliyor Musun”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.21.
Inal, Ayhan, “Sabir”, Nisan- May1s- Haziran 1987, s.21.

Cubukcu, Prof. Dr. Ibrahim Agah, “Goz Att1 Gitti”, Nisan- Mayis- Haziran 1987,
s.22.

Cubukcu, Prof. Dr. Ibrahim Agah, “Milletim”, Nisan- May1s- Haziran 1987, s.22.
Ertepinar, Coskun, “Once Sevgi Vard1”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.24.
Albayrak, Aydogan, “Sevda Degirmeni”, Nisan- May1s- Haziran 1987, s.25.
Albayrak, Aydogan, “Evham”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.25.
Albayrak, Aydogan, “Buhran”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.25.

Bektas, Thsan, “ Aynasi Kirik Sularin”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.26.
Bektas, Thsan, “Siiziiliir Sokaklara”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.26.
Tansever, Hiiseyin, “Sensin”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.27.

Oguz, M. Ocal, “Siir Nobeti”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.28.

Cetin, Ismet, “Duygularim”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.28.

Katalay, Nevin, “Gtin Gelir”, Nisan- May1s- Haziran 1987, s.28.

Ozmel, ismail, “Ciimle Ruhlar”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.29.

Ozbalci, Mustafa, “Sabah”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.29.

Oy, Aydin, “Akimn”, Nisan- May1s- Haziran 1987, s.29.

Cagilci, Mehmet, “Yuvada Sonbahar”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.33.
Erge, Ersin, “Anlayamadilar”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.34.

Oztiirk, Sedat, “Yildizlar”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.34.
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Nr.34-35-36
Kilig, M., “basliksiz”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.1.

Ulucay, Ahmet, “Karanliklar Isig1 Bagrinda Saklar”, Ekim, Kasim, Aralik 1987,
s.4-5.

Gecer, IThan, “Birak Yakami Hiiziin”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.6.
Yarar, Mehmet Turan, “Gazel”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.7.
Berber, ibrahim, “Ayrilik”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.7.

Mercen, Mehmet, “Diistii Kar Tanesi Zaman Ustiine”, Ekim, Kasim, Aralik 1987,
s.8.

Erge, Ersin, “Hatirlaym”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.8.

Miifttioglu, Mehmet Ali, “Y{iztimii Oksiyan Biiyiik Ellerin”, Ekim, Kasim, Aralik
1987, s.8.

Kavas, Yakup, “Hickirik”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.15.

Tansever, Hiiseyin, “ Arz-1 Hal”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.16.

Kiling, Ibrahim, “Fiskirir”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.16.

Ergeneli, Yildirim Dogan, “Kagcis”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.18.

Basaran, Ahmet Salih, “Sonstin Ocakta Ates”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.18.
Karakas, Metin Yiiksel, “Zaman”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.20.

Kilig, Mesut, “Yunus’ ta Sevgi”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.21.

Pmarses, Zehra, “Cekilir Miydi”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.22.

Giil, Mehmet Ali, “Baska Giizel”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.23.

Keven, Nezir, “Zamanla Olacak”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.23.

Akin, Fikret, “Gurbet Aksamlar1”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.24.
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Nr.37-38-39

Ergi, Ismail, “Yunus Emre”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.1.

Cubukcu, Ibrahim Agah, “Kanatlanir Ucarim Ben”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.4.
Bilgin, Arif, “Hep Bekleyecegiz”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.4.

Ceten, Pasa, “Gozyast”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.6.

Ulugay, Ahmet, “Bir Coban Masal1”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.8-9.

Giil, M. Ali, “Sardin”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.9.

Kilic, Mesut, “Insanlik”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.13.

Altinci, Perihan, “Merih’ten Gelen Giizel”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.19.
Bektas, Metin, “Sen”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.20.

Karakas, Metin Yiiksel, “Bilgisayar”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.24.

Nr.40-41-42
Erdal, Ali, “Gitti Kuslar”, Nisan-May1s-Haziran 1988, s.1.

Ertepinar, Coskun, “Seksen Yedi Baharinda Bulutlar Dansi”, Nisan-Mayis-
Haziran 1988, s.5.

Akan, Fikret, “Silaha Hasret”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.6.

Berber, Ibrahim, “Nerde”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.6.

Gecer, ilhan, “Sark1”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.10.

Bosnak, Metin, “Kis/La Zaman”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.12.
Karakas, Metin Yiiksel, “Toprak Ana”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.13.
[rgi, Sezai, “Mersin’den Sevgiliye”, Nisan-May1s-Haziran 1988, s.13.

Tansever, Hiiseyin, “Yasamak Bir Tirkiidiir Dudaklarinda”, Nisan-Mayis-

Haziran 1988, s.14.
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Erkan, Nesrin, “Nerden Nereye”, Nisan-May1s-Haziran 1988, s.14.

Erge, Ersin, “Sen”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.14.

Turan, Abdulkadir, “Her Zerreme Seni Cizmis”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.15.
Bektas, Metin, “Ne Deyim”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.17.

Tepe, Giilten, “Tkilem”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.19.

Narli, Mehmet, “Bilirim”, Nisan-May1s-Haziran 1988, s.19.

Ceten, Pasa, “Dua”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.19.

Keven, Nezir, “Bir Ehli Bin Cahil”, Nisan-May1s-Haziran 1988, s.23.

Koksel, Behiye, “Nihavent Sarki”, Nisan-May1s-Haziran 1988, s.23.

Celikcan, Huseyin, “Olmuyor”, Nisan-May1s-Haziran 1988, s.24.

Nr.43

Yesildag, Birgtil, “Memleketim”, Aralik 1988, s.1.

Akalin, Nazir, “Diyet”, Aralik 1988, s.5.

Turan, Abdulkadir, “Dogan Giines Kan Kirmiz1”, Aralik 1988, s.5.
Ulucay, Ahmet, “O’nun Binegi”, Aralik 1988, s.6.

Ceten, Pasa, “Kafdag1”, Aralik 1988, s.6.

igcan, Mehmet, “Benim Diinyam”, Aralik 1988, s.6.
Soyuer, Halil, “Sitem”, Aralik 1988, s.7.

Soyuer, Halil, “Ttirk Cocugu Diyor Ki”, Aralik 1988, s.7.
Taskin, Altay, “Kahraman”, Aralik 1988, s.7.

Erge, Ersin, “Hasretin Dayaniyor Safaga”, Aralik 1988, s.8.

Bosnak, Metin, “Peygamber Devesi”, Aralik 1988, s.8.
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Kilig, Mesut, “Can”, Aralik 1988, s.8.

Giil, Mehmet Alj, “Bir Milletiz”, Aralik 1988, s.12.
Sonmez, Birgiil, “Kardelen”, Aralik 1988, s.18.
Bektas, Metin, “Ask Ve Sen Ben”, Aralik 1988, s.21.
Tezcan, Mustafa, “Intizar”, Aralik 1988, s.21.
Celikcan, Huiseyin, “Beni De...”, Aralik 1988, s.22.
Erdal, Ali, “Deniz”, Aralik 1988, s.23.

Akin, Fikret, “Hasret Turkiisti”, Aralik 1988, s.23.

Koksel, Behiye, “Giil Kadri Unutuldu”, Aralik 1988, s.24.

Nr. Siir Giinliigii 1.Kitap

Ceten, Pasa, “Kutsal Bayragim”, Subat 1990, s.3.

Erkan, Nesrin, “Yasadikc¢a”, Subat 1990, s.3.

Ulucay, Ahmet, “Mezarlikta Kis”, Subat 1990, s.4.

Akin, Fikret, “Goniilden Seslenis”, Subat 1990, s.5.
Narli, Mehmet, “Doktor”, Subat 1990, s.5.

Bosnak, Metin, “Kurganim”, Subat 1990, s.6.

Gecer, Ilhan, “Sark1”, Subat 1990, s.8.

Ogﬁtlﬁ, Fatih Ismail, “Onun Hikayesi”, Subat 1990, s.10.
Bektas, Thsan, “Giinlerle Cogalmal1”, Subat 1990, s.11.
Berber, Ibrahim, “Ne Zaman Aklima Gelsen”, Subat 1990, s.12.
Cubukcuy, Ibrahim Agah, “Serife Bac1”, Subat 1990, s.14.

Pmarses, Zehra, “Seytan Kulagina Kursun”, Subat 1990, s.18.
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Cetinkaya, Haydar, “Kara Bahtim”, Subat 1990, s.22.
Ergi, Ismail, “Notron”, Subat 1990, s.23.

Oklii, Mehmet, “Gazel”, Subat 1990, s.24.

Nr. Siir Giinliigii 2.Kitap

Karagoz, M. Berdan, “Mersin’de Eyliil”, Kasim 1990, s.8.
Ertepinar, Coskun, “Sevim Hanimin Agac1”, Kasim 1990, s.11.
Bektas, Thsan, “Gizler”, Kasim 1990, s.11.

Ergi, [smail, “Emirgan”, Kasim 1990, s.12.

Oklii, Mehmet, “Emirgan” Kasim 1990, s.13, (Ingilizce Ceviri).
Karakas, Metin Yiiksel, “Goniil Diisti”, Kasim 1990, s.14.
Bosnak, Metin, “Gel”, Kasim 1990, s.14.

Erkan, Nesrin, “Gonlim”, Kasim 1990, s.18.

Berber, Ibrahim, “Kiirsat'im”, Kasim 1990, s.18.

Ceten, Pasa, “Soylu Bir Atin”, Kasim 1990, s.22.

Soyuer, Halil, “Bakis Mektubu”, Kasim 1990, s.23.

Cubukcu, Ibrahim Agah, “Gider Insan”, Kasim 1990, s.24.

Nr. Siir Giinliigii 4. Kitap

Oklii, Mehmet, “Duman Duman”, Haziran 1991, s.2.
Ergi, [smail, “Yanar Olmustur”, Haziran 1991, s.9.
Karakas, Metin Yiiksel, “Bizim Sokak”, Haziran 1991, s.9.

Berber, ibrahim, ”ngii”, Haziran 1991, s.13.
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Berber, ibrahim, “Naat”, Haziran 1991, s.13.
Tezcan, Mustafa, “Ozlem”, Haziran 1991, s.17.

Hirik, Ali Coskun, “Bu Aksam”, Haziran 1991, s.18.

(Terciime Siir)
Nr.11

Begtim, Banu, “bashksiz”, Subat 1985, s.13, Ozbekce/ Sabit Madaliyev’ den/

Manzum.
Nr.19

Unver, 1., “Bizim Irade”, Ekim 1985, s.13, Cagdas Uygur Siiri/ Ahmet Cappar’

dan/ Manzum.
Nr.20

Unver, 1., “Hasret”, Kasim 1985, .18, Cagdas Uygur Siiri/ Tayipcan Eliyop’dan/

Manzum.
Nr.31-32-33

Turan, Sekiir, “Pamir Ogluyum”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.31, Uygur Tiirk
Siiri/ Saniyaz Kepel” den / Manzum.

(Yugoslavya Siirinden Ornekler)

Nr.6

Ramo, Stkrii, “Atattirk Anist”, Eyliil 1984, s.9, Yugoslavya $iiri.
Ramo, Siikrii, “Uskiibiim”, Eyliil 1984, 5.9, Yugoslavya Siiri.

Ramo, Stikrii, “Uyumsuzluk”, Eylil 1984, .10, Yugoslavya $iiri.
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Nr.7

Mercan, Hasan, “Kizima $iirler”, Ekim 1984, s.10, Yugoslavya Siiri.
Mercan, Hasan, “Merhaba Atatiirk”, Ekim 1984, s.11, Yugoslavya Siiri.
Mercan, Hasan, “Karismayin”, Ekim 1984, s.12, Yugoslavya Siiri.

Nr.8

[brahim, Bayram, “Kalbimizde Sen Biiytiyorsun”, Kasim 1984, .13, Yugoslavya
Siiri.

[brahim, Bayram, “Yoklugun”, Kasim 1984, s.13, Yugoslavya Siiri.
Nr.9

Bozaci, Arif, “Sarayova”, Aralik 1984, s.10, Yugoslavya Siiri.

Bozaci, Arif, ”Uskiip”, Aralik 1984, 5.10, Yugoslavya $iiri.

Bozaci, Arif, “Renk”, Aralik 1984, s.10, Yugoslavya Siiri.

Nr.10

Bayram, Esad, “Yazlamadan Hatiralar”, Ocak 1985, s.13, Yugoslavya Siiri.
Bayram, Esad, “Mutluluk”, Ocak 1985, s.14, Yugoslavya Siiri.

Bayram, Esad, “Insanliga Sayg1”, Ocak 1985, s.14, Yugoslavya Siiri.
Nr.11

Emin, [lhami, ”Ig,tip”, Subat 1985, s.12, Yugoslavya Siiri.

Nr.12

Zekeriya, Necati, “Bu Gece”, Mart 1985, s.18, Yugoslavya Siiri.

Nr.13

Hafiz, Nimetullah, “Mustafa Kemal'in Doru At1”, Nisan 1985, s.12, Yugoslavya

Siiri.
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Nr.14

Belliir, Irfan, “Sabah Gtinesi”, Mayis 1985, s.18, Yugoslavya Siiri.

Belliir, Irfan, “Kandil”, Mayis 1985, .18, Yugoslavya $iiri.

Belliir, Irfan, “Lamba”, Mayis 1985, s.18, Yugoslavya Siiri.

[brahim, Bayram, “bir siirlesmesi ayriligin”, Mayis 1985, 5.20, Yugoslavya Siiri.
Nr.15

Beksag, Zeynel, “Saklambag Ornegi”, Haziran 1985, s.11, Yugoslavya Siiri.
Beksag, Zeynel, “Tiirkcem Gururum”, Haziran 1985, s.12, Yugoslavya Siiri.
Beksag, Zeynel, “Gurur Ustiine Ezgiler”, Haziran 1985, s.12, Yugoslavya Siiri.
Nr.16

Engtillti, Suat, “Karaca oglan”, Temmuz 1985, s.21, Yugoslavya $iiri.

Nr.17-18

Ulkii, Nusret Diso, “Deniz Ve Ben”, Agustos-Eyliil 1985, s.16, Yugoslavya Siiri.
Ulkii, Nusret Diso, “Tiirkcem”, Agustos-Eyliil 1985, s.16, Yugoslavya Siiri.
Nr.19

Ali, Fahri, “Ana Sen Varsin Toprak Sen”, Ekim 1985, s.21, Yugoslavya Siiri.
Nr.21

Kaya, Fahri, “Masal”, Aralik 1985, s.15, Yugoslavya Siiri.

(Azerbaycan Siirinden Ornekler)

Nr.1

(imzasiz), “Bilbil”, Nisan 1984, s.14, Azeri Siiri.
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Nr.3

Aslan, Seker, “Uyku”, Haziran 1984, s.14, Azeri Siiri.

(imzasiz), “Daglar”, Haziran 1984, s.15, Azeri $iiri.

Nr.19

Kasimzade, Kasim, “Hasretliyem”, Ekim 1985, s.7, Azerbaycan Tiirk Siiri.
Nr.20

Kurcayl, Aliaga, “Sesle Beni”, Kasim 1985, s.17, Azerbaycan Tiirk Siiri.
Nr.24

Zeka, Refik, “Ev Vatan”, Agustos 1986, 5.30, Azerbaycan Siiri.
Nr.28-29-30

Handan, Refik Zeka, “bashksi1z”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 28, Azerbaycan Siiri.
Nr.34-35-36

Giin, Nurengiz, “Selam Corege, Giile, Glinese”, Ekim-Kasim- Aralik 1987, s.9-10,

Azerbaycan Siiri.

Giin, Nurengiz, “Insanlarsiz Neye Lazimsin Diinya?”, Ekim-Kasim-Aralik 1987,

s.10, Azerbaycan Siiri.

Nr.37-38-39

Agayeva, Kemale, “Vatan”, Ocak-Subat-Mart 1988, 5.22, Azerbaycan Siiri.
Agayeva, Kemale, “Omriim”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.22, Azerbaycan $iiri.

Nr. Siir Giinliigii 1.Kitap

Hazri, Nebi, “Kim Meni Hatirlasa”, Subat 1990, s.13, Azerbaycan S$iiri.
Aslan, Mehmet, “Karanfil Sehit Kan1”, Subat 1990, s.17, Azerbaycan Siiri.

Nr. Siir Giinliigii 2.Kitap

Kesemenli, Nusret, “Koru Gz Yasm1”, Kasim 1990, s.15, Azerbaycan Siiri.
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(Alinty/Derleme Siirler)

Nr.1

Asya, Arif Nihat, “Kibris Rubaileri”, Nisan 1984, s.7.

Nr.2

Emre, Yunus, “I1ahi”, Mayis 1984, s.16, (alintz).

Nr.4

Mevlana, “Mevlana Diyor Ki”, Temmuz 1984, s.14, (derleme).
Nr.6

Abdal, Kaygusuz, “Siirler”, Eyliil 1984, s.19, (alinty).

Nr.9

Mevlana, “Mevlana’dan Seslenisler”, Aralik 1984, s.8, Derleyen: Namik Funda.
Nr.10

Mevlana, “Rubai”, Ocak 1985, s.9, (alint1).

Nr.11

Ay, Gul, “Halk Siirinde Ela Gozler”, Subat 1985, s.17, (derleme).
Nr.20

Beyatli, Yahya Kemal, “Cin Kasesi”, Kasim 1985, s.5, (alintz).
Beyatli, Yahya Kemal, “Omiir”, Kasim 1985, s.5, (alinty).

Nr. Siir Giinliigii 3.Kitap

Emre, Yunus, “Yunus'tan”, Mayis 1991, s.4, (alinti-dortliikler).
Oklii, Mehmet, “Yunus’tan”, May1s 1991, s.4, (Ingilizce Ceviri).
Emre, Yunus, “Yunus’tan”, Mayis 1991, s.16, (alinti- dortlikler).

Aras, Nurdan, “Yunus'tan”, Mayis 1991, s.16, (ingilizce Ceviri).
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Turker, Yasar, “Yunus’tan”, Mayis 1991, s.16, (1ngilizce Ceviri).
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EK-2: UCUNCU YENI DERGISI NISAN 1984-HAZIRAN 1991 YAYIN
DONEMI (1.VE 43. SAYILAR-SIIR GUNLUGU 1,23 VE 4. KIiTAP)
YAYIMLANAN YAZI/MAKALE VE SOYLESILER BIBLIYOGRAFYASI

Nr.1

Tekinay, Yahya, “700 Y1l R;inde 250 Bestecinin Seslendirdigi Sair: Yunus Emre”,
Nisan 1984, s.4.

Tardu, Cem, “Siir ve Mizah”, Nisan 1984, s.6.
Ergi, Ismail, “Evrensel Siir ve Dil”, Nisan 1984, s.8-9.
Durak, Mehmet, “ Ayin Portresi: Gortisleriyle Mehmet Akit”, Nisan 1984, s.10.

Cosar, Kerim, “Sairimtiraklar”, Nisan 1984, s.13.

Nr.2
Aksan, Dogan, “Bugtinkii Siirimiz 1gin”, Mayis 1984, s.6.
Ergi, [smail, “Seminerden Notlar: Neden Evrensel $iir?”, Mayis 1984, s.10-11.

Ay, Gil, “Onlar Da Sairdi (1): Fatih (Avni)”, May1s 1984, s.13.

Nr.3
Serdar, Mine, “Halk Siirinde Toplumsal Temalar”, Haziran 1984, s.5.

Ergi, Ismail, “I. Siir Seminerinden Notlar: Modern Tiirk Siirinin Yoniti”, Haziran

1984, s.10-11 ve 19.
Cosar, Kerim, “Sair Dertli”, Haziran 1984, s.12-13.

Korkut, Asim, “Bir Kitap- Elestiri: ‘Cagdas Azeri Siiri Antolojisi’"”, Haziran 1984,
s.14.
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Nr.4
Ergi, [smail, “Siir Semineri: Ugtincii Yeni Nedir?”, Temmuz 1984, 5.4-5-6.

Cosar, Kerim, “Halkin Gonliinde Taht Kuranlar: Erzurumlu Emrah”, Temmuz

1984, s.17.

Korkut, Asim, “Destanlarda Uyanmak”, Temmuz 1984, s.19.

Nr.5
Ergi, Ismail, “Tiirk Siirinde Temel Eserler: Kutadgu Bilig”, Agustos 1984, 5.5-6.
Cosar, Kerim, “Bayburtlu Zihni”, Agustos 1984, s.10.

Korkut, Asim, Yayinlar Arasinda: “Hatiralarin Isiginda”, Agustos 1984, s.13-14.

Nr.6

Inal, Ayhan, “Oliimiiniin Besinci Yilinda Ahmet Mubhip Diranas”, Eyliil 1984, s.4-
5-6.

Nasrattinoglu, irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri 1: Yugoslavya Tiirk Siiri

Uzerine ‘Siikrii Ramo’”, Eyliil 1984, s.7-8.
Ergi, Ismail, “Tiirk Mitolojisinde ‘Evren’”, Eyliil 1984, s.11.

Minarecioglu, Minaceddin, “Siir ve Musiki”, Eylul 1984, s.12-13-14.

Nr.7
Ergi, Ismail, “ Anlamci Siir Uctincii Yeni”, Ekim 1984, s.3-4.

Inal, Ayhan, “Olimiiniin Besinci Yilinda Ahmet Muhip Diranas II”, Ekim 1984,
8.5-6-7.
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Nasrattinoglu, irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri 2: Hasan Mercan”, Ekim

1984, 5.9-10.

ivgin, Hayrettin, “Cagdas Kuzey Azerbeycan $iiri Antolojisi”, Ekim 1984, s.15-
16.

Nr.8
Minarecioglu, Minaceddin, “Saz Musikisi ve Siir”, Kasim 1984, s.4-5.

Inal, Ayhan, “Oliimiiniin Besinci Yilinda Ahmet Muhip Driranas II1”7, Kasim 1984,
s.8-9.

Durak, Mehmet, “Ismail Ergi Ve Giirimizde 3.Yeni Olgusu”, Kasim 1984, s.10-11.

Nasrattinoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 3 Bayram Ibrahim”, Kasim

1984, s.12.

Nr.9

irgi, Sezai, “Oliimiiniin 711.Y1linda Biytik Islam Diistintiric Mevlana”, Aralik

1984, 5.4-5-6.

Nasrattmoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 4 Arif Bozac1”, Aralik 1984,
s.9.

Nr.10

Nasrattinoglu, [rfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 5 Esad Bayram”, Ocak 1985,
s.13.

Nr.11

Bektas, Metin, “Yunus Emre'nin Gezdigi Beldeler”, Subat 1985, s.7-8.
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Nasrattmoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 6 ilhami Emin”, Subat 1985,
s.11.

Begiim, Banu, “Dig Tiirk Edebiyatindan Sesler: Sabit Madaliyev (Ozbek Siiri)”,
Subat 1985, s.13.

Nr.12

Kinikli, Mehmet, “Mehmet Akif”, Mart 1985, s.5.

Tugra, Suzan, “Dogruyu Bulmak”, Mart 1985, s.7-8.

Bektas, Metin, “Yunus Emre'nin Gezdigi Beldeler (2)”, Mart 1985, s.11-12.

ivgin, Hayrettin, “Bir Kitap Daha: Erdemli Bir Sair Ve ‘Dilek’”, Mart 1985, s.15-
16.

Nasrattmoglu, irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri 7 Necati Zekeriya”, Mart
1985, 5.17-18.

Nr.13

Kulaoglu, Cemil, “Bir Miilakat, Miilakat yapilan isim: Ismail Ergi”, Nisan 1985,
5.5-6-7-8.

Nasrattinoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 8 Prizrenli Bir Osmanlt

Efendisi: Prof. Dr. Nimetullah Hafiz”, Nisan 1985, s.11 ve 14.

Inal, Ayhan, “Umutlar Canda Cicek”, Nisan 1985, s.15-16.

Nr.14
Ergi, Ismail, “Yine Huzurundayiz Yunus Emre’'m”, May1s 1985, s.3.

Cubukcu, Prof. Dr. [brahim Agah, “Yunus Emre'nin Islam Felsefesindeki Yeri”,

Mayis 1985, 5.5-6-7.
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Kulaoglu, Cemil, “Bir Miilakat (2), Miilakat yapilan isim: Ismail Ergi”, Mayis
1985, 5.8-9.

Inal, Ayhan, “Bir Sanat¢imizi Taniyalim: Haldun Marlali”, Mayis 1985, s.11-12-
13.

Nasrattnoglu, [rfan Unver, “Yugoslavya Turk Siiri: 9 Irfan Belliir”, Mayis 1985,
s.18.

Nr.15

Kulaoglu, Cemil, “Bir Miildkat (3), Miilakat yapilan isim: [smail Ergi”, Haziran
1985, s.6-7 ve 14 ve 20.

Nasrattmoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 10 Zeynel Beksag”, Haziran

1985, s.11.

Kinikli, Mehmet, “Zaman, Hiiziin ve Mehmet Onsavas”, Haziran 1985, s.15-16.

Nr.16

Ergi, Serife Giilay, “Cahit Sitki Taranci’nin Siirlerinde Konu”, Temmuz 1985, s.8-
9-10.

Kulaoglu, C., “Struga Siir Festivaline Gidecek Sairler Belli Oldu”, Temmuz 1985,
s. 13.

Onder, Mehmet, “Istanbul’a Benziyorsun”, Temmuz 1985, s.17-18.

Nasrattinoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 11 Suat Engtillii”, Temmuz

1985, s.21.
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Nr.17-18

Minarecioglu, Minaceddin, “Yahya Kemal Beyaz Lisan ve Tiirk Musikisi”,

Agustos-Eylul 1985, s.3 ve 5 ve 7.

Gilay, Serife, “Cahit Sitki Taranci’nin Siirlerinde Konu (2)”, Agustos-Eyliil 1985,
s.13.

Nasrattinoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 12 Nusret Diso Ulkd”,
Agustos-Eylul 1985, s.15.

Inal, Ayhan, “Zaman Olur Ki”, Agustos-Eyliil 1985, s.17-18.

Ozbekler, Kerim, “Nahit Oviing ve Acilarin Romanst”, Agustos-Eyliil 1985, s.19-
20.

Culha, Necmettin, “Mut Karacaoglan Kiltiir ve Sanat Senlikleri”, Agustos-Eyliil
1985, s.24.

Nr.19
Ergi, Ismail, “Saint-John Perse ve Siirin Kaynagi Meselesi”, Ekim 1985, s.3-4.

Baydil, Emin, “Basimnimizda 3.Yeni Siir Hareketi, Hazirlayan: Cemil Kulaoglu”,

Ekim 1985, s.5-6-7.
(imzasi1z), “ Azerbaycan Turk Siiri: Kasim Kasimzade”, Ekim 1985, s.7.

Ozbekler, Kerim, “Bir Kitap: Remzi Uydum ve ‘Mustafa Kemal'im'”, Ekim 1985,
s.9-10.

Minarecioglu, Minaceddin, “Yahya Kemal Beyaz Lisan ve Turk Musikisi (II)”,
Ekim 1985, s.11-12.

Nasrattmoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Turk Siiri: 13 Fahri Ali”, Ekim 1985,
s.21.
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Nr.20

Ergi, Ismail, “Kasim...”, Kasim 1985, s.3 ve 5.

Ergi, Ismail, “Gercek Siir- Biiyiik Sair”, Kasim 1985, s.7-8.

Soyuer, Halil, “Tsimsiz Bir Sair: Orhan Ete’ yi Tanimak”, Kasim 1985, s. 9-10-11.

Cubukcu, Prof. Dr. Ibrahim Agah, “Basinimizda 3.Yeni Siir Hareketi: “Siirde
Ucgtincti Yeni Uzerine’”, Kasim 1985, 5.13-14, Hazirlayan: Cemil Kulaoglu.

Kayacan, [sa, “ Ankara Mektubu- Oturup Yazmak”, Kasim 1985, s.15-16.
(imzasiz), “Azerbaycan Turk $iiri: Aliaga Kiircayli”, Kasim 1985, s.17.
Ozbekler, Kerim, “Okunacak Kitaplar: Siirlerim ve Ben”, Kasim 1985, 5.19-20.

Nasrattinoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 14 Altay Suroy Recepoglu”,
Kasim 1985, s.20.

Nr.21

Karakas, Metin Yiiksel, “Siir Sohbetleri: Siirlerimiz I¢cin Neler Yapabiliriz”, Aralik
1985, s.7-8.

Ozbekler, Kerim, “Ismail Ergi ve ‘Insan Gerceginde Uyanmak’”, Aralik 1985, s.9-
10-11-12.

Kayacan, Isa, “Folklor Orneklerimiz”, Aralik 1985, s.13-14.

Nasrattinoglu, Irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 15 Fahri Kaya”, Aralik 1985,
s.15.

Nr.22
Kayacan, Isa, “Siir Yazmak Ve...”, Ocak 1986, 5.2.

Hgi, Sezai, “Bastan Sona Dogru”, Ocak 1986, s.3.
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Ergi, Ismail, “Siir 1986”, Ocak 1986, s.4-5.
Kilig, Mesut, “Osmanli Sarayinda Siir”, Ocak 1986, s.6.

Nasrattinoglu, irfan Unver, “Yugoslavya Tiirk Siiri: 16 Agim Rifat Yegeren”,
Ocak 1986, s.7.

Nr.23

Ergi, Ismail, “Siir Yazmak Sanat1”, Subat 1986, s.1 ve 4-5.

Kilig, Mesut, “Osmanli Sarayinda Siir (2)”, Subat 1986, s.2.

Karakas, Metin Yiiksel, “Sairlerimizden: Nasil Yaziyorlar?”, Subat 1986, s.3.

Irgi, Sezai, “Medeniyetten Edebiyata”, Subat 1986, s.6-7.

Nr.24
Ergi, [smail, “Siirde Konu Meselesi”, Agustos 1986, s.5-6.

Karakas, Metin Yiiksel, “Cumbhuriyet Siirinde Ana Sevgisi”, Agustos 1986, s.9-
10-11.

Kilig, Mesut, “Osmanli Sarayinda Siir (3)”, Agustos 1986, s.12-13.

Nasrattmoglu, L.U., “Bir Gezinin Ardindan: Ozbek Sairleri ve Yazarlari Ile...”,

Agustos 1986, s.17-18.
Soyuer, Halil, “Uctincti Yeni'nin Anatomisi”, Agustos 1986, s.21-22.
Bektas, Metin, “ Azerbaycan Tiirk Siiri: Refik Zeka”, Agustos 1986, s.30.

Ozbekler, Kerim, “Tiirkistan Sarki- Tiirkii Giiftelerinden Bir Demet”, Agustos

1986, 5.31-32.

Softa, Sadik, “Bacilar Ordusu’ndan $Serife Baci'ya”, Agustos 1986, s.33.
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Nr.25-26-27
Ergi, Ismail, “Nazim M;, Siir Mi?”, Eylil- Ekim- Kasim 1986, s.3-4-5.

Karakas, Metin Yiiksel, “Manilerimizde Cocuk”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.9-
10-11.

irgi, Sezai, “Sanatta Oze Doniis”, Eylul- Ekim- Kasim 1986, s. 12-13-14-15-16-17-
18.

Ayvazoglu, Besir, “$iir ve Dil”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s. 19-20.
Bektas, Thsan, “Edebiyat-Siir”, Eyliil- Ekim- Kasim 1986, s.25-26.

Ozbekler, Kerim, “Giindiiz Aydin ve Cicegim Ayazda Soldu”, Eyliil- Ekim-
Kasim 1986, s.33-34.

Nr.28-29-30

Irmak, Prof. Dr. Sadi, “Hiimanizm ve Mevlana”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.7-8-9-
10.

Kilic, Mesut, “Siirimizde Uctincii Selim”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.13-14-15-16.
Cagilci, Mehmet, “Siir Nedir?...”, Ocak-Subat-Mart 1987, s. 18.

Karakas, Metin Yiiksel, “Halk Ozanlarimiz: Hiiseyin- i Sabur”, Ocak-Subat-Mart
1987, s.22 ve 32.

Nasrattmoglu, Irfan Unver, “Azerbaycan Asiklar1 ve El Sairleri”, Ocak-Subat-
Mart 1987, s. 25-26.

Soylemez, Orhan, “Pembe Kivilcimlar”, Ocak-Subat-Mart 1987, 5.30-31-32.

Nr.31-32-33

Ergi, Ismail, “Biz ‘ Anlamcilar’”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.3-4.
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Cunbur, Dr. Miiggan, “Karacaoglan'in Siirleri”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.9-

10-11.

Cezayirli, M. Faruk, “Sivash A@lk Sefil Selimi”, Nisan- May1s- Haziran 1987, s.15-
16-17.

Kilig, Mesut, “Bir Sairimiz: Coskun Ertepinar”, Nisan- Mayis- Haziran 1987, s.23-
24,

Ozbekler, Kerim, “Serafettin Ugurlutekin ve Goniil Meyveleri”, Nisan- May1s-

Haziran 1987, s.30.

Nr.34-35-36
Ergi, Ismail, “Sekil-Oz Tartismas1”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.3 ve 5.

Nasrattinoglu, Irfan Unver, “Azerbaycanli Sair Nurengiz Gun”, Ekim, Kasim,

Aralik 1987, s.9.
Bektas, Metin, “Tiirk Siirinde Mizah”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.11-12-13-14.
Kilig, Mesut, “Siiri Yazmak”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.17.

Kulaoglu, Cemil, “3.Yeni’den Bir Sairimiz: A. Sekiir Turan”, Ekim, Kasim, Aralik

1987, s.19.

Nr.37-38-39
Karakas, Metin Yiiksel, “Bilgisayar Ve Siirimiz”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.3-4.

Ozbalci, Dr. Mustafa, “Oliimiiniin 30.Y1linda: 1yi1il<ler Ve Giizellikler Sairi Ziya
Osman Saba”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.5-6-7.

Ergi, Ismail, “Siirde imaj”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.10-11-12-13.
Bicen, Esref, “Yunus Emre’'nin Siirlerinde Baslica Imajlar”, Ocak-Subat-Mart

1988, 5.14-15-16-17-18.
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Erge, Ersin, “Uctincii Yeni’ Derken”, Ocak-Subat-Mart 1988, s.21-22.

Nr.40-41-42
Ergi, Ismail, “Gair”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.3-4-5.

Ozcan, Yard. Doc. Dr. Mustafa, “Mehmet Emin Yurdakul'un Siirlerinde
Cocuklar”, Nisan-Mayis-Haziran 1988, s.7-8-9-10-11.

Bicen, Esref, “Yunus Emre’nin Siirlerinde Baslica 1maj1ar”, Nisan-Mayis-Haziran

1988, 5.16-17-18.

[vgin, Hayrettin, “Cin’de Manas Destan1 Uzerine Calismalar”, Nisan-Mayis-

Haziran 1988, s.20-21.

Nr.43
Ergi, Ismail, “Sairime Mektuplar 1”, Aralik 1985, s.3-4.
Ciplak, Mehmet Sakir, “Ebcedhan’a Sorular”, Aralik 1988, s.9-10-11-12.

Ozcan, Yard. Doc. Dr. Mustafa, “Mehmet Emin Yurdakul'un Siirlerinde
Cocuklar”, Aralik 1988, 13-14-15-16-17.

Bicen, Esref, “Yunus Emre’nin Siirlerinde Baslica imajlar”, Aralik 1988, s.19-20.

Nr. Siir Giinliigii 1.Kitap

Ergi, Ismail, “Siir Guinligii ve Uluslararasi * Altin Jiipiter’ Odiilti, Subat 1990, s.2-
3.

Kulaoglu, Cemil, “Anlamci Siirin Dorugunda Bir Deha: Ahmet Ulugay Ile
Soylesi”, Subat 1990, s.7-8.

Kulaoglu, Prof. Dr. Meliha, “Eski Roma’da $iir”, Subat 1990, s.9-10.

Nasrattinoglu, Irfan Unver, “ Azerbaycanl Sair: Nebi Hazri”, Subat 1990, s.13-14.
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Ozcan, Yard. Dog. Dr. Mustafa, “Cevat Fehmi Bagkut'un Oyunlarinda Deniz ve
Denizciler”, Subat 1990, s.15-16-17.

Nr. Siir Giinliigii 2.Kitap

Ergi, [smail, “1990 Siir Bildirisi”, Kasim 1990, s.4.
Aras, Nurdan, “1990 Siir Bildirisi”, Kasim 1990, s.5, (ingilizce Ceviri).
Evliyagil, Necdet, “Sair Ve Siir Uzerine...”, Kasim 1990, s.7-8.

Oklii, Mehmet, “Anlamc Siir Uzerine Metin Yiiksel Karakas Ile Soylesi”, Kasim
1990, s.9-10.

Nasrattinoglu, rfan Unver, “Azerbaycan Turk Siiri: Nusret Kesemenli”, Kasim

1990, s.15.
Hafiz, Prof. Dr. Nimetullah, “Kosova’da Tiirk Siiri”, Kasim 1990, s.16-17.

Ozcan, Yard. Dog. Dr. Mustafa, “Edebiyat: Cevat Fehmi Bagkut'un Oyunlarinda
Deniz ve Denizciler (2)”, Kasim 1990, s.19-20-21-22.

Nr. Siir Giinliigii 3.Kitap

Zeybek, Namik Kemal, “Yunus Emre ve Sevgi”, May1s 1991, s.3-4.
Masala, Prof. Dr. Anna, “Bizim Yunus”, Mayis 1991, s.5-6-7-8-9.

Cubukcu, Prof. Dr. Ibrahim Agah, “Yunus Emre ve Varlik Felsefesi”, May1s 1991,
s.10-11-12-13-14-15-16.

Tiras, Adem, “Mevlana’dan Yunus’ a”, May1s 1991, s.17.
Erkul, Fikriye, “1991 Yunus Emre Yil1 Calismalar1”, Mayis 1991, s.18.

Harmandar, Mualla, “Yabanci Dillerde Yunus Emre”, May1s 1991, s.19.
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Nr. Siir Giinliigii 4.Kitap

Ergi, Ismail, “Sozden Siire”, Haziran 1991, s.3-4.

Tiras, Adem, “Mevlana’nin Evrenselligi”, Haziran 1991, s.5-6-7-8.
Stialp, Mehmet, “Goniil Eri Yunus Emre”, Haziran 1991, s.10-11-12.
Erkul, Fikriye, “Yunus Emre” Seminerinden”, Haziran 1991, s.14-15-16.

Yoriikoglu, Nezahat, “Yayin Diinyast: Iki Kitap”, Haziran 1991, s.19.

(Yeni Yayinlar/ Kitap ve Dergiler)

Nr.1

Tugra, Suzan, “Yeni Yayinlar”, Nisan 1984, s.14.
Nr.2

(imzasiz), “Yeni Yayinlar”, May1s 1984, s.17.

Nr.3

Erkaraca, Ali Osman, “Yeni Yayimnlar”, Haziran 1984, s.16.
Nr.5

(imzasiz), “Yeni Yayinlar”, Agustos 1984, s.12.

Nr.6

Durak, Mehmet, “Bize Gelen Kitaplar”, Eyliil 1984, s.16.
Nr.7

Durak, Mehmet, “Dergiler Arasinda”, Ekim 1984, s.17.
Nr.10

Tekinsoy, Seving, “Bize Gelen Kitaplar”, Ocak 1985, s.17.

Uciincii Yeni, “Dergiler Uzerine”, Ocak 1985, s.18.
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Nr.11

Duman, Hale, “Bize Gelen Kitaplar”, Subat 1985, s.18.

Tokay, Sevgi, “Yayin Diinyamiz-Aydan Aya-", Subat 1985, s.19.
Nr.12

irgi, Sezai, “Bize Gelen Kitaplar”, Mart 1985, s.19.

Nr.13

Erding, I., “Bize Gelen Kitaplar”, Nisan 1985, s.18.

Nr.14

Erding, Ismail, “Bize Gelen Kitaplar”, May1s 1985, s.20.

Nr.15

Erkaraca, Ali Osman, “Bize Gelen Kitaplar”, Haziran 1985, s.20.
Nr.16

Erding, Ismail, “Bize Gelen Kitaplar”, Temmuz 1985, s.22.
(imzasiz), “Dergiler Arasinda”, Temmuz 1985, s.24.

Nr.17-18

Erding, Ismail, “Bize Gelen Kitaplar”, Agustos-Eyliil 1985, s.14.
Nr.19

Onsavas, Mehmet, “Okunacak Kitaplar”, Ekim 1985, s.17.
Nr.20

Erding, I., “Bize Gelen Kitaplar”, Kasim 1985, s.23.

Nr.21

Kulaoglu, Cemil, “Bize Gelen Kitaplar”, Aralik 1985, s.17.
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Nr.24

Miilayim, Abdullah, “Dergiler-Yayinlar”, Agustos 1986, s.27.

Nr.28-29-30

Kulaoglu, Cemil, “Yeni Yaymlar”, Ocak-Subat-Mart 1987, s.35.
Nr.31-32-33

Miilayim, Abdullah, “Yeni Yayinlar”, Nisan- May1s- Haziran 1987, s.32.
Nr.34-35-36

Kulaoglu, Cemil, “Bize Gelen Kitaplar”, Ekim, Kasim, Aralik 1987, s.21-22.
Nr.40-41-42

Miilayim, Abdullah, “Bize Gelen Kitaplar”, Nisan-May1s-Haziran 1988, s.22.
Nr.43

Miilayim, Abdullah, “Yeni Yayinlar”, Aralik 1988, s.22.

Nr. Siir Giinliigii 2.Kitap

Miilayim, Abdullah, “Bize Gelen Kitaplar”, Kasim 1990, s.23.

(Siir Terimleri Sozliigii)

Nr.1

Tolunay, Ayla, “Siir Terimleri SozItigt”, Nisan 1984, s.15.
Nr.2

Tolunay, Ayla, “Siir Terimleri SozItigti”, Mayis 1984, s.20.
Nr.3

Tolunay, Ayla, “Siir Terimleri Sozltigu”, Haziran 1984, s.20.
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Nr.4

Tolunay, Ayla, “Siir Terimleri Sozlugt”, Temmuz 1984, s.13.
Nr.5

Tolunay, Ayla, “Siir Terimleri Sozlugu”, Agustos 1984, s.18.
Nr.6

Tolunay, Ayla, “Siir Terimleri Sozlugu”, Eylil 1984, s.17.
Nr.7

Tolunay, Ayla, “Siir Terimleri Sozlugu”, Ekim 1984, s.19.

(Haber/ Duyuru Metinleri)

Nr.1

Kader, Muzaffer, “ Ay Haberleri”, Nisan 1984, s.2.
Nr.2

(imzasiz), “Sanat Haberleri”, May1s 1984, s.2.

Nr.3

Tardu, Cem, “Sanat Haberleri”, Haziran 1984, s.2.
Nr.4

Durak, Mehmet, “Sanat Haberleri”, Temmuz 1984, s.2.
Nr.5

(imzasiz), “ Ayin Haberleri”, Agustos 1984, s.17.
Nr.8
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